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Pozmeňujúci návrh 78
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(2) Deti sú obzvlášť zraniteľnou 
skupinou. Je nevyhnutné zabezpečiť 
vysokú úroveň bezpečnosti detí pri hraní 
s hračkami. Deti by mali byť primerane 
chránené pred možnými rizikami, ktoré 
predstavujú hračky, najmä pred 
chemickými látkami, ktoré môžu hračky 
obsahovať. Zároveň by sa hračkám, ktoré 
sú v súlade s predpismi, mal umožniť 
voľný pohyb na vnútornom trhu bez 
ďalších požiadaviek.

(2) Deti sú obzvlášť zraniteľnou 
skupinou. V Dohovore OSN o právach 
dieťaťa sa uznáva právo všetkých detí na 
čo najlepší štart do života, právo vyrastať 
v zdravom prostredí a právo rozvinúť 
v plnej miere svoj potenciál. Takéto právo 
by mali mať všetky deti bez rizika, že budú 
pri používaní hračiek vystavené škodlivým 
látkam. Je preto nevyhnutné zabezpečiť 
vysokú úroveň bezpečnosti detí pri hraní 
s hračkami. Deti by mali byť primerane 
chránené pred možnými rizikami, ktoré 
predstavujú hračky, ako sú riziká 
vyplývajúce z chemických látok, ktoré 
môžu hračky obsahovať. Zároveň by sa 
hračkám, ktoré sú v súlade s predpismi, 
mal umožniť voľný pohyb na vnútornom 
trhu bez ďalších požiadaviek.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 79
Stelios Kouloglou, Anne-Sophie Pelletier, Kateřina Konečná

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(2) Deti sú obzvlášť zraniteľnou 
skupinou. Je nevyhnutné zabezpečiť 
vysokú úroveň bezpečnosti detí pri hraní 
s hračkami. Deti by mali byť primerane 
chránené pred možnými rizikami, ktoré 
predstavujú hračky, najmä pred 
chemickými látkami, ktoré môžu hračky 
obsahovať. Zároveň by sa hračkám, ktoré 

(2) Deti sú obzvlášť zraniteľnou 
skupinou. Je nevyhnutné zabezpečiť 
vysokú úroveň bezpečnosti detí pri hraní 
s hračkami. Deti by mali byť primerane 
chránené pred možnými rizikami, ktoré 
predstavujú hračky, najmä pred 
chemickými látkami alebo digitálnymi 
časťami, funkciami a prvkami, ktoré 
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sú v súlade s predpismi, mal umožniť 
voľný pohyb na vnútornom trhu bez 
ďalších požiadaviek.

môžu hračky obsahovať. Zároveň by sa 
hračkám, ktoré sú v súlade s predpismi, 
mal umožniť voľný pohyb na vnútornom 
trhu bez ďalších požiadaviek.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 80
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(2) Deti sú obzvlášť zraniteľnou 
skupinou. Je nevyhnutné zabezpečiť 
vysokú úroveň bezpečnosti detí pri hraní 
s hračkami. Deti by mali byť primerane 
chránené pred možnými rizikami, ktoré 
predstavujú hračky, najmä pred 
chemickými látkami, ktoré môžu hračky 
obsahovať. Zároveň by sa hračkám, ktoré 
sú v súlade s predpismi, mal umožniť 
voľný pohyb na vnútornom trhu bez 
ďalších požiadaviek.

(2) Deti sú obzvlášť zraniteľnou 
skupinou. Je nevyhnutné zabezpečiť 
vysokú úroveň bezpečnosti detí pri hraní 
s hračkami. Deti by mali byť primerane 
chránené pred možnými rizikami, ktoré 
predstavujú hračky, a to aj pred 
chemickými látkami, ktoré môžu hračky 
obsahovať. Zároveň by sa hračkám, ktoré 
sú v súlade s predpismi, mal umožniť 
voľný pohyb na vnútornom trhu bez 
ďalších požiadaviek.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 81
Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 6

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(6) Na hračky sa vzťahuje aj nariadenie 
(EÚ) 2023/988 o všeobecnej bezpečnosti 
výrobkov25, ktoré sa uplatňuje doplnkovým 
spôsobom v prípade otázok, na ktoré sa 
nevzťahujú osobitné odvetvové právne 
predpisy o spotrebných výrobkoch. 
Konkrétne na hračky sa vzťahuje aj 
kapitola III oddiel 2 a kapitola IV 

(6) Na hračky sa vzťahuje aj nariadenie 
(EÚ) 2023/988 o všeobecnej bezpečnosti 
výrobkov25, ktoré sa uplatňuje doplnkovým 
spôsobom v prípade otázok, na ktoré sa 
nevzťahujú osobitné odvetvové právne 
predpisy o spotrebných výrobkoch. 
Konkrétne na hračky sa vzťahuje aj 
kapitola III oddiel 2 a kapitola IV 
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v súvislosti s online predajom, kapitola VI 
o systéme Safety Gate a portáli Safety 
Business Gateway a kapitola VIII o práve 
na informácie a prostriedok nápravy. Na 
hračky sa vzťahuje najmä oddiel 2 kapitoly 
III a kapitola IV v súvislosti s online 
predajom, kapitola VI o systéme Safety 
Gate a portál Safety Business Gateway 
a kapitola VIII o práve na informácie 
a prostriedok nápravy. Toto nariadenie 
preto neobsahuje osobitné ustanovenia 
o predaji na diaľku a online predaji, 
oznamovaní nehôd hospodárskymi 
subjektmi a o práve na informácie 
a prostriedok nápravy, ale od 
hospodárskych subjektov, ktoré poskytujú 
informácie o problémoch s bezpečnosťou 
týkajúcich sa hračiek, sa vyžaduje, aby 
informovali orgány a spotrebiteľov 
v súlade s postupmi stanovenými 
v nariadení (EÚ) 2023/988.

v súvislosti s online predajom, kapitola VI 
o systéme Safety Gate a portáli Safety 
Business Gateway a kapitola VIII o práve 
na informácie a prostriedok nápravy. Na 
hračky sa vzťahuje najmä oddiel 2 kapitoly 
III a kapitola IV v súvislosti s online 
predajom, kapitola VI o systéme Safety 
Gate a portál Safety Business Gateway 
a kapitola VIII o práve na informácie 
a prostriedok nápravy. Toto nariadenie 
preto neobsahuje osobitné ustanovenia 
o oznamovaní nehôd hospodárskymi 
subjektmi a o práve na informácie 
a prostriedok nápravy, ale od 
hospodárskych subjektov, ktoré poskytujú 
informácie o problémoch s bezpečnosťou 
týkajúcich sa hračiek, sa vyžaduje, aby 
informovali orgány a spotrebiteľov 
v súlade s postupmi stanovenými 
v nariadení (EÚ) 2023/988. Pokiaľ ide 
o predaj na diaľku a online predaj, toto 
nariadenie dopĺňa nariadenie (EÚ) 
2023/988 [nariadenie o všeobecnej 
bezpečnosti výrobkov] a nariadenie (EÚ) 
2019/1020 [nariadenie o dohľade nad 
trhom]. Ak v Únii neexistuje hospodársky 
subjekt v zmysle článku 4 ods. 1 
nariadenia (EÚ) 2019/1020 [nariadenie 
o dohľade nad trhom], potom sa online 
trh považuje za dovozcu zodpovedného za 
zhodu hračiek predávaných spotrebiteľom 
nachádzajúcim sa v Únii, a tým preberá 
zodpovednosti dovozcu na účely tohto 
nariadenia.

_________________ _________________
25 Ú. v. ES L 11, 15.1.2002, s. 4. 25 Ú. v. ES L 11, 15.1.2002, s. 4.

Or. en

Odôvodnenie

Nariadenie o bezpečnosti hračiek by malo odkazovať na existujúci právny rámec týkajúci sa 
online predaja, najmä na nariadenie EÚ o bezpečnosti výrobkov a nariadenie EÚ o dohľade 
nad trhom, a dopĺňať ho.

Pozmeňujúci návrh 82
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Antonius Manders, Esther de Lange

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 6

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(6) Na hračky sa vzťahuje aj nariadenie 
(EÚ) 2023/988 o všeobecnej bezpečnosti 
výrobkov25, ktoré sa uplatňuje doplnkovým 
spôsobom v prípade otázok, na ktoré sa 
nevzťahujú osobitné odvetvové právne 
predpisy o spotrebných výrobkoch. 
Konkrétne na hračky sa vzťahuje aj 
kapitola III oddiel 2 a kapitola IV 
v súvislosti s online predajom, kapitola VI 
o systéme Safety Gate a portáli Safety 
Business Gateway a kapitola VIII o práve 
na informácie a prostriedok nápravy. Na 
hračky sa vzťahuje najmä oddiel 2 kapitoly 
III a kapitola IV v súvislosti s online 
predajom, kapitola VI o systéme Safety 
Gate a portál Safety Business Gateway 
a kapitola VIII o práve na informácie 
a prostriedok nápravy. Toto nariadenie 
preto neobsahuje osobitné ustanovenia 
o predaji na diaľku a online predaji, 
oznamovaní nehôd hospodárskymi 
subjektmi a o práve na informácie 
a prostriedok nápravy, ale od 
hospodárskych subjektov, ktoré poskytujú 
informácie o problémoch s bezpečnosťou 
týkajúcich sa hračiek, sa vyžaduje, aby 
informovali orgány a spotrebiteľov 
v súlade s postupmi stanovenými 
v nariadení (EÚ) 2023/988.

(6) Na hračky sa vzťahuje aj nariadenie 
(EÚ) 2023/988 o všeobecnej bezpečnosti 
výrobkov25, ktoré sa uplatňuje doplnkovým 
spôsobom v prípade otázok, na ktoré sa 
nevzťahujú osobitné odvetvové právne 
predpisy o spotrebných výrobkoch. 
Konkrétne na hračky sa vzťahuje aj 
kapitola III oddiel 2 a kapitola IV 
v súvislosti s online predajom, kapitola VI 
o systéme Safety Gate a portáli Safety 
Business Gateway a kapitola VIII o práve 
na informácie a prostriedok nápravy. Na 
hračky sa vzťahuje najmä oddiel 2 kapitoly 
III a kapitola IV v súvislosti s online 
predajom, kapitola VI o systéme Safety 
Gate a portál Safety Business Gateway 
a kapitola VIII o práve na informácie 
a prostriedok nápravy.

_________________ _________________
25 Ú. v. ES L 11, 15.1.2002, s. 4. 25 Ú. v. ES L 11, 15.1.2002, s. 4.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 83
Stelios Kouloglou, Anne-Sophie Pelletier, Kateřina Konečná

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 6
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(6) Na hračky sa vzťahuje aj nariadenie 
(EÚ) 2023/988 o všeobecnej bezpečnosti 
výrobkov25, ktoré sa uplatňuje doplnkovým 
spôsobom v prípade otázok, na ktoré sa 
nevzťahujú osobitné odvetvové právne 
predpisy o spotrebných výrobkoch. 
Konkrétne na hračky sa vzťahuje aj 
kapitola III oddiel 2 a kapitola IV 
v súvislosti s online predajom, kapitola VI 
o systéme Safety Gate a portáli Safety 
Business Gateway a kapitola VIII o práve 
na informácie a prostriedok nápravy. Na 
hračky sa vzťahuje najmä oddiel 2 kapitoly 
III a kapitola IV v súvislosti s online 
predajom, kapitola VI o systéme Safety 
Gate a portál Safety Business Gateway 
a kapitola VIII o práve na informácie 
a prostriedok nápravy. Toto nariadenie 
preto neobsahuje osobitné ustanovenia 
o predaji na diaľku a online predaji, 
oznamovaní nehôd hospodárskymi 
subjektmi a o práve na informácie 
a prostriedok nápravy, ale od 
hospodárskych subjektov, ktoré poskytujú 
informácie o problémoch s bezpečnosťou 
týkajúcich sa hračiek, sa vyžaduje, aby 
informovali orgány a spotrebiteľov 
v súlade s postupmi stanovenými 
v nariadení (EÚ) 2023/988.

(6) Na hračky sa vzťahuje aj nariadenie 
(EÚ) 2023/988 o všeobecnej bezpečnosti 
výrobkov25, ktoré sa uplatňuje doplnkovým 
spôsobom v prípade otázok, na ktoré sa 
nevzťahujú osobitné odvetvové právne 
predpisy o spotrebných výrobkoch. 
Konkrétne na hračky sa vzťahuje aj 
kapitola III oddiel 2 a kapitola IV 
v súvislosti s online predajom, kapitola VI 
o systéme Safety Gate a portáli Safety 
Business Gateway a kapitola VIII o práve 
na informácie a prostriedok nápravy. Na 
hračky sa vzťahuje najmä oddiel 2 kapitoly 
III a kapitola IV v súvislosti s online 
predajom, kapitola VI o systéme Safety 
Gate a portál Safety Business Gateway 
a kapitola VIII o práve na informácie 
a prostriedok nápravy.

_________________ _________________
25 Ú. v. ES L 11, 15.1.2002, s. 4. 25 Ú. v. ES L 11, 15.1.2002, s. 4.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 84
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 6

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh
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(6) Na hračky sa vzťahuje aj nariadenie 
(EÚ) 2023/988 o všeobecnej bezpečnosti 
výrobkov25, ktoré sa uplatňuje doplnkovým 
spôsobom v prípade otázok, na ktoré sa 
nevzťahujú osobitné odvetvové právne 
predpisy o spotrebných výrobkoch. 
Konkrétne na hračky sa vzťahuje aj 
kapitola III oddiel 2 a kapitola IV 
v súvislosti s online predajom, kapitola VI 
o systéme Safety Gate a portáli Safety 
Business Gateway a kapitola VIII o práve 
na informácie a prostriedok nápravy. Na 
hračky sa vzťahuje najmä oddiel 2 kapitoly 
III a kapitola IV v súvislosti s online 
predajom, kapitola VI o systéme Safety 
Gate a portál Safety Business Gateway 
a kapitola VIII o práve na informácie 
a prostriedok nápravy. Toto nariadenie 
preto neobsahuje osobitné ustanovenia 
o predaji na diaľku a online predaji, 
oznamovaní nehôd hospodárskymi 
subjektmi a o práve na informácie 
a prostriedok nápravy, ale od 
hospodárskych subjektov, ktoré poskytujú 
informácie o problémoch s bezpečnosťou 
týkajúcich sa hračiek, sa vyžaduje, aby 
informovali orgány a spotrebiteľov 
v súlade s postupmi stanovenými 
v nariadení (EÚ) 2023/988.

(6) Na hračky sa vzťahuje aj nariadenie 
(EÚ) 2023/988 o všeobecnej bezpečnosti 
výrobkov25, ktoré sa uplatňuje doplnkovým 
spôsobom v prípade otázok, na ktoré sa 
nevzťahujú osobitné odvetvové právne 
predpisy o spotrebných výrobkoch. 
Konkrétne na hračky sa vzťahuje aj 
kapitola III oddiel 2 a kapitola IV 
v súvislosti s online predajom, kapitola VI 
o systéme Safety Gate a portáli Safety 
Business Gateway a kapitola VIII o práve 
na informácie a prostriedok nápravy. Na 
hračky sa vzťahuje najmä oddiel 2 kapitoly 
III a kapitola IV v súvislosti s online 
predajom, kapitola VI o systéme Safety 
Gate a portál Safety Business Gateway 
a kapitola VIII o práve na informácie 
a prostriedok nápravy. Toto nariadenie 
preto neobsahuje osobitné ustanovenia 
o oznamovaní nehôd hospodárskymi 
subjektmi a o práve na informácie 
a prostriedok nápravy, ale od 
hospodárskych subjektov, ktoré poskytujú 
informácie o problémoch s bezpečnosťou 
týkajúcich sa hračiek, sa vyžaduje, aby 
informovali orgány a spotrebiteľov 
v súlade s postupmi stanovenými 
v nariadení (EÚ) 2023/988.

_________________ _________________
25 Ú. v. ES L 11, 15.1.2002, s. 4. 25 Ú. v. ES L 11, 15.1.2002, s. 4.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 85
Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 6 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(6a) Nariadenie (EÚ) 2022/2065 (akt 
o digitálnych službách) sa uplatňuje bez 
toho, aby boli dotknuté pravidlá stanovené 
inými právnymi aktmi Únie, ktoré 
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upravujú iné aspekty poskytovania 
sprostredkovateľských služieb na 
vnútornom trhu alebo spresňujú a 
dopĺňajú uvedené nariadenie, najmä 
pravidlá stanovené právom Únie v oblasti 
ochrany spotrebiteľa a bezpečnosti 
výrobkov. Na základe horizontálneho 
právneho rámca stanoveného v nariadení 
(EÚ) 2022/2065 (akt o digitálnych 
službách) by sa preto na účely tohto 
nariadenia ponuka nebezpečnej hračky 
mala chápať ako „nezákonný obsah“. Na 
rozdiel od iných druhov nezákonného 
obsahu si identifikácia ponúk vopred 
identifikovaných nebezpečných hračiek 
nevyžaduje žiadnu vecnú analýzu ani 
subjektívne posúdenie, ale len overenie, či 
tieto hračky nie sú uvedené v žiadnej 
oficiálnej voľne prístupnej a strojovo 
čitateľnej online databáze alebo online 
rozhraní sprístupnených v členskom štáte 
alebo v Únii. Preto by sa v súlade 
s článkom 2 ods. 4 písm. f) uvedeného 
nariadenia mali zaviesť osobitné 
a doplňujúce požiadavky, ktoré sú 
nevyhnutné na účinný boj proti predaju 
nebezpečných hračiek online.

Or. en

Odôvodnenie

This proposal addresses how the general provisions of the Digital Services Act related to 
reasonable efforts to check illegal content could be applied in the specific context of the Toy 
Safety Regulation. Taking into account that the DSA is a horizontal regulation that allows 
other pieces of legislation to specify and complement it, this should be addresses in the Toy 
Safety Regulation. It is consistent with Articles 2(4), 30 (2) and 31(3) of the DSA.  Given the 
high number of notifications on Safety Gate that relate to illegal toys that can still be found 
regularly on online marketplaces, this measure is proportionate and does not impose a 
general monitoring obligation nor a general active fact-finding obligation, and they do not 
modify the DSA's general liability rules and exemptions.

Pozmeňujúci návrh 86
Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 6 b (nové)



PE757.094v01-00 10/112 AM\1291820SK.docx

SK

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(6b) V nariadení (EÚ) 2022/2065 (akt 
o digitálnych službách) sa od 
poskytovateľov online platforiem 
umožňujúcich spotrebiteľom uzatvárať 
s obchodníkmi zmluvy na diaľku 
vyžaduje, aby vykonávali náležitú 
starostlivosť v súvislosti 
s vysledovateľnosťou v súlade 
s článkom 30. Online platformy, ktoré tak 
neurobia, by mali byť zodpovedné za 
zhodu hračiek, pri ktorých nie je možné 
vysledovať obchodníkov, a mali by 
prevziať zodpovednosť hospodárskych 
subjektov, ako sa stanovuje v článku 4 
ods. 3 nariadenia (EÚ) 2019/1020.

Or. en

Odôvodnenie

The Digital Services Act (DSA) includes a new set of horizontal rules to regulate the 
responsibility of online intermediaries,including online marketplaces. The DSA obliges online 
platforms to conduct traceability due diligence on traders that conclude distance contracts 
with consumers on those platforms (Article 30 of the DSA). Where an online marketplace fails 
to carry out this due diligence, traders of non-compliant toys may be untraceable. This 
proposed new obligation on online marketplaces will therefore close this particular loophole. 
It would apply in the case of untraceable traders in the case of imported goods as well as to 
traders established in the EU that become untraceable. As established in relation to Article 
11a, placing responsibility on online intermediaries is consistent with the “deemed importer” 
concept established under the proposal for a Regulation establishing the Union Customs 
Code and the European Union Customs Authority.

Pozmeňujúci návrh 87
Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 6 c (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(6c) V nariadení (EÚ) 2022/2065 (akt 
o digitálnych službách) sa od 
poskytovateľov online platforiem 
umožňujúcich spotrebiteľom uzatvárať s 
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obchodníkmi zmluvy na diaľku vyžaduje, 
aby zabezpečili, aby ich online rozhranie 
bolo navrhnuté a usporiadané tak, aby 
obchodníci mohli podľa uplatniteľného 
práva Únie plniť svoje povinnosti 
týkajúce sa predzmluvných informácií a 
informácií o bezpečnosti výrobkov 
(článok 31). V tomto nariadení sa 
stanovujú spôsoby uplatňovania týchto 
požiadaviek na súlad a informácie 
o bezpečnosti výrobkov, na ktoré sa 
vzťahuje toto nariadenie.

Or. en

Odôvodnenie

V článku 31 aktu o digitálnych službách sa vyžaduje dodržiavanie predpisov už v štádiu 
návrhu. V tomto nariadení sa stanovujú spôsoby jeho uplatňovania v rámci pravidiel EÚ 
týkajúcich sa bezpečnosti hračiek.

Pozmeňujúci návrh 88
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 12

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(12) V záujme zabezpečenia primeranej 
ochrany detí a iných osôb by sa toto 
nariadenie malo uplatňovať na všetky 
formy dodávok hračiek vrátane predaja na 
diaľku, ktorý sa uvádza v článku 6 
nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) 2019/102029.

(12) V záujme zabezpečenia primeranej 
ochrany detí by sa toto nariadenie malo 
uplatňovať na všetky formy dodávok 
hračiek vrátane predaja na diaľku, ktorý sa 
uvádza v článku 6 nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2019/102029.

_________________ _________________
29 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2019/1020 z 20. júna 2019 
o dohľade nad trhom a súlade výrobkov 
a o zmene smernice 2004/42/ES 
a nariadení (ES) č. 765/2008 a (EÚ) 
č. 305/2011 (Ú. v. EÚ L 169, 25.6.2019, 
s. 1).

29 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2019/1020 z 20. júna 2019 
o dohľade nad trhom a súlade výrobkov 
a o zmene smernice 2004/42/ES 
a nariadení (ES) č. 765/2008 a (EÚ) 
č. 305/2011 (Ú. v. EÚ L 169, 25.6.2019, 
s. 1).

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 89
Alessandra Basso, Isabella Tovaglieri, Marco Campomenosi, Antonio Maria Rinaldi

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 13

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(13) Základné bezpečnostné požiadavky 
na hračky by mali zabezpečiť ochranu pred 
všetkými relevantnými zdravotnými 
a bezpečnostnými rizikami, ktoré hračky 
predstavujú pre používateľov alebo tretie 
strany. Osobitné bezpečnostné požiadavky 
by sa mali vzťahovať na fyzikálne 
a mechanické vlastnosti, horľavosť, 
chemické vlastnosti, elektrické vlastnosti, 
hygienu a rádioaktivitu, aby sa zabezpečila 
primeraná ochrana bezpečnosti detí pred 
týmito konkrétnymi nebezpečenstvami. 
Keďže je možné, že existujú alebo sa 
vyvíjajú určité hračky, ktoré predstavujú 
nebezpečenstvá, na ktoré sa nevzťahuje 
žiadna osobitná bezpečnostná požiadavka, 
treba zachovať všeobecnú bezpečnostnú 
požiadavku, aby sa zabezpečila ochrana 
detí v súvislosti s takýmito hračkami. 
Bezpečnosť hračiek by sa mala stanoviť vo 
vzťahu k zamýšľanému použitiu výrobku, 
pričom by sa malo zohľadňovať tak 
predvídateľné použitie, ako aj správanie 
detí, ktoré vo všeobecnosti nie sú rovnako 
opatrné ako priemerný dospelý používateľ. 
Všeobecná bezpečnostná požiadavka 
a osobitné bezpečnostné požiadavky by 
spolu mali tvoriť základné bezpečnostné 
požiadavky na hračky.

(13) Základné bezpečnostné požiadavky 
na hračky by mali zabezpečiť ochranu pred 
všetkými relevantnými zdravotnými 
a bezpečnostnými rizikami, ktoré hračky 
predstavujú pre používateľov alebo tretie 
strany. Osobitné bezpečnostné požiadavky 
by sa mali vzťahovať na fyzikálne 
a mechanické vlastnosti, horľavosť, 
chemické vlastnosti, elektrické vlastnosti, 
hygienu a rádioaktivitu, aby sa zabezpečila 
primeraná ochrana bezpečnosti detí, 
a najmä detí so zdravotným postihnutím, 
pred týmito konkrétnymi 
nebezpečenstvami. Keďže je možné, že 
existujú alebo sa vyvíjajú určité hračky, 
ktoré predstavujú nebezpečenstvá, na ktoré 
sa nevzťahuje žiadna osobitná 
bezpečnostná požiadavka, treba zachovať 
všeobecnú bezpečnostnú požiadavku, aby 
sa zabezpečila ochrana detí v súvislosti 
s takýmito hračkami. Bezpečnosť hračiek 
by sa mala stanoviť vo vzťahu 
k zamýšľanému použitiu výrobku, pričom 
by sa malo zohľadňovať tak predvídateľné 
použitie, ako aj správanie detí, ktoré vo 
všeobecnosti nie sú rovnako opatrné ako 
priemerný dospelý používateľ. Všeobecná 
bezpečnostná požiadavka a osobitné 
bezpečnostné požiadavky by spolu mali 
tvoriť základné bezpečnostné požiadavky 
na hračky.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 90
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard
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Návrh nariadenia
Odôvodnenie 13

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(13) Základné bezpečnostné požiadavky 
na hračky by mali zabezpečiť ochranu pred 
všetkými relevantnými zdravotnými 
a bezpečnostnými rizikami, ktoré hračky 
predstavujú pre používateľov alebo tretie 
strany. Osobitné bezpečnostné požiadavky 
by sa mali vzťahovať na fyzikálne 
a mechanické vlastnosti, horľavosť, 
chemické vlastnosti, elektrické vlastnosti, 
hygienu a rádioaktivitu, aby sa zabezpečila 
primeraná ochrana bezpečnosti detí pred 
týmito konkrétnymi nebezpečenstvami. 
Keďže je možné, že existujú alebo sa 
vyvíjajú určité hračky, ktoré predstavujú 
nebezpečenstvá, na ktoré sa nevzťahuje 
žiadna osobitná bezpečnostná požiadavka, 
treba zachovať všeobecnú bezpečnostnú 
požiadavku, aby sa zabezpečila ochrana 
detí v súvislosti s takýmito hračkami. 
Bezpečnosť hračiek by sa mala stanoviť vo 
vzťahu k zamýšľanému použitiu výrobku, 
pričom by sa malo zohľadňovať tak 
predvídateľné použitie, ako aj správanie 
detí, ktoré vo všeobecnosti nie sú rovnako 
opatrné ako priemerný dospelý používateľ. 
Všeobecná bezpečnostná požiadavka 
a osobitné bezpečnostné požiadavky by 
spolu mali tvoriť základné bezpečnostné 
požiadavky na hračky.

(13) Základné bezpečnostné požiadavky 
na hračky by mali zabezpečiť ochranu pred 
všetkými relevantnými zdravotnými 
a bezpečnostnými rizikami, ktoré hračky 
predstavujú pre deti, či už sú 
používateľmi, alebo treťou stranou. 
Osobitné bezpečnostné požiadavky by sa 
mali vzťahovať na fyzikálne a mechanické 
vlastnosti, horľavosť, chemické vlastnosti, 
elektrické vlastnosti, hygienu 
a rádioaktivitu, aby sa zabezpečila 
primeraná ochrana bezpečnosti detí pred 
týmito konkrétnymi nebezpečenstvami. 
Keďže je možné, že existujú alebo sa 
vyvíjajú určité hračky, ktoré predstavujú 
nebezpečenstvá, na ktoré sa nevzťahuje 
žiadna osobitná bezpečnostná požiadavka, 
treba zachovať všeobecnú bezpečnostnú 
požiadavku, aby sa zabezpečila ochrana 
detí v súvislosti s takýmito hračkami. 
Bezpečnosť hračiek by sa mala stanoviť vo 
vzťahu k zamýšľanému použitiu výrobku, 
pričom by sa malo zohľadňovať tak 
predvídateľné použitie, ako aj správanie 
detí, ktoré vo všeobecnosti nie sú rovnako 
opatrné ako priemerný dospelý používateľ. 
Všeobecná bezpečnostná požiadavka 
a osobitné bezpečnostné požiadavky by 
spolu mali tvoriť základné bezpečnostné 
požiadavky na hračky.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 91
Christel Schaldemose

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 13

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(13) Základné bezpečnostné požiadavky (13) Základné bezpečnostné požiadavky 
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na hračky by mali zabezpečiť ochranu pred 
všetkými relevantnými zdravotnými 
a bezpečnostnými rizikami, ktoré hračky 
predstavujú pre používateľov alebo tretie 
strany. Osobitné bezpečnostné požiadavky 
by sa mali vzťahovať na fyzikálne 
a mechanické vlastnosti, horľavosť, 
chemické vlastnosti, elektrické vlastnosti, 
hygienu a rádioaktivitu, aby sa zabezpečila 
primeraná ochrana bezpečnosti detí pred 
týmito konkrétnymi nebezpečenstvami. 
Keďže je možné, že existujú alebo sa 
vyvíjajú určité hračky, ktoré predstavujú 
nebezpečenstvá, na ktoré sa nevzťahuje 
žiadna osobitná bezpečnostná požiadavka, 
treba zachovať všeobecnú bezpečnostnú 
požiadavku, aby sa zabezpečila ochrana 
detí v súvislosti s takýmito hračkami. 
Bezpečnosť hračiek by sa mala stanoviť vo 
vzťahu k zamýšľanému použitiu výrobku, 
pričom by sa malo zohľadňovať tak 
predvídateľné použitie, ako aj správanie 
detí, ktoré vo všeobecnosti nie sú rovnako 
opatrné ako priemerný dospelý používateľ. 
Všeobecná bezpečnostná požiadavka 
a osobitné bezpečnostné požiadavky by 
spolu mali tvoriť základné bezpečnostné 
požiadavky na hračky.

na hračky by mali zabezpečiť ochranu pred 
všetkými relevantnými zdravotnými 
a bezpečnostnými rizikami, ktoré hračky 
predstavujú pre používateľov alebo tretie 
strany. Osobitné bezpečnostné požiadavky 
by sa mali vzťahovať na fyzikálne 
a mechanické vlastnosti, horľavosť, 
chemické vlastnosti, elektrické vlastnosti, 
hygienu, kybernetickú bezpečnosť, 
súkromie a rádioaktivitu, aby sa 
zabezpečila primeraná ochrana bezpečnosti 
detí pred týmito konkrétnymi 
nebezpečenstvami. Keďže je možné, že 
existujú alebo sa vyvíjajú určité hračky, 
ktoré predstavujú nebezpečenstvá, na ktoré 
sa nevzťahuje žiadna osobitná 
bezpečnostná požiadavka, treba zachovať 
všeobecnú bezpečnostnú požiadavku, aby 
sa zabezpečila ochrana detí v súvislosti 
s takýmito hračkami. Bezpečnosť hračiek 
by sa mala stanoviť vo vzťahu 
k zamýšľanému použitiu výrobku, pričom 
by sa malo zohľadňovať tak predvídateľné 
použitie, ako aj správanie detí, ktoré vo 
všeobecnosti nie sú rovnako opatrné ako 
priemerný dospelý používateľ. Všeobecná 
bezpečnostná požiadavka a osobitné 
bezpečnostné požiadavky by spolu mali 
tvoriť základné bezpečnostné požiadavky 
na hračky.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 92
Stelios Kouloglou, Anne-Sophie Pelletier, Kateřina Konečná

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 13

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(13) Základné bezpečnostné požiadavky 
na hračky by mali zabezpečiť ochranu pred 
všetkými relevantnými zdravotnými 
a bezpečnostnými rizikami, ktoré hračky 
predstavujú pre používateľov alebo tretie 
strany. Osobitné bezpečnostné požiadavky 

(13) Základné bezpečnostné požiadavky 
na hračky by mali zabezpečiť ochranu pred 
všetkými relevantnými zdravotnými 
a bezpečnostnými rizikami, ktoré hračky 
predstavujú pre používateľov alebo tretie 
strany. Osobitné bezpečnostné požiadavky 
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by sa mali vzťahovať na fyzikálne 
a mechanické vlastnosti, horľavosť, 
chemické vlastnosti, elektrické vlastnosti, 
hygienu a rádioaktivitu, aby sa zabezpečila 
primeraná ochrana bezpečnosti detí pred 
týmito konkrétnymi nebezpečenstvami. 
Keďže je možné, že existujú alebo sa 
vyvíjajú určité hračky, ktoré predstavujú 
nebezpečenstvá, na ktoré sa nevzťahuje 
žiadna osobitná bezpečnostná požiadavka, 
treba zachovať všeobecnú bezpečnostnú 
požiadavku, aby sa zabezpečila ochrana 
detí v súvislosti s takýmito hračkami. 
Bezpečnosť hračiek by sa mala stanoviť vo 
vzťahu k zamýšľanému použitiu výrobku, 
pričom by sa malo zohľadňovať tak 
predvídateľné použitie, ako aj správanie 
detí, ktoré vo všeobecnosti nie sú rovnako 
opatrné ako priemerný dospelý používateľ. 
Všeobecná bezpečnostná požiadavka 
a osobitné bezpečnostné požiadavky by 
spolu mali tvoriť základné bezpečnostné 
požiadavky na hračky.

by sa mali vzťahovať na fyzikálne 
a mechanické vlastnosti, horľavosť, 
chemické vlastnosti, elektrické vlastnosti, 
hygienu, kybernetickú bezpečnosť, 
súkromie a rádioaktivitu, aby sa 
zabezpečila primeraná ochrana bezpečnosti 
detí pred týmito konkrétnymi 
nebezpečenstvami. Keďže je možné, že 
existujú alebo sa vyvíjajú určité hračky, 
ktoré predstavujú nebezpečenstvá, na ktoré 
sa nevzťahuje žiadna osobitná 
bezpečnostná požiadavka, treba zachovať 
všeobecnú bezpečnostnú požiadavku, aby 
sa zabezpečila ochrana detí v súvislosti 
s takýmito hračkami. Bezpečnosť hračiek 
by sa mala stanoviť vo vzťahu 
k zamýšľanému použitiu výrobku, pričom 
by sa malo zohľadňovať tak predvídateľné 
použitie, ako aj správanie detí, ktoré vo 
všeobecnosti nie sú rovnako opatrné ako 
priemerný dospelý používateľ. Všeobecná 
bezpečnostná požiadavka a osobitné 
bezpečnostné požiadavky by spolu mali 
tvoriť základné bezpečnostné požiadavky 
na hračky.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 93
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 13

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(13) Základné bezpečnostné požiadavky 
na hračky by mali zabezpečiť ochranu pred 
všetkými relevantnými zdravotnými 
a bezpečnostnými rizikami, ktoré hračky 
predstavujú pre používateľov alebo tretie 
strany. Osobitné bezpečnostné požiadavky 
by sa mali vzťahovať na fyzikálne 
a mechanické vlastnosti, horľavosť, 
chemické vlastnosti, elektrické vlastnosti, 

(13) Základné bezpečnostné požiadavky 
na hračky by mali zabezpečiť ochranu pred 
všetkými relevantnými zdravotnými 
a bezpečnostnými rizikami, ktoré hračky 
predstavujú pre používateľov alebo tretie 
strany. Osobitné bezpečnostné požiadavky 
by sa mali vzťahovať na fyzikálne 
a mechanické vlastnosti, horľavosť, 
chemické vlastnosti, elektrické vlastnosti, 
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hygienu a rádioaktivitu, aby sa zabezpečila 
primeraná ochrana bezpečnosti detí pred 
týmito konkrétnymi nebezpečenstvami. 
Keďže je možné, že existujú alebo sa 
vyvíjajú určité hračky, ktoré predstavujú 
nebezpečenstvá, na ktoré sa nevzťahuje 
žiadna osobitná bezpečnostná požiadavka, 
treba zachovať všeobecnú bezpečnostnú 
požiadavku, aby sa zabezpečila ochrana 
detí v súvislosti s takýmito hračkami. 
Bezpečnosť hračiek by sa mala stanoviť vo 
vzťahu k zamýšľanému použitiu výrobku, 
pričom by sa malo zohľadňovať tak 
predvídateľné použitie, ako aj správanie 
detí, ktoré vo všeobecnosti nie sú rovnako 
opatrné ako priemerný dospelý používateľ. 
Všeobecná bezpečnostná požiadavka 
a osobitné bezpečnostné požiadavky by 
spolu mali tvoriť základné bezpečnostné 
požiadavky na hračky.

hygienu, kybernetickú bezpečnosť 
a rádioaktivitu, aby sa zabezpečila 
primeraná ochrana bezpečnosti detí pred 
týmito konkrétnymi nebezpečenstvami. 
Keďže je možné, že existujú alebo sa 
vyvíjajú určité hračky, ktoré predstavujú 
nebezpečenstvá, na ktoré sa nevzťahuje 
žiadna osobitná bezpečnostná požiadavka, 
treba zachovať všeobecnú bezpečnostnú 
požiadavku, aby sa zabezpečila ochrana 
detí v súvislosti s takýmito hračkami. 
Bezpečnosť hračiek by sa mala stanoviť vo 
vzťahu k zamýšľanému použitiu výrobku, 
pričom by sa malo zohľadňovať tak 
predvídateľné použitie, ako aj správanie 
detí, ktoré vo všeobecnosti nie sú rovnako 
opatrné ako priemerný dospelý používateľ. 
Všeobecná bezpečnostná požiadavka 
a osobitné bezpečnostné požiadavky by 
spolu mali tvoriť základné bezpečnostné 
požiadavky na hračky.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 94
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 13

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(13) Základné bezpečnostné požiadavky 
na hračky by mali zabezpečiť ochranu pred 
všetkými relevantnými zdravotnými 
a bezpečnostnými rizikami, ktoré hračky 
predstavujú pre používateľov alebo tretie 
strany. Osobitné bezpečnostné požiadavky 
by sa mali vzťahovať na fyzikálne 
a mechanické vlastnosti, horľavosť, 
chemické vlastnosti, elektrické vlastnosti, 
hygienu a rádioaktivitu, aby sa zabezpečila 
primeraná ochrana bezpečnosti detí pred 
týmito konkrétnymi nebezpečenstvami. 
Keďže je možné, že existujú alebo sa 
vyvíjajú určité hračky, ktoré predstavujú 

(13) Základné bezpečnostné požiadavky 
na hračky by mali zabezpečiť ochranu pred 
všetkými relevantnými zdravotnými 
a bezpečnostnými rizikami, ktoré hračky 
predstavujú pre používateľov alebo tretie 
strany. Osobitné bezpečnostné požiadavky 
by sa mali vzťahovať na fyzikálne 
a mechanické vlastnosti, horľavosť, 
chemické vlastnosti, elektrické vlastnosti, 
hygienu a rádioaktivitu, aby sa zabezpečila 
primeraná ochrana bezpečnosti detí pred 
týmito konkrétnymi nebezpečenstvami. 
Keďže je možné, že existujú alebo sa 
vyvíjajú určité hračky, ktoré predstavujú 
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nebezpečenstvá, na ktoré sa nevzťahuje 
žiadna osobitná bezpečnostná požiadavka, 
treba zachovať všeobecnú bezpečnostnú 
požiadavku, aby sa zabezpečila ochrana 
detí v súvislosti s takýmito hračkami. 
Bezpečnosť hračiek by sa mala stanoviť vo 
vzťahu k zamýšľanému použitiu výrobku, 
pričom by sa malo zohľadňovať tak 
predvídateľné použitie, ako aj správanie 
detí, ktoré vo všeobecnosti nie sú rovnako 
opatrné ako priemerný dospelý používateľ. 
Všeobecná bezpečnostná požiadavka 
a osobitné bezpečnostné požiadavky by 
spolu mali tvoriť základné bezpečnostné 
požiadavky na hračky.

nebezpečenstvá, na ktoré sa nevzťahuje 
žiadna osobitná bezpečnostná požiadavka, 
treba zachovať všeobecnú bezpečnostnú 
požiadavku, aby sa zabezpečila ochrana 
detí v súvislosti s takýmito hračkami. 
Bezpečnosť hračiek by sa mala stanoviť vo 
vzťahu k zamýšľanému použitiu výrobku, 
pričom by sa malo zohľadňovať tak 
predvídateľné použitie a zneužitie, ako aj 
správanie detí, ktoré vo všeobecnosti nie sú 
rovnako opatrné ako priemerný dospelý 
používateľ. Všeobecná bezpečnostná 
požiadavka a osobitné bezpečnostné 
požiadavky by spolu mali tvoriť základné 
bezpečnostné požiadavky na hračky.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 95
Stelios Kouloglou, Anne-Sophie Pelletier, Kateřina Konečná

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 14

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(14) Využívanie digitálnych technológií 
vedie k novým nebezpečenstvám 
v súvislosti s hračkami. Hračky na rádiové 
ovládanie musia spĺňať základné 
požiadavky na ochranu súkromia a hračky 
pripojené na internet musia obsahovať 
prostriedky na zabezpečenie kybernetickej 
bezpečnosti a ochrany proti podvodom 
v súlade so smernicou Európskeho 
parlamentu a Rady 2014/53/EÚ30. Hračky 
s umelou inteligenciou musia spĺňať 
požiadavky nariadenia (EÚ) …/…[Úrad 
pre publikácie: vložte poradové číslo 
nariadenia, ktorým sa stanovujú 
harmonizované pravidlá umelej 
inteligencie]31. Preto by sa nemali stanoviť 
osobitné bezpečnostné požiadavky 
týkajúce sa kybernetickej bezpečnosti, 
ochrany osobných údajov a súkromia alebo 
iných nebezpečenstiev vyplývajúcich zo 
zabudovanej umelej inteligencie 

(14) Využívanie digitálnych technológií 
vedie k novým nebezpečenstvám 
v súvislosti s hračkami. So zreteľom na 
Dohovor Organizácie Spojených národov 
o právach dieťaťa, ako sa uvádza v jeho 
všeobecnej pripomienke č. 25, pokiaľ ide 
o digitálne prostredie, musia hračky 
pripojené na internet, inteligentné hračky 
a online hry spĺňať základné požiadavky 
na ochranu súkromia, bezpečnosť 
a ochranu detí, a to už vo fáze návrhu a 
štandardne, a musia obsahovať prostriedky 
na zabezpečenie kybernetickej bezpečnosti 
a ochrany proti podvodom v súlade so 
smernicou Európskeho parlamentu a Rady 
2014/53/EÚ30. Hračky s umelou 
inteligenciou musia spĺňať požiadavky 
nariadenia (EÚ) …/…[Úrad pre 
publikácie: vložte poradové číslo 
nariadenia, ktorým sa stanovujú 
harmonizované pravidlá umelej 
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v hračkách. Ochranou zdravia detí by sa 
však nemalo zabezpečiť len to, aby hračka 
dieťaťu nespôsobila ochorenie či telesné 
postihnutie; digitálne technológie 
využívané v hračkách totiž môžu pre deti 
predstavovať riziká ohrozujúce nielen ich 
fyzické zdravie. Aby sa zabezpečila 
ochrana detí pred akýmkoľvek rizikom 
vyplývajúcim z používania digitálnych 
technológií v hračkách, všeobecnou 
bezpečnostnou požiadavkou by sa malo 
zabezpečiť psychické a duševné zdravie, 
ako aj pohoda a kognitívny vývoj detí.

inteligencie]31. Tieto právne predpisy sa 
však nevzťahujú osobitne na inteligentné 
hračky alebo hračky pripojené na 
internet, ktoré môžu predstavovať 
osobitné zdravotné a bezpečnostné riziká, 
ktoré môžu byť vyvolané kybernetickým 
útokom alebo môžu súvisieť s interakciou 
detí so systémami umelej inteligencie. 
Zdravotné a bezpečnostné riziká v 
súvislosti s kybernetickou bezpečnosťou 
alebo funkciami hračiek poháňanými 
umelou inteligenciou by mali patriť do 
rozsahu pôsobnosti tohto nariadenia. 
Preto by sa nemali stanoviť osobitné 
bezpečnostné požiadavky týkajúce sa 
kybernetickej bezpečnosti, ochrany 
osobných údajov a súkromia alebo iných 
nebezpečenstiev vyplývajúcich zo 
zabudovanej umelej inteligencie 
v hračkách. Ochranou zdravia detí by sa 
však nemalo zabezpečiť len to, aby hračka 
dieťaťu nespôsobila ochorenie či telesné 
postihnutie; digitálne technológie 
využívané v hračkách totiž môžu pre deti 
predstavovať riziká ohrozujúce nielen ich 
fyzické zdravie. Aby sa zabezpečila 
ochrana detí pred akýmkoľvek rizikom 
vyplývajúcim z používania digitálnych 
technológií v hračkách, všeobecnou 
bezpečnostnou požiadavkou by sa malo 
zabezpečiť psychické a duševné zdravie, 
ako aj pohoda a kognitívny vývoj detí.

_________________ _________________
30 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2014/53/EÚ zo 16. apríla 2014 
o harmonizácii právnych predpisov 
členských štátov týkajúcich sa 
sprístupňovania rádiových zariadení na 
trhu, ktorou sa zrušuje smernica 1999/5/ES 
(Ú. v. EÚ L 153, 22.5.2014, s. 62).

30 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2014/53/EÚ zo 16. apríla 2014 
o harmonizácii právnych predpisov 
členských štátov týkajúcich sa 
sprístupňovania rádiových zariadení na 
trhu, ktorou sa zrušuje smernica 1999/5/ES 
(Ú. v. EÚ L 153, 22.5.2014, s. 62).

31 Úrad pre publikácie: Vložte do textu 
číslo nariadenia a do poznámky pod čiarou 
vložte číslo, dátum a názov uvedeného 
nariadenia a odkaz na jeho uverejnenie v 
úradnom vestníku.

31 Úrad pre publikácie: Vložte do textu 
číslo nariadenia a do poznámky pod čiarou 
vložte číslo, dátum a názov uvedeného 
nariadenia a odkaz na jeho uverejnenie v 
úradnom vestníku.

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 96
Christel Schaldemose

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 14

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(14) Využívanie digitálnych technológií 
vedie k novým nebezpečenstvám 
v súvislosti s hračkami. Hračky na rádiové 
ovládanie musia spĺňať základné 
požiadavky na ochranu súkromia a hračky 
pripojené na internet musia obsahovať 
prostriedky na zabezpečenie kybernetickej 
bezpečnosti a ochrany proti podvodom 
v súlade so smernicou Európskeho 
parlamentu a Rady 2014/53/EÚ30. Hračky 
s umelou inteligenciou musia spĺňať 
požiadavky nariadenia (EÚ) …/…[Úrad 
pre publikácie: vložte poradové číslo 
nariadenia, ktorým sa stanovujú 
harmonizované pravidlá umelej 
inteligencie]31. Preto by sa nemali stanoviť 
osobitné bezpečnostné požiadavky 
týkajúce sa kybernetickej bezpečnosti, 
ochrany osobných údajov a súkromia alebo 
iných nebezpečenstiev vyplývajúcich zo 
zabudovanej umelej inteligencie 
v hračkách. Ochranou zdravia detí by sa 
však nemalo zabezpečiť len to, aby hračka 
dieťaťu nespôsobila ochorenie či telesné 
postihnutie; digitálne technológie 
využívané v hračkách totiž môžu pre deti 
predstavovať riziká ohrozujúce nielen ich 
fyzické zdravie. Aby sa zabezpečila 
ochrana detí pred akýmkoľvek rizikom 
vyplývajúcim z používania digitálnych 
technológií v hračkách, všeobecnou 
bezpečnostnou požiadavkou by sa malo 
zabezpečiť psychické a duševné zdravie, 
ako aj pohoda a kognitívny vývoj detí.

(14) Využívanie digitálnych technológií 
vedie k novým nebezpečenstvám 
v súvislosti s hračkami. So zreteľom na 
Dohovor Organizácie Spojených národov 
o právach dieťaťa, ako sa uvádza v jeho 
všeobecnej pripomienke č. 25, pokiaľ ide 
o digitálne prostredie, musia hračky 
pripojené na internet, inteligentné hračky 
a online hry spĺňať základné požiadavky 
na ochranu súkromia, bezpečnosť 
a ochranu detí, a to už vo fáze návrhu a 
štandardne, a musia obsahovať prostriedky 
na zabezpečenie kybernetickej bezpečnosti 
a ochrany proti podvodom v súlade so 
smernicou Európskeho parlamentu a Rady 
2014/53/EÚ. Hračky s umelou 
inteligenciou musia spĺňať požiadavky 
nariadenia (EÚ) …/…[Úrad pre 
publikácie: vložte poradové číslo 
nariadenia, ktorým sa stanovujú 
harmonizované pravidlá umelej 
inteligencie]. Tieto právne predpisy sa 
však nevzťahujú osobitne na inteligentné 
hračky alebo hračky pripojené na 
internet, ktoré môžu predstavovať 
osobitné zdravotné a bezpečnostné riziká, 
ktoré môžu byť vyvolané kybernetickým 
útokom alebo môžu súvisieť s interakciou 
detí so systémami umelej inteligencie. 
Zdravotné a bezpečnostné riziká v 
súvislosti s kybernetickou bezpečnosťou 
alebo funkciami hračiek poháňanými 
umelou inteligenciou patria do rozsahu 
pôsobnosti tohto nariadenia. Preto by sa 
mali stanoviť osobitné bezpečnostné 
požiadavky týkajúce sa kybernetickej 
bezpečnosti, ochrany osobných údajov 
a súkromia alebo iných nebezpečenstiev 
vyplývajúcich zo zabudovanej umelej 
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inteligencie v hračkách. Ochranou zdravia 
detí by sa nemalo zabezpečiť len to, aby 
hračka dieťaťu nespôsobila ochorenie či 
telesné postihnutie; digitálne technológie 
využívané v hračkách totiž môžu pre deti 
predstavovať riziká ohrozujúce nielen ich 
fyzické zdravie. Aby sa zabezpečila 
ochrana detí pred akýmkoľvek rizikom 
vyplývajúcim z používania digitálnych 
technológií v hračkách, všeobecnou 
bezpečnostnou požiadavkou by sa malo 
zabezpečiť psychické a duševné zdravie, 
ako aj pohoda a kognitívny vývoj detí.

_________________
30 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2014/53/EÚ zo 16. apríla 2014 
o harmonizácii právnych predpisov 
členských štátov týkajúcich sa 
sprístupňovania rádiových zariadení na 
trhu, ktorou sa zrušuje smernica 
1999/5/ES (Ú. v. EÚ L 153, 22.5.2014, 
s. 62).
31 Úrad pre publikácie: Vložte do textu 
číslo nariadenia a do poznámky pod 
čiarou vložte číslo, dátum a názov 
uvedeného nariadenia a odkaz na jeho 
uverejnenie v úradnom vestníku.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 97
Beata Mazurek

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 14

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(14) Využívanie digitálnych technológií 
vedie k novým nebezpečenstvám 
v súvislosti s hračkami. Hračky na rádiové 
ovládanie musia spĺňať základné 
požiadavky na ochranu súkromia a hračky 
pripojené na internet musia obsahovať 
prostriedky na zabezpečenie kybernetickej 
bezpečnosti a ochrany proti podvodom 

(14) Využívanie digitálnych technológií 
vedie k novým nebezpečenstvám 
v súvislosti s hračkami. Hračky na rádiové 
ovládanie musia spĺňať základné 
požiadavky na ochranu súkromia a hračky 
pripojené na internet musia obsahovať 
prostriedky na zabezpečenie kybernetickej 
bezpečnosti a ochrany proti podvodom 
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v súlade so smernicou Európskeho 
parlamentu a Rady 2014/53/EÚ30. Hračky 
s umelou inteligenciou musia spĺňať 
požiadavky nariadenia (EÚ) …/…[Úrad 
pre publikácie: vložte poradové číslo 
nariadenia, ktorým sa stanovujú 
harmonizované pravidlá umelej 
inteligencie]31. Preto by sa nemali stanoviť 
osobitné bezpečnostné požiadavky 
týkajúce sa kybernetickej bezpečnosti, 
ochrany osobných údajov a súkromia alebo 
iných nebezpečenstiev vyplývajúcich zo 
zabudovanej umelej inteligencie 
v hračkách. Ochranou zdravia detí by sa 
však nemalo zabezpečiť len to, aby hračka 
dieťaťu nespôsobila ochorenie či telesné 
postihnutie; digitálne technológie 
využívané v hračkách totiž môžu pre deti 
predstavovať riziká ohrozujúce nielen ich 
fyzické zdravie. Aby sa zabezpečila 
ochrana detí pred akýmkoľvek rizikom 
vyplývajúcim z používania digitálnych 
technológií v hračkách, všeobecnou 
bezpečnostnou požiadavkou by sa malo 
zabezpečiť psychické a duševné zdravie, 
ako aj pohoda a kognitívny vývoj detí.

v súlade so smernicou Európskeho 
parlamentu a Rady 2014/53/EÚ30. Hračky 
s umelou inteligenciou musia spĺňať 
požiadavky nariadenia (EÚ) …/…[Úrad 
pre publikácie: vložte poradové číslo 
nariadenia, ktorým sa stanovujú 
harmonizované pravidlá umelej 
inteligencie]31. Preto by sa nad rámec 
odvetvových nariadení nemali stanoviť 
osobitné bezpečnostné požiadavky 
týkajúce sa kybernetickej bezpečnosti, 
ochrany osobných údajov a súkromia alebo 
iných nebezpečenstiev vyplývajúcich zo 
zabudovanej umelej inteligencie 
v hračkách.

_________________ _________________
30 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2014/53/EÚ zo 16. apríla 2014 
o harmonizácii právnych predpisov 
členských štátov týkajúcich sa 
sprístupňovania rádiových zariadení na 
trhu, ktorou sa zrušuje smernica 1999/5/ES 
(Ú. v. EÚ L 153, 22.5.2014, s. 62).

30 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2014/53/EÚ zo 16. apríla 2014 
o harmonizácii právnych predpisov 
členských štátov týkajúcich sa 
sprístupňovania rádiových zariadení na 
trhu, ktorou sa zrušuje smernica 1999/5/ES 
(Ú. v. EÚ L 153, 22.5.2014, s. 62).

31 Úrad pre publikácie: Vložte do textu 
číslo nariadenia a do poznámky pod čiarou 
vložte číslo, dátum a názov uvedeného 
nariadenia a odkaz na jeho uverejnenie v 
úradnom vestníku.

31 Úrad pre publikácie: Vložte do textu 
číslo nariadenia a do poznámky pod čiarou 
vložte číslo, dátum a názov uvedeného 
nariadenia a odkaz na jeho uverejnenie v 
úradnom vestníku.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 98
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
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v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 14

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(14) Využívanie digitálnych technológií 
vedie k novým nebezpečenstvám 
v súvislosti s hračkami. Hračky na rádiové 
ovládanie musia spĺňať základné 
požiadavky na ochranu súkromia a hračky 
pripojené na internet musia obsahovať 
prostriedky na zabezpečenie kybernetickej 
bezpečnosti a ochrany proti podvodom 
v súlade so smernicou Európskeho 
parlamentu a Rady 2014/53/EÚ30. Hračky 
s umelou inteligenciou musia spĺňať 
požiadavky nariadenia (EÚ) …/…[Úrad 
pre publikácie: vložte poradové číslo 
nariadenia, ktorým sa stanovujú 
harmonizované pravidlá umelej 
inteligencie]31. Preto by sa nemali 
stanoviť osobitné bezpečnostné 
požiadavky týkajúce sa kybernetickej 
bezpečnosti, ochrany osobných údajov 
a súkromia alebo iných nebezpečenstiev 
vyplývajúcich zo zabudovanej umelej 
inteligencie v hračkách. Ochranou 
zdravia detí by sa však nemalo zabezpečiť 
len to, aby hračka dieťaťu nespôsobila 
ochorenie či telesné postihnutie; digitálne 
technológie využívané v hračkách totiž 
môžu pre deti predstavovať riziká 
ohrozujúce nielen ich fyzické zdravie. Aby 
sa zabezpečila ochrana detí pred 
akýmkoľvek rizikom vyplývajúcim 
z používania digitálnych technológií 
v hračkách, všeobecnou bezpečnostnou 
požiadavkou by sa malo zabezpečiť 
psychické a duševné zdravie, ako aj 
pohoda a kognitívny vývoj detí.

(14) Využívanie digitálnych technológií 
vedie k novým nebezpečenstvám 
v súvislosti s hračkami. Hračky na rádiové 
ovládanie musia spĺňať základné 
požiadavky na ochranu súkromia a hračky 
pripojené na internet musia obsahovať 
prostriedky na zabezpečenie kybernetickej 
bezpečnosti a ochrany proti podvodom 
v súlade s nariadením (EÚ) …/… [Úrad 
pre publikácie: vložte poradové číslo 
nariadenia, ktorým sa stanovujú 
horizontálne požiadavky kybernetickej 
bezpečnosti pre produkty s digitálnymi 
prvkami a ktorým sa mení nariadenie 
(EÚ) 2019/1020]. Hračky pripojené na 
internet však môžu predstavovať osobitné 
zdravotné a bezpečnostné riziká, ktoré 
môžu byť vyvolané len kybernetickým 
útokom. Hračky pripojené na internet, na 
ktoré útočia tretie strany so zlým 
úmyslom, môžu predstavovať osobitné 
riziká, ktoré v závislosti od ich 
zamýšľaného použitia alebo odôvodnene 
predpokladaného zneužitia môžu 
ovplyvniť zdravie a bezpečnosť ich 
používateľov. V tejto súvislosti patria 
zdravotné a bezpečnostné riziká v 
súvislosti s funkciami kybernetickej 
bezpečnosti hračiek pripojených na 
internet do rozsahu pôsobnosti tohto 
nariadenia.

_________________
30 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2014/53/EÚ zo 16. apríla 2014 
o harmonizácii právnych predpisov 
členských štátov týkajúcich sa 
sprístupňovania rádiových zariadení na 
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trhu, ktorou sa zrušuje smernica 
1999/5/ES (Ú. v. EÚ L 153, 22.5.2014, 
s. 62).
31 Úrad pre publikácie: Vložte do textu 
číslo nariadenia a do poznámky pod 
čiarou vložte číslo, dátum a názov 
uvedeného nariadenia a odkaz na jeho 
uverejnenie v úradnom vestníku.

Or. en

Odôvodnenie

Posledná časť odseku bola pre prehľadnosť presunutá do osobitných odôvodnení 14a a 14b.

Pozmeňujúci návrh 99
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 14

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(14) Využívanie digitálnych technológií 
vedie k novým nebezpečenstvám 
v súvislosti s hračkami. Hračky na rádiové 
ovládanie musia spĺňať základné 
požiadavky na ochranu súkromia a hračky 
pripojené na internet musia obsahovať 
prostriedky na zabezpečenie kybernetickej 
bezpečnosti a ochrany proti podvodom 
v súlade so smernicou Európskeho 
parlamentu a Rady 2014/53/EÚ30. Hračky 
s umelou inteligenciou musia spĺňať 
požiadavky nariadenia (EÚ) …/…[Úrad 
pre publikácie: vložte poradové číslo 
nariadenia, ktorým sa stanovujú 
harmonizované pravidlá umelej 
inteligencie]31. Preto by sa nemali stanoviť 
osobitné bezpečnostné požiadavky 
týkajúce sa kybernetickej bezpečnosti, 
ochrany osobných údajov a súkromia alebo 
iných nebezpečenstiev vyplývajúcich zo 
zabudovanej umelej inteligencie 
v hračkách. Ochranou zdravia detí by sa 
však nemalo zabezpečiť len to, aby hračka 
dieťaťu nespôsobila ochorenie či telesné 

(14) Využívanie digitálnych technológií 
vedie k novým nebezpečenstvám 
v súvislosti s hračkami. Hračky na rádiové 
ovládanie musia spĺňať základné 
požiadavky na ochranu súkromia a hračky 
pripojené na internet musia obsahovať 
prostriedky na zabezpečenie kybernetickej 
bezpečnosti a ochrany proti podvodom 
v súlade so smernicou Európskeho 
parlamentu a Rady 2014/53/EÚ30. Hračky 
s umelou inteligenciou musia spĺňať 
požiadavky nariadenia (EÚ) …/…[Úrad 
pre publikácie: vložte poradové číslo 
nariadenia, ktorým sa stanovujú 
harmonizované pravidlá umelej 
inteligencie]31. Preto by sa nemali stanoviť 
osobitné bezpečnostné požiadavky 
týkajúce sa kybernetickej bezpečnosti, 
ochrany osobných údajov a súkromia alebo 
iných nebezpečenstiev vyplývajúcich zo 
zabudovanej umelej inteligencie 
v hračkách. Ochranou zdravia detí by sa 
však nemalo zabezpečiť len to, aby hračka 
dieťaťu nespôsobila ochorenie či telesné 
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postihnutie; digitálne technológie 
využívané v hračkách totiž môžu pre deti 
predstavovať riziká ohrozujúce nielen ich 
fyzické zdravie. Aby sa zabezpečila 
ochrana detí pred akýmkoľvek rizikom 
vyplývajúcim z používania digitálnych 
technológií v hračkách, všeobecnou 
bezpečnostnou požiadavkou by sa malo 
zabezpečiť psychické a duševné zdravie, 
ako aj pohoda a kognitívny vývoj detí.

postihnutie; digitálne technológie 
využívané v hračkách totiž môžu pre deti 
predstavovať riziká ohrozujúce nielen ich 
fyzické zdravie. Aby sa zabezpečila 
ochrana detí pred akýmkoľvek rizikom 
vyplývajúcim z používania digitálnych 
technológií a umelej inteligencie 
v hračkách, všeobecnou bezpečnostnou 
požiadavkou by sa malo zabezpečiť 
psychické a duševné zdravie, ako aj 
pohoda a kognitívny vývoj detí.

_________________ _________________
30 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2014/53/EÚ zo 16. apríla 2014 
o harmonizácii právnych predpisov 
členských štátov týkajúcich sa 
sprístupňovania rádiových zariadení na 
trhu, ktorou sa zrušuje smernica 1999/5/ES 
(Ú. v. EÚ L 153, 22.5.2014, s. 62).

30 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2014/53/EÚ zo 16. apríla 2014 
o harmonizácii právnych predpisov 
členských štátov týkajúcich sa 
sprístupňovania rádiových zariadení na 
trhu, ktorou sa zrušuje smernica 1999/5/ES 
(Ú. v. EÚ L 153, 22.5.2014, s. 62).

31 Úrad pre publikácie: Vložte do textu 
číslo nariadenia a do poznámky pod čiarou 
vložte číslo, dátum a názov uvedeného 
nariadenia a odkaz na jeho uverejnenie v 
úradnom vestníku.

31 Úrad pre publikácie: Vložte do textu 
číslo nariadenia a do poznámky pod čiarou 
vložte číslo, dátum a názov uvedeného 
nariadenia a odkaz na jeho uverejnenie v 
úradnom vestníku.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 100
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 14

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(14) Využívanie digitálnych technológií 
vedie k novým nebezpečenstvám 
v súvislosti s hračkami. Hračky na rádiové 
ovládanie musia spĺňať základné 
požiadavky na ochranu súkromia a hračky 
pripojené na internet musia obsahovať 
prostriedky na zabezpečenie kybernetickej 
bezpečnosti a ochrany proti podvodom 
v súlade so smernicou Európskeho 
parlamentu a Rady 2014/53/EÚ30. Hračky 

(14) Využívanie digitálnych technológií 
vedie k novým nebezpečenstvám 
v súvislosti s hračkami. Hračky na rádiové 
ovládanie musia spĺňať základné 
požiadavky na ochranu súkromia a hračky 
pripojené na internet musia obsahovať 
prostriedky na zabezpečenie kybernetickej 
bezpečnosti a ochrany proti podvodom 
v súlade so smernicou Európskeho 
parlamentu a Rady 2014/53/EÚ30 
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s umelou inteligenciou musia spĺňať 
požiadavky nariadenia (EÚ) …/…[Úrad 
pre publikácie: vložte poradové číslo 
nariadenia, ktorým sa stanovujú 
harmonizované pravidlá umelej 
inteligencie]31. Preto by sa nemali 
stanoviť osobitné bezpečnostné 
požiadavky týkajúce sa kybernetickej 
bezpečnosti, ochrany osobných údajov 
a súkromia alebo iných nebezpečenstiev 
vyplývajúcich zo zabudovanej umelej 
inteligencie v hračkách. Ochranou zdravia 
detí by sa však nemalo zabezpečiť len to, 
aby hračka dieťaťu nespôsobila ochorenie 
či telesné postihnutie; digitálne technológie 
využívané v hračkách totiž môžu pre deti 
predstavovať riziká ohrozujúce nielen ich 
fyzické zdravie. Aby sa zabezpečila 
ochrana detí pred akýmkoľvek rizikom 
vyplývajúcim z používania digitálnych 
technológií v hračkách, všeobecnou 
bezpečnostnou požiadavkou by sa malo 
zabezpečiť psychické a duševné zdravie, 
ako aj pohoda a kognitívny vývoj detí.

a nariadenia [vložte poradové číslo 
nariadenia o horizontálnych 
požiadavkách kybernetickej bezpečnosti 
pre produkty s digitálnymi prvkami a o 
zmene nariadenia (EÚ) 2019/1020]. 
Hračky s umelou inteligenciou ako s 
bezpečnostným komponentom musia 
spĺňať požiadavky nariadenia (EÚ) 
…/…[Úrad pre publikácie: vložte 
poradové číslo nariadenia, ktorým sa 
stanovujú harmonizované pravidlá umelej 
inteligencie]31. Ochranou zdravia detí by sa 
však nemalo zabezpečiť len to, aby hračka 
dieťaťu nespôsobila ochorenie či telesné 
postihnutie; digitálne technológie 
využívané v hračkách totiž môžu pre deti 
predstavovať riziká ohrozujúce nielen ich 
fyzické zdravie. Aby sa zabezpečila 
ochrana detí pred akýmkoľvek rizikom 
vyplývajúcim z používania digitálnych 
technológií v hračkách, všeobecnou 
bezpečnostnou požiadavkou by sa malo 
zabezpečiť psychické a duševné zdravie, 
ako aj pohoda a kognitívny vývoj detí.

_________________ _________________
30 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2014/53/EÚ zo 16. apríla 2014 
o harmonizácii právnych predpisov 
členských štátov týkajúcich sa 
sprístupňovania rádiových zariadení na 
trhu, ktorou sa zrušuje smernica 1999/5/ES 
(Ú. v. EÚ L 153, 22.5.2014, s. 62).

30 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2014/53/EÚ zo 16. apríla 2014 
o harmonizácii právnych predpisov 
členských štátov týkajúcich sa 
sprístupňovania rádiových zariadení na 
trhu, ktorou sa zrušuje smernica 1999/5/ES 
(Ú. v. EÚ L 153, 22.5.2014, s. 62).

31 Úrad pre publikácie: Vložte do textu 
číslo nariadenia a do poznámky pod čiarou 
vložte číslo, dátum a názov uvedeného 
nariadenia a odkaz na jeho uverejnenie v 
úradnom vestníku.

31 Úrad pre publikácie: Vložte do textu 
číslo nariadenia a do poznámky pod čiarou 
vložte číslo, dátum a názov uvedeného 
nariadenia a odkaz na jeho uverejnenie v 
úradnom vestníku.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 101
Christel Schaldemose

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 14 a (nové)
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(14a) Hračky s umelou inteligenciou 
musia spĺňať požiadavky nariadenia (EÚ) 
…/…[Úrad pre publikácie: vložte 
poradové číslo nariadenia, ktorým sa 
stanovujú harmonizované pravidlá umelej 
inteligencie]. Keďže toto nariadenie sa 
zameriava najmä na „vysokorizikové 
systémy umelej inteligencie“ a nezaoberá 
sa konkrétne hračkami, nemali by sa 
stanoviť osobitné bezpečnostné 
požiadavky týkajúce sa kybernetickej 
bezpečnosti, ochrany osobných údajov 
a súkromia alebo iných nebezpečenstiev 
vyplývajúcich zo zabudovanej umelej 
inteligencie v hračkách.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 102
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 14 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(14a) Hračky s umelou inteligenciou 
musia spĺňať požiadavky nariadenia (EÚ) 
…/…[Úrad pre publikácie: vložte 
poradové číslo nariadenia, ktorým sa 
stanovujú harmonizované pravidlá umelej 
inteligencie]. Keďže toto nariadenie sa 
zameriava najmä na „vysokorizikové 
systémy umelej inteligencie“ a nezaoberá 
sa konkrétne hračkami, mali by sa 
stanoviť osobitné bezpečnostné 
požiadavky týkajúce sa kybernetickej 
bezpečnosti, ochrany osobných údajov 
a súkromia alebo iných nebezpečenstiev 
vyplývajúcich zo zabudovanej umelej 
inteligencie v hračkách.
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Or. en

Odôvodnenie

V záujme prehľadnosti presunuté z odôvodnenia 14.

Pozmeňujúci návrh 103
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 14 b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(14b) Ochranou zdravia detí by sa 
nemalo zabezpečiť len to, aby hračka 
dieťaťu nespôsobila ochorenie či telesné 
postihnutie; digitálne technológie 
využívané v hračkách totiž môžu pre deti 
predstavovať riziká ohrozujúce nielen ich 
fyzické zdravie. Aby sa zabezpečila 
ochrana detí pred akýmkoľvek rizikom 
vyplývajúcim z používania digitálnych 
technológií v hračkách, všeobecnou 
bezpečnostnou požiadavkou by sa malo 
zabezpečiť psychické a duševné zdravie, 
ako aj pohoda a kognitívny vývoj detí.

Or. en

Odôvodnenie

V záujme prehľadnosti presunuté z odôvodnenia 14.

Pozmeňujúci návrh 104
Christel Schaldemose

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 14 b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(14b) Ochranou zdravia detí by sa však 
nemalo zabezpečiť len to, aby hračka 
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dieťaťu nespôsobila ochorenie či telesné 
postihnutie; digitálne technológie 
využívané v hračkách totiž môžu pre deti 
predstavovať riziká ohrozujúce nielen ich 
fyzické zdravie. Aby sa zabezpečila 
ochrana detí pred akýmkoľvek rizikom 
vyplývajúcim z používania digitálnych 
technológií v hračkách, všeobecnou 
bezpečnostnou požiadavkou by sa malo 
zabezpečiť psychické a duševné zdravie, 
ako aj pohoda a kognitívny vývoj detí.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 105
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 15

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(15) Hračky by mali spĺňať fyzické 
a mechanické požiadavky, ktorými sa 
zabraňuje fyzickému zraneniu detí pri hraní 
s hračkami, a nemali by predstavovať 
riziko zadrhnutia alebo udusenia detí. 
S cieľom chrániť deti pred rizikom 
poškodenia sluchu by sa mali stanoviť 
maximálne hladiny impulzného hluku 
a nepretržitého hluku vydávaného 
hračkami. Hračky alebo ich časti a ich 
obaly, v prípade ktorých možno 
odôvodnene predpokladať, že sa dostanú 
do styku s potravinami alebo že pri ich 
bežnom a predvídateľnom používaní dôjde 
k prenosu ich zložiek na potraviny, 
podliehajú nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1935/200432. 
Okrem toho je vhodné stanoviť osobitné 
bezpečnostné požiadavky, aby sa 
zohľadnilo potenciálne osobitné 
nebezpečenstvo, ktoré predstavujú hračky 
v potravinách, v súlade so zásadou 
obozretnosti, keďže spojenie hračky 
a potravín by mohlo byť príčinou rizika 
udusenia, ktoré sa odlišuje od rizík, ktoré 

(15) Hračky by mali spĺňať fyzické 
a mechanické požiadavky, ktorými sa 
zabraňuje fyzickému zraneniu detí pri hraní 
s hračkami, a nemali by predstavovať 
riziko zadrhnutia alebo udusenia detí. 
S cieľom chrániť deti pred rizikom 
poškodenia sluchu by sa mali stanoviť 
maximálne hladiny s prihliadnutím na 
vedecké štúdie a odporúčania lekárskych 
expertov týkajúce sa impulzného hluku 
a nepretržitého hluku vydávaného 
hračkami, ktoré majú vydávať zvuky. 
Hračky alebo ich časti a ich obaly, 
v prípade ktorých možno odôvodnene 
predpokladať, že sa dostanú do styku 
s potravinami alebo že pri ich bežnom 
a predvídateľnom používaní dôjde 
k prenosu ich zložiek na potraviny, 
podliehajú nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1935/200432. 
Okrem toho je vhodné stanoviť osobitné 
bezpečnostné požiadavky, aby sa 
zohľadnilo potenciálne osobitné 
nebezpečenstvo, ktoré predstavujú hračky 
v potravinách, v súlade so zásadou 
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predstavuje samotná hračka, a na ktoré sa 
preto nevzťahujú žiadne osobitné opatrenia 
na úrovni Únie. V prípade hračiek by sa 
mala takisto zabezpečiť dostatočná 
ochrana, pokiaľ ide o horľavosť alebo 
elektrické vlastnosti, najmä s cieľom 
zabrániť popáleninám alebo zásahu 
elektrickým prúdom. Okrem toho by mali 
hračky spĺňať určité hygienické normy, aby 
sa zabránilo mikrobiologickým rizikám 
alebo iným rizikám infekcie alebo 
kontaminácie.

obozretnosti, keďže spojenie hračky 
a potravín by mohlo byť príčinou rizika 
udusenia, ktoré sa odlišuje od rizík, ktoré 
predstavuje samotná hračka, a na ktoré sa 
preto nevzťahujú žiadne osobitné opatrenia 
na úrovni Únie. V prípade hračiek by sa 
mala takisto zabezpečiť dostatočná 
ochrana, pokiaľ ide o horľavosť alebo 
elektrické vlastnosti, najmä s cieľom 
zabrániť popáleninám alebo zásahu 
elektrickým prúdom. Okrem toho by mali 
hračky spĺňať určité hygienické normy, aby 
sa zabránilo mikrobiologickým rizikám 
alebo iným rizikám infekcie alebo 
kontaminácie.

_________________ _________________
32 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (ES) č. 1935/2004 z 27. októbra 
2004 o materiáloch a predmetoch určených 
na styk s potravinami a o zrušení smerníc 
80/590/EHS a 89/109/EHS (Ú. v. EÚ 
L 338, 13.11.2004, s. 4).

32 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (ES) č. 1935/2004 z 27. októbra 
2004 o materiáloch a predmetoch určených 
na styk s potravinami a o zrušení smerníc 
80/590/EHS a 89/109/EHS (Ú. v. EÚ 
L 338, 13.11.2004, s. 4).

Or. en

Pozmeňujúci návrh 106
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 15

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(15) Hračky by mali spĺňať fyzické 
a mechanické požiadavky, ktorými sa 
zabraňuje fyzickému zraneniu detí pri hraní 
s hračkami, a nemali by predstavovať 
riziko zadrhnutia alebo udusenia detí. 
S cieľom chrániť deti pred rizikom 
poškodenia sluchu by sa mali stanoviť 
maximálne hladiny impulzného hluku 
a nepretržitého hluku vydávaného 
hračkami. Hračky alebo ich časti a ich 
obaly, v prípade ktorých možno 
odôvodnene predpokladať, že sa dostanú 

(15) Hračky by mali spĺňať fyzické 
a mechanické požiadavky, ktorými sa 
zabraňuje fyzickému zraneniu detí pri hraní 
s hračkami, a nemali by predstavovať 
riziko zadrhnutia alebo udusenia detí. 
S cieľom chrániť deti pred rizikom 
poškodenia sluchu by sa mali stanoviť 
maximálne hladiny impulzného hluku 
a nepretržitého hluku vydávaného 
hračkami. Hračky alebo ich časti a ich 
obaly, v prípade ktorých možno 
odôvodnene predpokladať, že sa dostanú 
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do styku s potravinami alebo že pri ich 
bežnom a predvídateľnom používaní dôjde 
k prenosu ich zložiek na potraviny, 
podliehajú nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1935/200432. 
Okrem toho je vhodné stanoviť osobitné 
bezpečnostné požiadavky, aby sa 
zohľadnilo potenciálne osobitné 
nebezpečenstvo, ktoré predstavujú hračky 
v potravinách, v súlade so zásadou 
obozretnosti, keďže spojenie hračky 
a potravín by mohlo byť príčinou rizika 
udusenia, ktoré sa odlišuje od rizík, ktoré 
predstavuje samotná hračka, a na ktoré sa 
preto nevzťahujú žiadne osobitné opatrenia 
na úrovni Únie. V prípade hračiek by sa 
mala takisto zabezpečiť dostatočná 
ochrana, pokiaľ ide o horľavosť alebo 
elektrické vlastnosti, najmä s cieľom 
zabrániť popáleninám alebo zásahu 
elektrickým prúdom. Okrem toho by mali 
hračky spĺňať určité hygienické normy, aby 
sa zabránilo mikrobiologickým rizikám 
alebo iným rizikám infekcie alebo 
kontaminácie.

do styku s potravinami alebo že pri ich 
bežnom a predvídateľnom používaní 
a zneužívaní dôjde k prenosu ich zložiek 
na potraviny, podliehajú nariadeniu 
Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 1935/2004. Okrem toho je vhodné 
stanoviť osobitné bezpečnostné 
požiadavky, aby sa zohľadnilo potenciálne 
osobitné nebezpečenstvo, ktoré predstavujú 
hračky v potravinách, v súlade so zásadou 
obozretnosti, keďže spojenie hračky 
a potravín by mohlo byť príčinou rizika 
udusenia, ktoré sa odlišuje od rizík, ktoré 
predstavuje samotná hračka, a na ktoré sa 
preto nevzťahujú žiadne osobitné opatrenia 
na úrovni Únie. V prípade hračiek by sa 
mala takisto zabezpečiť dostatočná 
ochrana, pokiaľ ide o horľavosť alebo 
elektrické vlastnosti, najmä s cieľom 
zabrániť popáleninám alebo zásahu 
elektrickým prúdom. Okrem toho by mali 
hračky spĺňať určité hygienické normy, aby 
sa zabránilo mikrobiologickým rizikám 
alebo iným rizikám infekcie alebo 
kontaminácie.

_________________ _________________
32 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (ES) č. 1935/2004 z 27. októbra 
2004 o materiáloch a predmetoch určených 
na styk s potravinami a o zrušení smerníc 
80/590/EHS a 89/109/EHS (Ú. v. EÚ 
L 338, 13.11.2004, s. 4).

32 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (ES) č. 1935/2004 z 27. októbra 
2004 o materiáloch a predmetoch určených 
na styk s potravinami a o zrušení smerníc 
80/590/EHS a 89/109/EHS (Ú. v. EÚ 
L 338, 13.11.2004, s. 4).

Or. en

Pozmeňujúci návrh 107
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 17

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(17) S cieľom zabezpečiť flexibilitu, ak (17) S cieľom zabezpečiť flexibilitu, ak 
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nie je ohrozená bezpečnosť detí a ak je to 
nevyhnutné na sprístupnenie určitých 
hračiek na trhu, by malo byť možné 
odchýliť sa od všeobecných zákazov 
chemických látok v hračkách. Výnimky zo 
všeobecných zákazov povoľujúce 
používanie zakázaných látok by mali mať 
všeobecnú pôsobnosť a mali by byť možné 
len vtedy, ak sa použitie príslušnej látky 
považuje za bezpečné pre deti, ak 
neexistujú žiadne ekonomicky použiteľné 
alternatívy danej látky a ak použitie látky 
nie je zakázané v spotrebiteľských 
výrobkoch podľa nariadenia (ES) 
č. 1907/2006. Posúdenie bezpečnosti látky 
v hračkách by mali vykonávať príslušné 
vedecké výbory v Európskej chemickej 
agentúre (ECHA), aby sa zabezpečila 
konzistentnosť a efektívne využívanie 
zdrojov pri posudzovaní chemických látok 
v Únii.

nie je ohrozená bezpečnosť detí a ak je to 
nevyhnutné na sprístupnenie určitých 
hračiek na trhu, by malo byť možné 
odchýliť sa od všeobecných zákazov 
chemických látok v hračkách. Výnimky zo 
všeobecných zákazov povoľujúce 
používanie zakázaných látok by mali mať 
všeobecnú pôsobnosť a mali by byť možné 
len vtedy, ak sa použitie príslušnej látky 
považuje za bezpečné pre deti, ak 
odstránenie alebo nahradenie takýchto 
zakázaných látok prostredníctvom zmien 
dizajnu alebo iných materiálov alebo častí 
nie je technicky možné, ak neexistujú 
žiadne technicky použiteľné alternatívy 
danej látky, ak bol predložený plán 
nahradenia a ak použitie látky nie je 
zakázané v spotrebiteľských výrobkoch 
podľa nariadenia (ES) č. 1907/2006. 
Posúdenie bezpečnosti látky v hračkách by 
mali vykonávať príslušné vedecké výbory 
v Európskej chemickej agentúre (ECHA), 
aby sa zabezpečila konzistentnosť 
a efektívne využívanie zdrojov pri 
posudzovaní chemických látok v Únii.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 108
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 19

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(19) Vedecký výbor pre zdravotné, 
environmentálne a vznikajúce riziká 
považuje používanie niklu 
v nehrdzavejúcej oceli a v častiach 
slúžiacich na prenos elektrického prúdu za 
bezpečné v hračkách a malo by sa povoliť. 
V záujme sprístupnenia elektrických 
hračiek by sa mali v hračkách povoliť 
ďalšie látky, ktoré sú potrebné na prenos 

(19) Vedecký výbor pre zdravotné, 
environmentálne a vznikajúce riziká 
považuje používanie niklu 
v nehrdzavejúcej oceli a v častiach 
slúžiacich na prenos elektrického prúdu za 
bezpečné v hračkách. Keďže by však deti 
mali byť takisto primerane chránené pred 
alergénnymi látkami a určitými kovmi, 
jeho používanie by malo byť obmedzené. 
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elektrického prúdu, ak je prístup k takýmto 
látkam pre dieťa hrajúce sa s hračkou úplne 
nemožný, a preto preňho tieto látky 
nepredstavujú riziko.

V záujme sprístupnenia elektrických 
hračiek by sa mali v hračkách povoliť 
ďalšie látky, ktoré sú potrebné na prenos 
elektrického prúdu, ak je prístup k takýmto 
látkam pre dieťa hrajúce sa s hračkou úplne 
nemožný, a preto preňho tieto látky 
nepredstavujú riziko.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 109
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 19

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(19) Vedecký výbor pre zdravotné, 
environmentálne a vznikajúce riziká 
považuje používanie niklu 
v nehrdzavejúcej oceli a v častiach 
slúžiacich na prenos elektrického prúdu za 
bezpečné v hračkách a malo by sa povoliť. 
V záujme sprístupnenia elektrických 
hračiek by sa mali v hračkách povoliť 
ďalšie látky, ktoré sú potrebné na prenos 
elektrického prúdu, ak je prístup k takýmto 
látkam pre dieťa hrajúce sa s hračkou úplne 
nemožný, a preto preňho tieto látky 
nepredstavujú riziko.

(19) Vedecký výbor pre zdravotné, 
environmentálne a vznikajúce riziká 
považuje používanie niklu 
v nehrdzavejúcej oceli a v častiach 
slúžiacich na prenos elektrického prúdu za 
bezpečné v hračkách a malo by sa povoliť. 
V záujme sprístupnenia elektrických 
hračiek by sa mali v hračkách povoliť 
ďalšie látky, ktoré sú potrebné na prenos 
elektrického prúdu, iba ak je prístup 
k takýmto látkam pre dieťa hrajúce sa 
s hračkou úplne nemožný, a preto sa 
predpokladá, že preňho tieto látky 
nepredstavujú významné riziko.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 110
Morten Løkkegaard, Vlad-Marius Botoş

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 20

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(20) Keďže problematika batérií je (20) Keďže problematika batérií je 
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upravená nariadením (EÚ) …/…[Úrad pre 
publikácie: vložte poradové číslo 
nariadenia o batériách a použitých 
batériách]35, požiadavky týkajúce sa 
chemických látok v hračkách by sa nemali 
vzťahovať na batérie obsiahnuté 
v hračkách. Hračky, ktoré obsahujú batérie, 
by však mali byť navrhnuté tak, aby sa 
k nim deti prakticky nemohli dostať.

upravená nariadením (EÚ) …/…[Úrad pre 
publikácie: vložte poradové číslo 
nariadenia o batériách a použitých 
batériách]35, požiadavky týkajúce sa 
chemických látok v hračkách by sa nemali 
vzťahovať na batérie obsiahnuté 
v hračkách. Hračky, ktoré obsahujú batérie, 
by však mali byť navrhnuté tak, aby sa 
k nim deti prakticky nemohli dostať. 
V situáciách, keď by vzhľadom na 
povahu, veľkosť alebo tvar hračky alebo 
drobnej elektroniky v nej obsiahnutej 
nebolo možné navrhnúť hračku tak, aby 
vnútornú batériu mohol vybrať a vymeniť 
koncový používateľ a zároveň sa 
zabezpečila bezpečnosť dieťaťa 
a bezpečné ďalšie používanie hračky, 
môže byť hračka navrhnutá tak, aby 
batériu mohli vybrať a vymeniť len 
nezávislí prevádzkovatelia.

_________________ _________________
35 Úrad pre publikácie: Vložte do textu 
číslo nariadenia … a do poznámky pod 
čiarou vložte číslo, dátum a názov 
uvedeného nariadenia a odkaz na jeho 
uverejnenie v úradnom vestníku.

35 Úrad pre publikácie: Vložte do textu 
číslo nariadenia … a do poznámky pod 
čiarou vložte číslo, dátum a názov 
uvedeného nariadenia a odkaz na jeho 
uverejnenie v úradnom vestníku.

Or. en

Odôvodnenie

In certain cases, it may be impossible to design the toy wherein the battery is both removable 
and replaceable by the consumer, but at the same time also inaccessible to children. For 
example, it could be unfeasible to use screws or other safeguard mechanisms in very small 
toys, in a way that preserves the play function and form factor of the toy. This is especially the 
case for when the toy includes sensitive small electronics which could also be damaged when 
replacing the battery. For that purpose, a manufacturer should have the flexibility to design 
the toy in such a way to put the child’s safety first and so that the removal and replacement of 
the battery can only be done by an independent operator with specialized tools.

Pozmeňujúci návrh 111
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 21
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(21) Preukázalo sa, že existujúce limitné 
hodnoty pre určité chemické látky a ich 
zodpovedajúce testovacie metódy sú 
v prípade týchto látok vhodné na ochranu 
detí a mali by sa zachovať. V snahe 
prispôsobiť sa novým vedeckým 
poznatkom by Komisia mala byť 
splnomocnená tieto limitné hodnoty 
v prípade potreby revidovať. Limitné 
hodnoty v prípade arzénu, kadmia, 
šesťmocného chrómu, olova, ortuti 
a organického cínu, ktoré sú mimoriadne 
toxické, a preto by sa nemali zámerne 
používať v hračkách, by sa mali stanoviť 
na polovičné hodnoty v porovnaní 
s úrovňami, ktoré príslušný vedecký orgán 
považuje za bezpečné, aby sa zabezpečilo, 
že v hračke budú prítomné iba stopové 
množstvá týchto látok, ktoré sú v súlade so 
správnou výrobnou praxou.

(21) Preukázalo sa, že existujúce limitné 
hodnoty pre určité chemické látky a ich 
zodpovedajúce testovacie metódy sú 
v prípade týchto látok vhodné na ochranu 
detí a mali by sa zachovať. V snahe 
prispôsobiť sa novým vedeckým 
poznatkom by Komisia mala byť 
splnomocnená tieto limitné hodnoty 
v prípade potreby revidovať. Limitné 
hodnoty v prípade arzénu, kadmia, 
šesťmocného chrómu, olova, ortuti 
a organického cínu, ktoré sú mimoriadne 
toxické, a preto by sa nemali používať 
v hračkách, by sa mali stanoviť na 
polovičné hodnoty v porovnaní 
s úrovňami, ktoré príslušný vedecký orgán 
považuje za bezpečné, aby sa zabezpečilo, 
že v hračke budú prítomné iba stopové 
množstvá týchto látok, ktoré sú v súlade so 
správnou výrobnou praxou a so zdravím a 
s bezpečnosťou dieťaťa počas celého jeho 
vývoja.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 112
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 22

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(22) Smernica 2009/48/ES obsahuje 
limitné hodnoty pre určité látky v hračkách 
určených pre deti do veku 36 mesiacov 
alebo určených na vkladanie do úst. 
Ukázalo sa, že tieto látky predstavujú 
riziko aj pre staršie deti, pretože by mohli 
byť rovnako vystavené takýmto 
chemikáliám pri styku s pokožkou alebo 
pri vdýchnutí. Tieto limitné hodnoty by sa 

(22) Smernica 2009/48/ES obsahuje 
limitné hodnoty pre určité látky v hračkách 
určených pre deti do veku 36 mesiacov 
alebo určených na vkladanie do úst. 
V rodine s viacerými deťmi je 
pravdepodobné, že deti mladšie ako 
36 mesiacov budú priťahovať hračky ich 
súrodencov starších ako 36 mesiacov, 
takže v praxi nie je možné úplne ochrániť 



AM\1291820SK.docx 35/112 PE757.094v01-00

SK

preto mali vzťahovať na všetky hračky. Od 
prijatia limitných hodnôt bisfenolu A 
v smernici 2009/48/ES sa objavili nové 
vedecké údaje. Európsky úrad pre 
bezpečnosť potravín (EFSA) v apríli 2023 
prehodnotil riziká pre verejné zdravie 
vyplývajúce z expozície účinkom bisfenolu 
A prostredníctvom potravín a konštatoval, 
že expozícia účinkom bisfenolu 
A predstavuje zdravotné riziko pre 
spotrebiteľov vo všetkých vekových 
skupinách. Úrad EFSA stanovil nový 
prípustný denný príjem bisfenolu A, ktorý 
je výrazne nižší ako predchádzajúci. 
Vzhľadom na tieto vedecké dôkazy by sa 
na bisfenol A mal vzťahovať všeobecný 
zákaz CMR látok v hračkách.

deti mladšie ako 36 mesiacov pred 
hračkami ich starších súrodencov. 
Ukázalo sa, že tieto látky predstavujú 
riziko aj pre staršie deti, pretože by mohli 
byť rovnako vystavené takýmto 
chemikáliám pri styku s pokožkou alebo 
pri vdýchnutí. Tieto limitné hodnoty by sa 
preto mali vzťahovať na všetky hračky. Od 
prijatia limitných hodnôt bisfenolu A 
v smernici 2009/48/ES sa objavili nové 
vedecké údaje. Európsky úrad pre 
bezpečnosť potravín (EFSA) v apríli 2023 
prehodnotil riziká pre verejné zdravie 
vyplývajúce z expozície účinkom bisfenolu 
A prostredníctvom potravín a konštatoval, 
že expozícia účinkom bisfenolu 
A predstavuje zdravotné riziko pre 
spotrebiteľov vo všetkých vekových 
skupinách. Úrad EFSA stanovil nový 
prípustný denný príjem bisfenolu A, ktorý 
je výrazne nižší ako predchádzajúci. 
Vzhľadom na štrukturálne podobnosti 
medzi rôznymi bisfenolmi, ktoré vedú 
k porovnateľným rizikám pre deti, a s 
cieľom zabrániť nežiaducej zámene by 
hračky nemali obsahovať žiadne 
bisfenoly.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 113
Antonius Manders, Esther de Lange

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 24

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(24) Ak nebezpečenstvá, ktoré hračka 
môže predstavovať, nemožno úplne 
vyriešiť v návrhu výrobku, zvyškové riziko 
by sa malo riešiť prostredníctvom 
informácií týkajúcich sa výrobku určených 
pre osoby dozerajúce na deti vo forme 
upozornení, a to s prihliadnutím na 
schopnosť týchto dozerajúcich osôb prijať 

(24) Ak nebezpečenstvá, ktoré hračka 
môže predstavovať, nemožno úplne 
vyriešiť v návrhu výrobku, zvyškové riziko 
by sa malo riešiť prostredníctvom 
informácií týkajúcich sa výrobku určených 
pre osoby dozerajúce na deti vo forme 
upozornení, a to s prihliadnutím na 
schopnosť týchto dozerajúcich osôb prijať 
potrebné bezpečnostné opatrenia. Zvyškové 
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potrebné bezpečnostné opatrenia. riziko by sa dalo riešiť aj prostredníctvom 
digitálnej etikety, ako je QR kód.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 114
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 25

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(25) Aby sa zabránilo zneužitiu 
upozornení na obchádzanie uplatniteľných 
bezpečnostných požiadaviek, upozornenia 
predpísané pre určité kategórie hračiek by 
nemali byť povolené, ak sú v rozpore so 
zamýšľaným použitím hračky. Aby sa 
zabezpečilo, že dozerajúcim osobám sú 
známe všetky riziká spojené s hračkou, 
treba zabezpečiť, aby boli upozornenia 
čitateľné a viditeľné.

(25) Aby sa zabránilo zneužitiu 
upozornení na obchádzanie uplatniteľných 
bezpečnostných požiadaviek, upozornenia 
predpísané pre určité kategórie hračiek by 
nemali byť povolené, ak sú v rozpore so 
zamýšľaným použitím hračky. Aby sa 
zabezpečilo, že dozerajúcim osobám sú 
známe všetky riziká spojené s hračkou, 
treba zabezpečiť, aby boli upozornenia 
úplne zrozumiteľné, čitateľné a viditeľné. 
Preto by sa mali stanoviť minimálne 
požiadavky na dôležité parametre, ako je 
veľkosť písma, vzdialenosť a kontrast.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 115
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 25

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(25) Aby sa zabránilo zneužitiu 
upozornení na obchádzanie uplatniteľných 
bezpečnostných požiadaviek, upozornenia 
predpísané pre určité kategórie hračiek by 
nemali byť povolené, ak sú v rozpore so 

(25) Aby sa zabránilo zneužitiu 
upozornení na obchádzanie uplatniteľných 
bezpečnostných požiadaviek, upozornenia 
predpísané pre určité kategórie hračiek by 
nemali byť povolené, ak sú v rozpore so 
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zamýšľaným použitím hračky. Aby sa 
zabezpečilo, že dozerajúcim osobám sú 
známe všetky riziká spojené s hračkou, 
treba zabezpečiť, aby boli upozornenia 
čitateľné a viditeľné.

zamýšľaným použitím hračky. Aby sa 
zabezpečilo, že dozerajúcim osobám sú 
známe všetky riziká spojené s hračkou, 
treba zabezpečiť, aby boli upozornenia 
čitateľné a viditeľné. Preto by sa mali 
stanoviť minimálne požiadavky na 
dôležité parametre, ako je veľkosť písma, 
vzdialenosť a kontrast.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 116
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 25

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(25) Aby sa zabránilo zneužitiu 
upozornení na obchádzanie uplatniteľných 
bezpečnostných požiadaviek, upozornenia 
predpísané pre určité kategórie hračiek by 
nemali byť povolené, ak sú v rozpore so 
zamýšľaným použitím hračky. Aby sa 
zabezpečilo, že dozerajúcim osobám sú 
známe všetky riziká spojené s hračkou, 
treba zabezpečiť, aby boli upozornenia 
čitateľné a viditeľné.

(25) Aby sa zabránilo zneužitiu 
upozornení na obchádzanie uplatniteľných 
bezpečnostných požiadaviek, upozornenia 
predpísané pre určité kategórie hračiek by 
nemali byť povolené, ak sú v rozpore so 
zamýšľaným použitím hračky. Aby sa 
zabezpečilo, že dozerajúcim osobám sú 
známe všetky riziká spojené s hračkou, 
treba zabezpečiť, aby boli upozornenia 
úplne zrozumiteľné, čitateľné a viditeľné.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 117
Antonius Manders, Esther de Lange

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 25 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(25a) Na zabezpečenie informovanosti 
o všetkých rizikách spojených s hračkou, 
najmä v prípadoch, keď sa nákup 
uskutočňuje prostredníctvom predaja na 
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diaľku a online predaja, je potrebné 
zabezpečiť, aby boli upozornenia na 
internete jasne čitateľné a okamžite 
viditeľné.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 118
Stelios Kouloglou, Anne-Sophie Pelletier, Kateřina Konečná

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 28 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(28a) Vzhľadom na dôležitú úlohu, 
ktorú zohrávajú poskytovatelia online 
trhov pri sprostredkovaní predaja alebo 
propagácie hračiek medzi obchodníkmi 
a spotrebiteľmi, by sa mali považovať za 
hospodárske subjekty. Mali by sa stanoviť 
dodatočné požiadavky na poskytovateľov 
online trhov, ktorí by mali niesť konečnú 
zodpovednosť za otázky bezpečnosti.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 119
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 31

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(31) S cieľom uľahčiť výrobcom 
dodržiavanie povinností na základe tohto 
nariadenia by sa výrobcom malo umožniť 
určiť splnomocneného zástupcu, aby v ich 
mene vykonával osobitné úlohy. V záujme 
zaistenia jasného a primeraného rozdelenia 
úloh medzi výrobcom a splnomocneným 
zástupcom je navyše potrebné stanoviť 
zoznam úloh, ktorými by mali mať 

(31) S cieľom uľahčiť výrobcom 
dodržiavanie povinností na základe tohto 
nariadenia a zabezpečiť, aby boli vždy 
vysledovateľní, by výrobcovia usadení 
mimo Únie mali vždy určiť 
splnomocneného zástupcu a výrobcovia 
usadení v Únii by mali mať možnosť 
určiť splnomocneného zástupcu, ktorý by 
v ich mene vykonával osobitné úlohy. 
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výrobcovia možnosť poveriť 
splnomocnených zástupcov. V záujme 
zabezpečenia vykonateľnosti a súladu 
s týmto nariadením, ak výrobca usadený 
mimo Únie vymenuje splnomocneného 
zástupcu, dané splnomocnenie by malo 
zahŕňať úlohy stanovené v článku 4 
nariadenia (EÚ) 2019/1020.

V záujme zaistenia jasného a primeraného 
rozdelenia úloh medzi výrobcom 
a splnomocneným zástupcom je navyše 
potrebné stanoviť zoznam úloh, ktorými by 
mali mať výrobcovia možnosť poveriť 
splnomocnených zástupcov. V záujme 
zabezpečenia vykonateľnosti a súladu 
s týmto nariadením, ak výrobca usadený 
mimo Únie vymenuje splnomocneného 
zástupcu, dané splnomocnenie by malo 
zahŕňať úlohy stanovené v článku 4 
nariadenia (EÚ) 2019/1020.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 120
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 32

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(32) Hospodárske subjekty, ktoré 
zasahujú do dodávateľského 
a distribučného reťazca, by mali prijať 
náležité opatrenia, aby sa uistili, že hračky, 
ktoré uvádzajú na trh, za bežných 
a odôvodnene predvídateľných podmienok 
používania neohrozujú bezpečnosť 
a zdravie detí a že na trhu sprístupňujú iba 
hračky, ktoré sú v súlade s príslušnými 
právnymi predpismi Únie.

(32) Hospodárske subjekty, ktoré 
zasahujú do dodávateľského 
a distribučného reťazca, by mali prijať 
náležité opatrenia, aby sa uistili, že hračky, 
ktoré uvádzajú na trh, za bežných 
a odôvodnene predvídateľných podmienok 
používania a zneužitia nepredstavujú 
riziko pre bezpečnosť a zdravie detí a že na 
trhu sprístupňujú iba hračky, ktoré sú 
v súlade s príslušnými právnymi predpismi 
Únie.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 121
Stelios Kouloglou, Anne-Sophie Pelletier, Kateřina Konečná

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 33
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(33) Je potrebné zabezpečiť, aby hračky 
z tretích krajín, ktoré vstupujú na trh Únie, 
spĺňali všetky uplatniteľné požiadavky 
Únie, a najmä aby výrobcovia vykonali 
v súvislosti s týmito hračkami náležité 
postupy posudzovania zhody. Dovozcovia 
by preto mali zabezpečiť, aby hračky, ktoré 
uvádzajú na trh, spĺňali uplatniteľné 
požiadavky, aby sa vykonali postupy 
posudzovania zhody a aby bolo označenie 
výrobkov a dokumentácia vypracovaná 
výrobcami k dispozícii príslušným 
orgánom dohľadu nad trhom na účely 
vykonania kontroly.

(33) Je potrebné zabezpečiť, aby hračky 
z tretích krajín, ktoré vstupujú na trh Únie, 
spĺňali všetky uplatniteľné požiadavky 
Únie, a najmä aby výrobcovia vykonali 
v súvislosti s týmito hračkami náležité 
postupy posudzovania zhody. Dovozcovia 
a poskytovatelia online trhov by preto mali 
zabezpečiť, aby hračky, ktoré uvádzajú na 
trh, spĺňali uplatniteľné požiadavky, aby sa 
vykonali postupy posudzovania zhody 
a aby bolo označenie výrobkov 
a dokumentácia vypracovaná výrobcami 
k dispozícii príslušným orgánom dohľadu 
nad trhom na účely vykonania kontroly.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 122
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 33

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(33) Je potrebné zabezpečiť, aby hračky 
z tretích krajín, ktoré vstupujú na trh Únie, 
spĺňali všetky uplatniteľné požiadavky 
Únie, a najmä aby výrobcovia vykonali 
v súvislosti s týmito hračkami náležité 
postupy posudzovania zhody. Dovozcovia 
by preto mali zabezpečiť, aby hračky, ktoré 
uvádzajú na trh, spĺňali uplatniteľné 
požiadavky, aby sa vykonali postupy 
posudzovania zhody a aby bolo označenie 
výrobkov a dokumentácia vypracovaná 
výrobcami k dispozícii príslušným 
orgánom dohľadu nad trhom na účely 
vykonania kontroly.

(33) Je potrebné zabezpečiť, aby hračky 
z tretích krajín, ktoré vstupujú na trh Únie, 
spĺňali všetky uplatniteľné požiadavky 
Únie, a najmä aby výrobcovia vykonali 
v súvislosti s týmito hračkami náležité 
postupy posudzovania zhody. Dovozcovia 
by preto mali zabezpečiť, aby hračky, ktoré 
uvádzajú na trh, spĺňali uplatniteľné 
požiadavky, aby sa vykonali postupy 
posudzovania zhody a aby bolo označenie 
CE a technická dokumentácia 
vypracovaná výrobcami k dispozícii 
príslušným orgánom dohľadu nad trhom na 
účely vykonania kontroly.

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 123
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 34 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(34a) Pokiaľ ide o predaj na diaľku 
a online predaj, toto nariadenie dopĺňa 
nariadenie (EÚ) 2023/988 a nariadenie 
(EÚ) 2019/1020. Ak v Únii neexistuje 
hospodársky subjekt v zmysle článku 4 
ods. 1 nariadenia (EÚ) 2019/1020, potom 
sa online trh považuje za dovozcu 
zodpovedného za zhodu hračiek 
predávaných spotrebiteľom 
nachádzajúcim sa v Únii, a tým preberá 
zodpovednosti dovozcu na účely tohto 
nariadenia.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 124
Antonius Manders

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 35

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(35) Keďže distribútor sprístupňuje na 
trhu hračku po tom, ako ju na trh uviedol 
výrobca alebo dovozca, mal by konať 
s náležitou starostlivosťou, aby zabezpečil, 
že nakladanie s hračkou nebude mať 
negatívny vplyv na súlad hračky s týmto 
nariadením.

(35) Keďže distribútor sprístupňuje na 
trhu hračku po tom, ako ju na trh uviedol 
výrobca alebo dovozca, mal by zabezpečiť, 
že uvedené hračky spĺňajú uplatniteľné 
požiadavky Únie.

Or. en

Odôvodnenie

Keďže výrobca a dovozca sú povinní zabezpečiť, aby hračky spĺňali uplatniteľné požiadavky 
Únie, nebolo by pre distribútora ďalšou záťažou, keby mal rovnakú povinnosť zabezpečiť, aby 
hračky spĺňali uplatniteľné požiadavky Únie. Okrem toho je spojenie „náležitá starostlivosť“ 
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v návrhu Komisie neurčité a nie je jasné, čo presne znamená.

Pozmeňujúci návrh 125
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 35

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(35) Keďže distribútor sprístupňuje na 
trhu hračku po tom, ako ju na trh uviedol 
výrobca alebo dovozca, mal by konať 
s náležitou starostlivosťou, aby zabezpečil, 
že nakladanie s hračkou nebude mať 
negatívny vplyv na súlad hračky s týmto 
nariadením.

(35) Keďže distribútor sprístupňuje na 
trhu hračku po tom, ako ju na trh uviedol 
výrobca alebo dovozca, mal by zabezpečiť, 
že nakladanie s hračkou nebude mať 
negatívny vplyv na súlad hračky s týmto 
nariadením.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 126
Antonius Manders, Esther de Lange

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 35 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(35a) Keďže online trh sprístupňuje na 
trhu hračku po tom, ako ju na trh uviedol 
výrobca alebo dovozca, mal by zabezpečiť, 
že uvedené hračky spĺňajú uplatniteľné 
požiadavky Únie.

Or. en

Odôvodnenie

Na online trhoch v Únii možno stále nájsť veľké množstvo nebezpečných hračiek a hračiek, 
ktoré nie sú v súlade, ktoré ohrozujú bezpečnosť detí. Preto by online trhy mali konať 
zodpovedne. Ak sa táto v súčasnosti existujúca medzera v nariadení nebude primerane riešiť, 
naruší to celé nariadenie.
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Pozmeňujúci návrh 127
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 37

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(37) Hospodárske subjekty, ktoré buď 
uvádzajú hračku na trh pod svojím menom 
alebo svojou ochrannou známkou, alebo 
upravia hračku takým spôsobom, že to 
môže mať vplyv na súlad s uplatniteľnými 
požiadavkami tohto nariadenia, by sa mali 
považovať za výrobcov a mali by plniť 
povinnosti výrobcov.

(37) Hospodárske subjekty, ktoré buď 
uvádzajú hračku na trh pod svojím menom 
alebo svojou ochrannou známkou, alebo 
upravia hračku takým spôsobom, že to 
môže mať vplyv na súlad s uplatniteľnými 
požiadavkami tohto nariadenia, by sa na 
účely tohto nariadenia mali považovať za 
výrobcov a mali by plniť povinnosti 
výrobcov.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 128
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 37

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(37) Hospodárske subjekty, ktoré buď 
uvádzajú hračku na trh pod svojím menom 
alebo svojou ochrannou známkou, alebo 
upravia hračku takým spôsobom, že to 
môže mať vplyv na súlad s uplatniteľnými 
požiadavkami tohto nariadenia, by sa mali 
považovať za výrobcov a mali by plniť 
povinnosti výrobcov.

(37) Každá fyzická alebo právnická 
osoba, ktorá buď uvádza hračku na trh pod 
svojím menom alebo svojou ochrannou 
známkou, alebo podstatne upraví hračku 
takým spôsobom, že by to mohlo mať 
vplyv na zhodu s uplatniteľnými 
požiadavkami tohto nariadenia, by sa mala 
považovať za výrobcu a mala by plniť 
povinnosti výrobcu.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 129
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
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Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 38

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(38) Zabezpečenie vysledovateľnosti 
hračky v rámci celého dodávateľského 
reťazca prispeje k zjednodušeniu 
a zefektívneniu dohľadu nad trhom. 
Efektívny systém vysledovateľnosti hračky 
uľahčuje úlohu orgánov dohľadu nad 
trhom vysledovať hospodársky subjekt 
zodpovedný za uvedenie nevyhovujúcich 
hračiek na trh.

(38) Hračky musia spĺňať požiadavky 
na vysledovateľnosť v súlade 
s nariadením (EÚ) 2023/988. 
Zabezpečenie vysledovateľnosti hračky 
v rámci celého dodávateľského reťazca 
prispeje k zjednodušeniu a zefektívneniu 
dohľadu nad trhom. Efektívny systém 
vysledovateľnosti hračky uľahčuje úlohu 
orgánov dohľadu nad trhom vysledovať 
hospodársky subjekt zodpovedný za 
uvedenie nevyhovujúcich hračiek na trh.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 130
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 39

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(39) V záujme uľahčenia posudzovania 
zhody s požiadavkami tohto nariadenia 
treba stanoviť predpoklad zhody v prípade 
hračiek, ktoré sú v zhode 
s harmonizovanými technickými normami 
prijatými v súlade s nariadením 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
č. 1025/201236 a uverejnené v Úradnom 
vestníku Európskej únie.

(39) V záujme uľahčenia posudzovania 
zhody s požiadavkami tohto nariadenia 
treba stanoviť predpoklad zhody v prípade 
hračiek, ktoré sú v zhode s uplatniteľnými 
harmonizovanými technickými normami 
prijatými v súlade s nariadením 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
č. 1025/201236 a uverejnené v Úradnom 
vestníku Európskej únie.

_________________ _________________
36 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) č. 1025/2012 z 25 októbra 
2012 o európskej normalizácii, ktorým sa 
menia a dopĺňajú smernice Rady 
89/686/EHS a 93/15/EHS a smernice 

36 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) č. 1025/2012 z 25 októbra 
2012 o európskej normalizácii, ktorým sa 
menia a dopĺňajú smernice Rady 
89/686/EHS a 93/15/EHS a smernice 
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Európskeho parlamentu a Rady 94/9/ES, 
94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES, 
2004/22/ES, 2007/23/ES, 2009/23/ES 
a 2009/105/ES a ktorým sa zrušuje 
rozhodnutie Rady 87/95/EHS 
a rozhodnutie Európskeho parlamentu 
a Rady č. 1673/2006/ES (Ú. v. EÚ L 316, 
14.11.2012, s. 12).

Európskeho parlamentu a Rady 94/9/ES, 
94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES, 
2004/22/ES, 2007/23/ES, 2009/23/ES 
a 2009/105/ES a ktorým sa zrušuje 
rozhodnutie Rady 87/95/EHS 
a rozhodnutie Európskeho parlamentu 
a Rady č. 1673/2006/ES (Ú. v. EÚ L 316, 
14.11.2012, s. 12).

Or. en

Pozmeňujúci návrh 131
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 40

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(40) V prípade neexistencie príslušných 
harmonizovaných noriem by Komisia mala 
byť splnomocnená prijať vykonávacie 
akty, ktorými sa stanovia spoločné 
špecifikácie vzťahujúce sa na základné 
požiadavky tohto nariadenia, a to za 
predpokladu, že sa pri tom náležite 
rešpektuje úloha a funkcie normalizačných 
organizácií; pričom by malo ísť 
o výnimočné núdzové riešenie na 
uľahčenie povinnosti výrobcu dosiahnuť 
súlad so základnými požiadavkami 
v prípade zablokovania normalizačného 
procesu alebo prieťahov pri zavádzaní 
náležitých harmonizovaných noriem.

(40) V prípade neexistencie príslušných 
harmonizovaných noriem by Komisia mala 
byť splnomocnená prijať vykonávacie 
akty, ktorými sa stanovia spoločné 
špecifikácie vzťahujúce sa na základné 
požiadavky tohto nariadenia, a to za 
predpokladu, že sa pri tom náležite 
rešpektuje úloha a funkcie normalizačných 
organizácií; pričom by malo ísť 
o výnimočné núdzové riešenie na 
uľahčenie povinnosti výrobcu dosiahnuť 
súlad so základnými požiadavkami 
v prípade zablokovania normalizačného 
procesu, keď sú normy nedostatočné, 
alebo prieťahov pri zavádzaní náležitých 
harmonizovaných noriem.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 132
Antonius Manders

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 41
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(41) Označenie CE, ktorým sa vyjadruje 
zhoda hračky, je viditeľným výsledkom 
celého procesu zahŕňajúceho posudzovanie 
zhody v širšom zmysle. Všeobecné zásady, 
ktorými sa riadi označenie CE, sú 
stanovené v nariadení (ES) č. 765/2008. 
Osobitné pravidlá upravujúce umiestnenie 
označenia CE v prípade hračiek by sa mali 
stanoviť v tomto nariadení. Tieto pravidlá 
by mali zabezpečiť dostatočnú viditeľnosť 
označenia CE, aby sa uľahčil dohľad nad 
trhom s hračkami.

(41) Označenie CE, ktorým sa vyjadruje 
zhoda hračky, je viditeľným výsledkom 
celého procesu zahŕňajúceho posudzovanie 
zhody v širšom zmysle. Všeobecné zásady, 
ktorými sa riadi označenie CE, sú 
stanovené v nariadení (ES) č. 765/2008. 
Osobitné pravidlá upravujúce umiestnenie 
označenia CE v prípade hračiek by sa mali 
stanoviť v tomto nariadení. Tieto pravidlá 
by mali zabezpečiť dostatočnú viditeľnosť 
fyzického alebo digitálneho označenia CE, 
aby sa uľahčil dohľad nad trhom 
s hračkami.

Or. en

Odôvodnenie

Označenie CE znamená, že výrobca uvádza, že hračka je v súlade s uplatniteľnými 
požiadavkami, čo by sa mohlo uskutočniť aj v pase výrobku, ktorý by mali výrobcovia vytvoriť 
s cieľom poskytovať informácie o súlade hračiek s týmto nariadením, ako aj so všetkými 
ďalšími platnými právnymi predpismi Únie.

Pozmeňujúci návrh 133
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 42

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(42) Výrobcovia by mali vytvoriť pas 
výrobku s cieľom poskytovať informácie 
o súlade hračiek s týmto nariadením, ako aj 
so všetkými ďalšími právnymi predpismi 
Únie, ktoré sa uplatňujú na hračky. Pas 
výrobku by mal nahradiť vyhlásenie 
o zhode EÚ podľa smernice 2009/48/ES 
a obsahovať náležitosti potrebné na 
posúdenie zhody hračky s uplatniteľnými 
požiadavkami a harmonizovanými 
normami alebo inými špecifikáciami. 
S cieľom uľahčiť kontroly hračiek orgánmi 
dohľadu nad trhom a umožniť účastníkom 

(42) Výrobcovia by mali vytvoriť 
digitálny pas výrobku s cieľom poskytovať 
informácie o súlade hračiek s týmto 
nariadením, ako aj so všetkými ďalšími 
právnymi predpismi Únie, ktoré sa 
uplatňujú na hračky. Pas výrobku by mal 
nahradiť vyhlásenie o zhode EÚ podľa 
smernice 2009/48/ES a obsahovať 
náležitosti potrebné na posúdenie zhody 
hračky s uplatniteľnými požiadavkami 
a harmonizovanými normami alebo inými 
špecifikáciami. S cieľom uľahčiť kontroly 
hračiek orgánmi dohľadu nad trhom 
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dodávateľského reťazca a spotrebiteľom 
prístup k informáciám o hračke by sa 
informácie v pase výrobku mali 
poskytovať digitálne a priamo prístupným 
spôsobom prostredníctvom dátového 
nosiča, ktorý je umiestnený na hračke, na 
jej obale alebo v sprievodnej dokumentácii. 
Orgány dohľadu nad trhom, colné orgány, 
hospodárske subjekty a spotrebitelia by 
mali mať okamžitý prístup k informáciám 
o hračke prostredníctvom dátového nosiča.

a umožniť účastníkom dodávateľského 
reťazca a spotrebiteľom prístup 
k informáciám o hračke by sa informácie 
v pase výrobku mali poskytovať digitálne 
a priamo prístupným spôsobom 
prostredníctvom dátového nosiča, ktorý je 
umiestnený na hračke, na jej obale alebo 
v sprievodnej dokumentácii. Orgány 
dohľadu nad trhom, colné orgány, 
hospodárske subjekty a spotrebitelia by 
mali mať okamžitý prístup k informáciám 
o hračke prostredníctvom dátového nosiča.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 134
Christel Schaldemose

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 45

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(45) Keďže pas výrobku má nahradiť 
vyhlásenie o zhode EÚ, je nevyhnutné 
objasniť, že vytvorením pasu výrobku pre 
hračku a umiestnením označenia CE 
výrobca vyhlasuje, že hračka je v súlade 
s požiadavkami tohto nariadenia a že 
výrobca za to nesie plnú zodpovednosť.

(45) Keďže pas výrobku má nahradiť 
vyhlásenie o zhode EÚ, je nevyhnutné 
objasniť, že vytvorením pasu výrobku pre 
hračku a umiestnením označenia CE do 
digitálneho pasu výrobku, ako aj do 
technickej dokumentácie výrobca 
vyhlasuje, že hračka je v súlade 
s požiadavkami tohto nariadenia a že 
výrobca za to nesie plnú zodpovednosť.

Or. en

Odôvodnenie

While the CE marking is a way for manufacturers to indicate that their toy is in conformity 
with the applicable requirements in this legislation, it’s not a guarantee of toy safety. Its 
appearance on toys and many other products is misleading for consumers, also because not 
all consumer goods are required to bear it. It leads to curious examples like a bed for a baby 
being exempted from having to bear the CE marking, contrary to a bed for a baby doll, which 
as toy, must carry it. The CE Marking should therefore be removed from the toy or its 
packaging and relegated to the technical file (as well as to the DPP pursuant to article 17 and 
annex VI of this Regulation). In this regard, it is also important to add an indent about the CE 
marking in annex V regarding the elements to be included in the technical documentation.



PE757.094v01-00 48/112 AM\1291820SK.docx

SK

Pozmeňujúci návrh 135
Beata Mazurek

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 49 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(49a) V nariadení Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2022/2065 sa 
stanovujú pravidlá vysledovateľnosti 
obchodníkov s konkrétnejšími 
povinnosťami pre poskytovateľov online 
platforiem umožňujúcich spotrebiteľom 
uzatvárať zmluvy na diaľku s výrobcami 
ponúkajúcimi hračky spotrebiteľom 
nachádzajúcim sa v Únii. S cieľom 
zabrániť neplneniu si povinností 
vyplývajúcich z rozšírenej zodpovednosti 
výrobcov by sa malo spresniť, ako by títo 
poskytovatelia online platforiem mali tieto 
povinnosti plniť, pokiaľ ide o výrobcov 
hračiek usadených podľa tohto 
nariadenia. V tomto kontexte by 
poskytovatelia online platforiem, ktorí 
patria do rozsahu pôsobnosti kapitoly III 
oddielu 4 nariadenia (EÚ) 2022/2065 
a ktorí spotrebiteľom umožňujú 
uzatvárať s výrobcami zmluvy na diaľku, 
by mali od daných výrobcov získať 
informácie o ich súlade s pravidlami 
týkajúcimi sa rozšírenej zodpovednosti 
výrobcov stanovenými v tomto nariadení. 
Pravidlá vysledovateľnosti obchodníkov 
predávajúcich hračky podliehajú 
pravidlám presadzovania práva 
stanoveným v nariadení (EÚ) 2022/2065.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 136
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE



AM\1291820SK.docx 49/112 PE757.094v01-00

SK

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 52

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(52) Je vhodné zabezpečiť, aby sa 
v Úradnom vestníku Európskej únie 
uverejnilo oznámenie, v ktorom sa uvedie 
dátum sprevádzkovania prepojenia medzi 
registrom a systémom centrálneho 
elektronického priečinka EÚ pre colníctvo 
na výmenu osvedčení uvedeným 
v článku 13 [Úrad pre publikácie: vložte 
poradové číslo nariadenia (EÚ) …/… 
o požiadavkách na ekodizajn udržateľných 
výrobkov], aby sa uľahčil prístup 
verejnosti k uvedeným informáciám.

(52) Je vhodné zabezpečiť, aby sa 
v Úradnom vestníku Európskej únie 
uverejnilo oznámenie, v ktorom sa uvedie 
dátum sprevádzkovania prepojenia medzi 
registrom a systémom centrálneho 
elektronického priečinka EÚ pre colníctvo 
na výmenu osvedčení uvedeným 
v článku 13 [Úrad pre publikácie: vložte 
poradové číslo nariadenia (EÚ) …/… 
o požiadavkách na ekodizajn udržateľných 
výrobkov], aby sa uľahčil prístup 
verejnosti k uvedeným informáciám. 
K podobnému uverejneniu by malo dôjsť, 
ak sa uvedú do prevádzky ďalšie colné 
informačné systémy.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 137
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 56

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(56) V snahe zabezpečiť, aby hračky 
spĺňali základné požiadavky, je potrebné 
stanoviť náležité postupy posudzovania 
zhody, ktoré musí výrobca dodržiavať. 
Vnútorná kontrola výroby založená na 
vlastnej zodpovednosti výrobcu za 
posudzovanie zhody je primeraná, ak sa pri 
nej dodržiavali harmonizované normy, na 
ktoré bol uverejnený odkaz v Úradnom 
vestníku Európskej únie, alebo spoločné 
špecifikácie, ktoré sa vzťahujú na všetky 
osobitné bezpečnostné požiadavky na danú 
hračku. V prípadoch, keď takéto 
harmonizované normy alebo spoločné 
špecifikácie neexistujú, hračka by mala byť 

(56) V snahe zabezpečiť, aby hračky 
spĺňali základné požiadavky, je potrebné 
stanoviť náležité postupy posudzovania 
zhody, ktoré musí výrobca dodržiavať. 
Vnútorná kontrola výroby založená na 
vlastnej zodpovednosti výrobcu za 
posudzovanie zhody je primeraná, ak sa pri 
nej dodržiavali harmonizované normy, na 
ktoré bol uverejnený odkaz v Úradnom 
vestníku Európskej únie, alebo spoločné 
špecifikácie, ktoré sa vzťahujú na všetky 
osobitné bezpečnostné požiadavky na danú 
hračku. V prípadoch, keď takéto 
harmonizované normy alebo spoločné 
špecifikácie neexistujú, hračka by mala byť 
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predložená na overenie treťou stranou, 
v tomto prípade na EÚ skúšku typu. To isté 
by malo platiť, ak bola jedna či viaceré 
normy uverejnené s obmedzením 
v Úradnom vestníku Európskej únie, alebo 
ak výrobca nedodržal tieto normy alebo 
špecifikácie úplne, prípadne ich dodržal iba 
čiastočne. Výrobca by mal predložiť 
hračku na EÚ skúšku typu v prípadoch, 
keď sa domnieva, že si charakter, návrh, 
konštrukcia alebo účel hračky vyžadujú 
overenie treťou stranou.

predložená na overenie treťou stranou, 
v tomto prípade na EÚ skúšku typu. To isté 
by malo platiť, ak bola jedna či viaceré 
normy uverejnené s obmedzením 
v Úradnom vestníku Európskej únie, alebo 
ak výrobca nedodržal tieto normy alebo 
špecifikácie úplne, prípadne ich dodržal iba 
čiastočne. Okrem toho by mal výrobca 
predložiť hračku na EÚ skúšku typu 
v prípadoch, keď sa domnieva, že si 
charakter, návrh, konštrukcia alebo účel 
hračky vyžadujú overenie treťou stranou.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 138
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 58

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(58) Ak orgán posudzovania zhody 
preukáže splnenie kritérií stanovených 
v harmonizovaných normách, malo by sa 
predpokladať, že spĺňa zodpovedajúce 
požiadavky stanovené v tomto nariadení.

(58) Ak orgán posudzovania zhody 
preukáže, že hračka spĺňa kritériá 
stanovené v harmonizovaných normách, 
malo by sa predpokladať, že spĺňa 
zodpovedajúce požiadavky stanovené 
v tomto nariadení.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 139
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 60

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(60) Orgány posudzovania zhody často 
zadávajú časť svojich činností spojených 

(60) Orgány posudzovania zhody často 
zadávajú časť svojich činností spojených 
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s posudzovaním zhody subdodávateľom 
alebo dcérskym spoločnostiam. S cieľom 
zabezpečiť úroveň ochrany požadovanú 
v súvislosti s hračkami, ktoré sa majú 
uviesť na trh, je nevyhnutné, aby 
subdodávatelia a dcérske spoločnosti 
vykonávajúce posudzovanie zhody spĺňali 
pri vykonávaní úloh posudzovania zhody 
rovnaké požiadavky ako notifikované 
osoby. Je preto dôležité, aby sa 
posudzovanie odbornej spôsobilosti 
a výkonu osôb, ktoré majú byť 
notifikované, a monitorovanie už 
notifikovaných osôb vzťahovalo aj na 
činnosti vykonávané subdodávateľmi 
a dcérskymi spoločnosťami. Predovšetkým 
by sa malo zabrániť nadmernému 
využívaniu dcérskych spoločností 
a subdodávateľov spôsobom, ktorý by 
spochybňoval spôsobilosť notifikovanej 
osoby alebo jej dohľadu zo strany 
notifikujúceho orgánu.

s posudzovaním zhody subdodávateľom 
alebo dcérskym spoločnostiam. S cieľom 
zabezpečiť úroveň ochrany požadovanú 
v súvislosti s hračkami, ktoré sa majú 
uviesť na trh, je nevyhnutné, aby 
subdodávatelia a dcérske spoločnosti 
vykonávajúce posudzovanie zhody spĺňali 
pri vykonávaní úloh posudzovania zhody 
rovnaké požiadavky ako notifikované 
osoby. Je preto dôležité, aby sa 
posudzovanie odbornej spôsobilosti 
a výkonu osôb, ktoré majú byť 
notifikované, a monitorovanie už 
notifikovaných osôb vzťahovalo aj na 
činnosti vykonávané subdodávateľmi 
a dcérskymi spoločnosťami. Predovšetkým 
by členské štáty mali prijať vhodné 
nápravné opatrenia stanovené v nariadení 
(ES) č. 765/2008 v prípadoch, keď by 
orgán posudzovania zhody nadmerne 
využíval dcérske spoločnosti 
a subdodávateľov spôsobom, ktorý by 
spochybňoval spôsobilosť notifikovanej 
osoby alebo jej dohľadu zo strany 
notifikujúceho orgánu.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 140
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 67 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(67a) Údaje o zraneniach sú 
nedostatočné a v EÚ sa zbierajú 
nerovnomerne, čo sťažuje posúdenie 
vplyvu regulačného rámca pre bezpečnosť 
hračiek na ochranu zdravia a bezpečnosti 
detí. Celoeurópska databáza údajov by 
umožnila riadne monitorovanie vplyvu 
a účinnosti bezpečnostných predpisov EÚ. 
Údaje týkajúce sa zranení by takisto mohli 
priniesť relevantné informácie pre 
výrobcov, tvorcov noriem a budúce 
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subjekty prijímajúce rozhodnutia týkajúce 
sa dizajnu, bezpečnostných prvkov a 
ďalších prvkov potrebných na zvýšenie 
bezpečnosti hračiek. Pri vytváraní takejto 
databázy by Komisia mala úzko 
spolupracovať s expertmi v tejto oblasti a 
inšpirovať sa podobnými databázami, 
ktoré už existujú a pomáhajú priemyslu 
v tretích krajinách.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 141
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 68

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(68) S cieľom zohľadniť technický a 
vedecký pokrok alebo nové vedecké 
dôkazy by sa mala na Komisiu delegovať 
právomoc prijímať akty v súlade s článkom 
290 Zmluvy o fungovaní Európskej únie, 
pokiaľ ide o zmenu tohto nariadenia 
prispôsobením osobitných upozornení, 
ktoré sa majú umiestňovať na hračky, 
prijatím osobitných požiadaviek týkajúcich 
sa chemických látok v hračkách a udelením 
výnimiek s cieľom zahrnúť osobitné 
použitia látok, na ktoré sa vzťahujú 
všeobecné zákazy, povolené v hračkách.

(68) S cieľom zohľadniť technický a 
vedecký pokrok alebo nové vedecké 
dôkazy by sa mala na Komisiu delegovať 
právomoc prijímať akty v súlade s článkom 
290 Zmluvy o fungovaní Európskej únie, 
pokiaľ ide o zmenu tohto nariadenia 
prispôsobením osobitných upozornení, 
ktoré sa majú umiestňovať na hračky, 
prijatím osobitných požiadaviek týkajúcich 
sa chemických látok a limitných hodnôt v 
hračkách a udelením výnimiek s cieľom 
zahrnúť osobitné použitia látok, na ktoré sa 
vzťahujú všeobecné zákazy, povolené v 
hračkách.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 142
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 68
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(68) S cieľom zohľadniť technický a 
vedecký pokrok alebo nové vedecké 
dôkazy by sa mala na Komisiu delegovať 
právomoc prijímať akty v súlade s článkom 
290 Zmluvy o fungovaní Európskej únie, 
pokiaľ ide o zmenu tohto nariadenia 
prispôsobením osobitných upozornení, 
ktoré sa majú umiestňovať na hračky, 
prijatím osobitných požiadaviek týkajúcich 
sa chemických látok v hračkách a udelením 
výnimiek s cieľom zahrnúť osobitné 
použitia látok, na ktoré sa vzťahujú 
všeobecné zákazy, povolené v hračkách.

(68) S cieľom zohľadniť technický 
a vedecký pokrok alebo nové vedecké 
dôkazy by sa mala na Komisiu delegovať 
právomoc prijímať akty v súlade 
s článkom 290 Zmluvy o fungovaní 
Európskej únie, pokiaľ ide o zmenu tohto 
nariadenia prispôsobením osobitných 
upozornení, ktoré sa majú umiestňovať na 
hračky, prijatím osobitných požiadaviek 
týkajúcich sa chemických látok v hračkách 
a udelením alebo odstránením výnimiek 
s cieľom zahrnúť osobitné použitia látok, 
na ktoré sa vzťahujú všeobecné zákazy, 
povolené v hračkách.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 143
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 71

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(71) Pri prijímaní aktov podľa tohto 
nariadenia je osobitne dôležité, aby 
Komisia počas prípravných prác 
uskutočnila príslušné konzultácie, a to aj na 
úrovni expertov, a aby sa tieto konzultácie 
viedli v súlade so zásadami stanovenými 
v Medziinštitucionálnej dohode z 13. apríla 
2016 o lepšej tvorbe práva40. 
Predovšetkým v záujme rovnakého 
zastúpenia pri príprave delegovaných aktov 
sa všetky dokumenty doručujú 
Európskemu parlamentu a Rade 
v rovnakom čase ako expertom z členských 
štátov a experti Európskeho parlamentu 
a Rady majú systematicky prístup na 
zasadnutia expertných skupín Komisie, 
ktoré sa zaoberajú prípravou delegovaných 
aktov.

(71) Pri prijímaní delegovaných aktov 
podľa tohto nariadenia je osobitne dôležité, 
aby Komisia počas prípravných prác 
uskutočnila príslušné konzultácie, a to aj na 
úrovni expertov a zainteresovaných strán, 
a aby sa tieto konzultácie viedli v súlade so 
zásadami stanovenými 
v Medziinštitucionálnej dohode z 13. apríla 
2016 o lepšej tvorbe práva40. 
Predovšetkým v záujme rovnakého 
zastúpenia pri príprave delegovaných aktov 
sa všetky dokumenty doručujú 
Európskemu parlamentu a Rade 
v rovnakom čase ako expertom z členských 
štátov a experti Európskeho parlamentu 
a Rady majú systematicky prístup na 
zasadnutia expertných skupín Komisie, 
ktoré sa zaoberajú prípravou delegovaných 
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aktov.

_________________ _________________
40 Ú. v. EÚ L 123, 12.5.2016, s. 1. 40 Ú. v. EÚ L 123, 12.5.2016, s. 1.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 144
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 72

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(72) S cieľom zabezpečiť jednotné 
podmienky vykonávania tohto nariadenia 
by sa Komisii mali udeliť vykonávacie 
právomoci v záujme zavedenia podrobných 
technických požiadaviek týkajúcich sa 
pasu výrobku pre hračky a v záujme 
stanovenia, či sa konkrétny výrobok alebo 
skupina výrobkov majú považovať za 
hračku na účely tohto nariadenia. Vo 
výnimočných prípadoch, keď je to 
potrebné na riešenie nových vznikajúcich 
rizík, ktoré nie sú primerane riešené 
osobitnými bezpečnostnými požiadavkami, 
by sa Komisii mala udeliť právomoc 
prijímať vykonávacie akty stanovujúce 
osobitné opatrenia proti hračkám alebo 
kategóriám hračiek sprístupneným na trhu, 
ktoré predstavujú riziko pre deti. Uvedené 
právomoci by sa mali vykonávať v súlade 
s nariadením Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) č. 182/201141.

(72) S cieľom zabezpečiť jednotné 
podmienky vykonávania tohto nariadenia 
by sa Komisii mali udeliť vykonávacie 
právomoci v záujme zavedenia podrobných 
technických požiadaviek týkajúcich sa 
pasu výrobku pre hračky a v záujme 
stanovenia, či sa konkrétny výrobok alebo 
skupina výrobkov majú považovať za 
hračku na účely tohto nariadenia. Vo 
výnimočných prípadoch, keď je to 
potrebné na riešenie nových vznikajúcich 
rizík, ktoré nie sú primerane riešené 
osobitnými bezpečnostnými požiadavkami, 
by sa Komisii mala udeliť právomoc 
prijímať delegované akty stanovujúce 
osobitné opatrenia proti hračkám alebo 
kategóriám hračiek sprístupneným na trhu, 
ktoré predstavujú riziko pre deti.

_________________
41 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) č. 182/2011 zo 16. februára 
2011, ktorým sa ustanovujú pravidlá 
a všeobecné zásady mechanizmu, na 
základe ktorého členské štáty kontrolujú 
vykonávanie vykonávacích právomocí 
Komisie (Ú. v. EÚ L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Or. en

Pozmeňujúci návrh 145
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 1 – názov

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Predmet úpravy Cieľ a predmet úpravy

Or. en

Pozmeňujúci návrh 146
Stelios Kouloglou, Anne-Sophie Pelletier, Kateřina Konečná

Návrh nariadenia
Článok 1 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Týmto nariadením sa stanovujú pravidlá 
bezpečnosti hračiek, ktorými sa 
zabezpečuje vysoká úroveň ochrany 
zdravia a bezpečnosti detí a iných osôb, 
ako aj voľný pohyb hračiek v Únii.

Týmto nariadením sa stanovujú pravidlá 
bezpečnosti hračiek, ktorými sa 
zabezpečuje vysoká úroveň ochrany 
zdravia a bezpečnosti detí a iných osôb, 
ako aj voľný pohyb hračiek v Únii.

Ustanovenia tohto nariadenia sa opierajú 
o zásadu predbežnej opatrnosti, keďže 
vychádza zo zásady, že výrobcovia, 
dovozcovia a iné hospodárske subjekty 
vrátane poskytovateľov online trhov 
musia vyrábať, umiestňovať na trh 
a sprístupňovať na ňom len hračky, ktoré 
nemajú nepriaznivý vplyv na zdravie a 
bezpečnosť detí a iných osôb.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 147
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard
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Návrh nariadenia
Článok 1 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Týmto nariadením sa stanovujú pravidlá 
bezpečnosti hračiek, ktorými sa 
zabezpečuje vysoká úroveň ochrany 
zdravia a bezpečnosti detí a iných osôb, 
ako aj voľný pohyb hračiek v Únii.

Cieľom tohto nariadenia je zlepšiť 
fungovanie vnútorného trhu a zároveň 
zabezpečiť vysokú úroveň ochrany 
spotrebiteľa a vysokú úroveň ochrany 
zdravia a bezpečnosti detí.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 148
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 1 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Týmto nariadením sa stanovujú pravidlá 
bezpečnosti hračiek, ktorými sa 
zabezpečuje vysoká úroveň ochrany 
zdravia a bezpečnosti detí a iných osôb, 
ako aj voľný pohyb hračiek v Únii.

Cieľom tohto nariadenia je zabezpečiť 
vysokú úroveň ochrany zdravia 
a bezpečnosti detí a iných osôb, ako aj 
voľný pohyb hračiek v Únii.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 149
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 1 – odsek 1 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Týmto nariadením sa stanovujú pravidlá 
bezpečnosti hračiek uvádzaných na trh 
alebo sprístupňovaných na trhu, ktoré sa 
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opierajú o zásadu predbežnej opatrnosti. 
Hospodárske subjekty uvádzajú na trh 
alebo na ňom sprístupňujú len hračky, 
ktoré nemajú nepriaznivý vplyv na zdravie 
a bezpečnosť detí a iných osôb.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 150
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Článok 1 – odsek 1 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Týmto nariadením sa ustanovujú pravidlá 
bezpečnosti hračiek a ich voľného pohybu 
v Únii, čo prispieva k posilneniu jedného 
trhu.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 151
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 1 – odsek 1 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Toto nariadenie sa uplatňuje s náležitým 
ohľadom na zásadu predbežnej 
opatrnosti.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 152
Alessandra Basso, Isabella Tovaglieri, Marco Campomenosi, Antonio Maria Rinaldi

Návrh nariadenia
Článok 2 – odsek 1 – pododsek 2
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Na účely tohto nariadenia sa výrobok 
považuje za určený na hranie pre deti do 
veku 14 rokov alebo pre deti akejkoľvek 
inej špecifickej vekovej skupiny mladšie 
ako 14 rokov, ak rodič alebo dozerajúca 
osoba môže odôvodnene predpokladať, že 
daný výrobok je na základe svojich funkcií, 
rozmerov a vlastností určený na hranie pre 
deti príslušnej vekovej skupiny.

Na účely tohto nariadenia sa výrobok 
považuje za určený na hranie pre deti do 
veku 14 rokov, ak rodič alebo dozerajúca 
osoba môže odôvodnene predpokladať, že 
daný výrobok je na základe svojich funkcií, 
rozmerov a vlastností určený na hranie pre 
deti príslušnej vekovej skupiny.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 153
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Článok 2 – odsek 1 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Na účely tohto nariadenia sa výrobok 
považuje za určený na hranie pre deti do 
veku 14 rokov alebo pre deti akejkoľvek 
inej špecifickej vekovej skupiny mladšie 
ako 14 rokov, ak rodič alebo dozerajúca 
osoba môže odôvodnene predpokladať, že 
daný výrobok je na základe svojich funkcií, 
rozmerov a vlastností určený na hranie pre 
deti príslušnej vekovej skupiny.

Na účely tohto nariadenia sa výrobok 
považuje za určený na hranie pre deti do 
veku 14 rokov, ak rodič alebo dozerajúca 
osoba môže odôvodnene predpokladať, že 
daný výrobok je na základe svojich funkcií, 
rozmerov a vlastností určený na hranie pre 
deti rôznych vekových skupín.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 154
Andreas Schwab, Maria da Graça Carvalho, Lara Comi, Arba Kokalari, Geoffroy 
Didier, Andrey Kovatchev, Tom Vandenkendelaere, Ivan Štefanec, Pablo Arias 
Echeverría

Návrh nariadenia
Článok 2 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh
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3. Komisia je splnomocnená prijímať 
vykonávacie akty, v ktorých sa určí, či 
konkrétne výrobky alebo kategórie 
výrobkov spĺňajú alebo nespĺňajú kritériá 
stanovené v odseku 1 tohto článku, a preto 
ich možno alebo nemožno považovať za 
hračky v zmysle tohto nariadenia. Uvedené 
vykonávacie akty sa prijmú v súlade 
s postupom stanoveným v článku 50 ods. 2.

3. Komisia pred uplatňovaním tohto 
nariadenia podľa článku 56 prijíma 
vykonávacie akty, v ktorých sa určí, či 
konkrétne výrobky alebo kategórie 
výrobkov spĺňajú alebo nespĺňajú kritériá 
stanovené v odseku 1 tohto článku, a preto 
ich možno alebo nemožno považovať za 
hračky v zmysle tohto nariadenia. Uvedené 
vykonávacie akty sa prijmú v súlade 
s postupom stanoveným v článku 50 ods. 2.

Or. en

Odôvodnenie

Spoločnosti potrebujú čas na prispôsobenie svojich výrobkov. Vykonávací akt by sa preto mal 
prijať skôr, ako sa nariadenie začne uplatňovať 30 mesiacov po nadobudnutí účinnosti. 
Z tohto dôvodu pozri aj zmenu v článku 56 veta 3.

Pozmeňujúci návrh 155
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Článok 2 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Komisia je splnomocnená prijímať 
vykonávacie akty, v ktorých sa určí, či 
konkrétne výrobky alebo kategórie 
výrobkov spĺňajú alebo nespĺňajú kritériá 
stanovené v odseku 1 tohto článku, a preto 
ich možno alebo nemožno považovať za 
hračky v zmysle tohto nariadenia. Uvedené 
vykonávacie akty sa prijmú v súlade 
s postupom stanoveným v článku 50 ods. 2.

3. Komisia je splnomocnená prijímať 
vykonávacie akty, v ktorých sa určí, či 
konkrétne kategórie výrobkov spĺňajú 
alebo nespĺňajú kritériá stanovené v odseku 
1 tohto článku, a preto ich možno alebo 
nemožno považovať za hračky v zmysle 
tohto nariadenia. Uvedené vykonávacie 
akty sa prijmú v súlade s postupom 
stanoveným v článku 50 ods. 2.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 156
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 2 – odsek 3
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Komisia je splnomocnená prijímať 
vykonávacie akty, v ktorých sa určí, či 
konkrétne výrobky alebo kategórie 
výrobkov spĺňajú alebo nespĺňajú kritériá 
stanovené v odseku 1 tohto článku, a preto 
ich možno alebo nemožno považovať za 
hračky v zmysle tohto nariadenia. Uvedené 
vykonávacie akty sa prijmú v súlade 
s postupom stanoveným v článku 50 ods. 2.

3. Komisia je splnomocnená prijímať 
delegované akty, v ktorých sa určí, či 
konkrétne výrobky alebo kategórie 
výrobkov spĺňajú alebo nespĺňajú kritériá 
stanovené v odseku 1 tohto článku, a preto 
ich možno alebo nemožno považovať za 
hračky v zmysle tohto nariadenia. Uvedené 
delegované akty sa prijmú v súlade 
s postupom stanoveným v článku 47.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 157
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. „splnomocnený zástupca“ je každá 
fyzická alebo právnická osoba usadená 
v Únii, ktorá dostala od výrobcu písomné 
poverenie konať v súvislosti s konkrétnymi 
úlohami v jeho mene;

4. „splnomocnený zástupca“ je každá 
fyzická alebo právnická osoba usadená 
v Únii, ktorá dostala od výrobcu písomné 
poverenie konať v súvislosti s konkrétnymi 
úlohami týkajúcimi sa povinností výrobcu 
podľa tohto nariadenia v jeho mene;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 158
Stelios Kouloglou, Anne-Sophie Pelletier, Kateřina Konečná

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 8

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

8. „hospodársky subjekt“ je výrobca, 
splnomocnený zástupca, dovozca, 
distribútor a poskytovateľ logistických 

8. „hospodársky subjekt“ je výrobca, 
splnomocnený zástupca, dovozca, 
distribútor a poskytovateľ logistických 
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služieb; služieb; online trh alebo akákoľvek iná 
fyzická alebo právnická osoba, ktorá 
podlieha povinnostiam súvisiacim 
s výrobou hračiek alebo s ich 
sprístupňovaním na trhu v súlade s týmto 
nariadením;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 159
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 8

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

8. „hospodársky subjekt“ je výrobca, 
splnomocnený zástupca, dovozca, 
distribútor a poskytovateľ logistických 
služieb;

8. „hospodársky subjekt“ je výrobca, 
splnomocnený zástupca, dovozca, 
distribútor a poskytovateľ logistických 
služieb alebo akákoľvek iná fyzická alebo 
právnická osoba, ktorá podlieha 
povinnostiam súvisiacim s výrobou 
výrobkov alebo s ich sprístupňovaním na 
trhu v súlade s týmto nariadením;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 160
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 8

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

8. „hospodársky subjekt“ je výrobca, 
splnomocnený zástupca, dovozca, 
distribútor a poskytovateľ logistických 
služieb;

8. „hospodársky subjekt“ je výrobca, 
splnomocnený zástupca, dovozca, 
distribútor, poskytovateľ logistických 
služieb a online trh;

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 161
Stelios Kouloglou, Anne-Sophie Pelletier, Kateřina Konečná

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 9

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

9. „online trh“ je online trh v zmysle 
článku 3 bodu 14 nariadenia (EÚ) 
2023/988;

9. „online trh“ je služba využívajúca 
softvér vrátane webového sídla, časti 
webového sídla alebo aplikácie, 
prevádzkovaná obchodníkom alebo v jeho 
mene, ktorá umožňuje spotrebiteľom 
uzatvárať zmluvy na diaľku s inými 
obchodníkmi alebo so spotrebiteľmi 
podľa článku 2 bodu 17 smernice (EÚ) 
2011/83;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 162
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 9

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

9. „online trh“ je online trh v zmysle 
článku 3 bodu 14 nariadenia (EÚ) 
2023/988;

9. „online trh“ je online trh v zmysle 
článku 3 bodu 1 nariadenia (EÚ) 
2019/2161;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 163
Antonius Manders

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 12

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh
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12. „označenie CE“ je označenie, 
ktorým výrobca uvádza, že hračka spĺňa 
uplatniteľné požiadavky stanovené 
v harmonizačných právnych predpisoch 
Únie týkajúcich sa jeho umiestnenia;

12. „označenie CE“ je fyzické alebo 
digitálne označenie, ktorým výrobca 
uvádza, že hračka spĺňa uplatniteľné 
požiadavky stanovené v harmonizačných 
právnych predpisoch Únie týkajúcich sa 
jeho umiestnenia;

Or. en

Odôvodnenie

Označenie CE znamená, že výrobca uvádza, že hračka je v súlade s uplatniteľnými 
požiadavkami, čo by sa mohlo uskutočniť aj v pase výrobku, ktorý by mali výrobcovia vytvoriť 
s cieľom poskytovať informácie o súlade hračiek s týmto nariadením, ako aj so všetkými 
ďalšími platnými právnymi predpismi Únie.

Pozmeňujúci návrh 164
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 12 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

12a. „hračka“ je výrobok navrhnutý 
alebo určený, či už výlučne alebo nie, na 
použitie pri hraní detí vo veku do 14 
rokov, ktorý má alebo nemá digitálne 
prvky umožňujúce priame alebo nepriame 
pripojenie k zariadeniu alebo sieti;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 165
Stelios Kouloglou, Anne-Sophie Pelletier, Kateřina Konečná

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 12 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

12a. „hračka“ sú výrobky navrhnuté 
alebo určené, či už výlučne alebo nie, na 
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použitie pri hraní detí, ktoré majú alebo 
nemajú digitálne prvky umožňujúce 
priame alebo nepriame pripojenie k 
zariadeniu alebo sieti;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 166
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 12 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

12a. „určené na použitie pre“ znamená, 
že hospodársky subjekt vyrobil tento 
výrobok s konkrétnym zámerom výslovne 
uvedeným v návode na použitie výrobku 
alebo v akýchkoľvek iných dokumentoch 
týkajúcich sa tohto výrobku;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 167
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 12 b (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

12b. „odôvodnene predvídateľné“ 
znamená, že priemerný spotrebiteľ, či už 
rodič, alebo dozerajúca osoba, môže 
odôvodnene predpokladať, že výrobok je z 
dôvodu svojich funkcií, rozmerov a 
vlastností určený na používanie pre deti 
rôznych vekových skupín;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 168
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Andreas Schwab, Maria da Graça Carvalho, Lara Comi, Arba Kokalari, Geoffroy 
Didier, Andrey Kovatchev, Tom Vandenkendelaere, Ivan Štefanec, Pablo Arias 
Echeverría

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 14

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

14. „dátový nosič“ je lineárny čiarový 
kód, dvojrozmerný symbol alebo iné 
médium na automatické zaznamenávanie 
identifikačných údajov, ktoré možno 
prečítať príslušným zariadením;

14. „dátový nosič“ je dátový nosič 
v zmysle článku 2 ods. 1 bodu 30 
nariadenia (EÚ) …/… [Úrad pre 
publikácie: vložte poradové číslo 
nariadenia o požiadavkách na ekodizajn 
udržateľných výrobkov];

Or. en

Odôvodnenie

Súlad s nariadením o ekodizajne.

Pozmeňujúci návrh 169
Andreas Schwab, Maria da Graça Carvalho, Lara Comi, Arba Kokalari, Geoffroy 
Didier, Andrey Kovatchev, Tom Vandenkendelaere, Ivan Štefanec, Pablo Arias 
Echeverría

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 15

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

15. „jedinečný identifikátor výrobku“ 
je jedinečný reťazec znakov na 
identifikáciu výrobkov, ktorý umožňuje aj 
webový odkaz na pas výrobku;

15. „jedinečný identifikátor výrobku“ 
je jedinečný identifikátor výrobku 
v zmysle článku 2 ods. 1 bodu 31 
nariadenia (EÚ) …/… [Úrad pre 
publikácie: vložte poradové číslo 
nariadenia o požiadavkách na ekodizajn 
udržateľných výrobkov];

Or. en

Odôvodnenie

Súlad s nariadením o ekodizajne.
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Pozmeňujúci návrh 170
Andreas Schwab, Maria da Graça Carvalho, Lara Comi, Arba Kokalari, Geoffroy 
Didier, Andrey Kovatchev, Tom Vandenkendelaere, Ivan Štefanec, Pablo Arias 
Echeverría

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 16

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

16. „jedinečný identifikátor subjektu“ 
je jedinečný reťazec znakov na 
identifikáciu subjektov zapojených do 
hodnotového reťazca hračiek;

16. „jedinečný identifikátor subjektu“ 
je jedinečný identifikátor subjektu 
v zmysle článku 2 ods. 1 bodu 32 
nariadenia (EÚ) …/… [Úrad pre 
publikácie: vložte poradové číslo 
nariadenia o požiadavkách na ekodizajn 
udržateľných výrobkov];

Or. en

Odôvodnenie

Súlad s nariadením o ekodizajne.

Pozmeňujúci návrh 171
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 23 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

23a. „poškodenie“ je telesné zranenie 
alebo akýkoľvek iný škodlivý účinok na 
zdravie vrátane duševného zdravia alebo 
dlhodobých vplyvov na zdravie;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 172
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE
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Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 28

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

28. „orgán dohľadu nad trhom“ je 
orgán dohľadu nad trhom v zmysle 
článku 3 bodu 4 nariadenia (EÚ) 
2019/1020;

28. „orgán dohľadu nad trhom“ je 
orgán dohľadu nad trhom v zmysle 
článku 3 bodu 4 nariadenia (EÚ) 
2019/1020 ako orgán zodpovedný za 
organizovanie a vykonávanie dohľadu 
nad trhom na území daného členského 
štátu;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 173
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 28 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

28a. „notifikujúci orgán“ je orgán 
určený členským štátom podľa článku 25 
a článku 26 ako orgán zodpovedný za 
posudzovanie a notifikáciu orgánov 
posudzovania zhody na území daného 
členského štátu;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 174
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 29

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

29. „funkčná hračka“ je hračka, ktorá 
má rovnaký účel a je používaná rovnakým 
spôsobom ako výrobok, spotrebič alebo 

29. „funkčná hračka“ je hračka, ktorá 
má rovnaký účel a je používaná rovnakým 
spôsobom ako výrobok, spotrebič alebo 
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zariadenie určené pre dospelých a môže 
byť ich zmenšeným modelom;

zariadenie určené pre dospelých a môže 
byť ich zmenšeným modelom, ak sa s 
touto hračkou spája riziko pre deti na 
podobnej úrovni, aké predstavuje 
skutočný model pre dospelých;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 175
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 32

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

32. „chemická hračka“ je hračka určená 
na priame zaobchádzanie s chemickými 
látkami a zmesami;

32. „chemická hračka“ je hračka určená 
na priame zaobchádzanie s chemickými 
látkami a zmesami a má sa používať 
spôsobom primeraným veku a pod 
dohľadom dospelých;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 176
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 33

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

33. „spoločenská hra na rozvíjanie 
čuchu“ je hračka, ktorej účelom je pomôcť 
dieťaťu naučiť sa rozpoznávať rôzne vône 
alebo chute;

33. „spoločenská hra na rozvíjanie 
čuchu“ je hračka, ktorej účelom je pomôcť 
dieťaťu naučiť sa rozpoznávať alebo 
kombinovať rôzne vône alebo chute;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 177
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard
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Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 34

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

34. „súprava na výrobu kozmetiky“ je 
hračka, ktorej účelom je pomôcť dieťaťu 
naučiť sa vyrábať kozmetické výrobky ako 
sú vonné látky, mydlá, krémy, šampóny, 
kondicionéry, peny do kúpeľa, zubné 
pasty, ako aj lesky, rúže a iné líčidlá;

34. „súprava na výrobu kozmetiky“ je 
hračka, ktorej účelom je pomôcť dieťaťu 
naučiť sa vyrábať kozmetické výrobky, ako 
sú vonné látky, mydlá, krémy, šampóny, 
kondicionéry, peny do kúpeľa, zubné 
pasty, ako aj lesky, rúže a iné líčidlá, alebo 
ich použiť na bábiky a akčné figúrky 
alebo na ich vlastné telo;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 178
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – bod 35

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

35. „hra na rozvíjanie chuti“ je hračka, 
ktorej účelom je umožniť deťom vyrábať 
cukrovinky alebo jedlá s použitím zložiek 
potravín ako sú tekutiny, prášky a arómy;

35. „hra na rozvíjanie chuti“ je hračka, 
ktorej účelom je umožniť deťom vyrábať 
cukrovinky alebo jedlá s použitím zložiek 
potravín, ako sú tekutiny, prášky a arómy 
bez použitia tepelného zdroja;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 179
Beata Mazurek

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Členské štáty z dôvodov týkajúcich 
sa zdravia a bezpečnosti alebo iných 
aspektov, na ktoré sa vzťahuje toto 
nariadenie, nebránia tomu, aby sa hračky, 
ktoré sú v súlade s týmto nariadením, 

(Netýka sa slovenskej verzie.)
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sprístupňovali na trhu.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 180
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Členské štáty na veľtrhoch, 
výstavách, predvádzacích a podobných 
podujatiach nebránia vystavovaniu 
hračky, ktorá nespĺňa požiadavky 
stanovené v tomto nariadení, a to za 
predpokladu, že sa na viditeľnom 
označení jasne uvádza, že hračka 
nezodpovedá požiadavkám tohto 
nariadenia a nebude sprístupnená na trhu 
dovtedy, kým ich nebude spĺňať.

vypúšťa sa

Počas veľtrhov, výstav a predvádzacích 
podujatí hospodárske subjekty prijmú 
primerané opatrenia, ktorými sa zabezpečí 
ochrana osôb.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 181
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 2 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Členské štáty na veľtrhoch, výstavách, 
predvádzacích a podobných podujatiach 
nebránia vystavovaniu hračky, ktorá 
nespĺňa požiadavky stanovené v tomto 
nariadení, a to za predpokladu, že sa na 
viditeľnom označení jasne uvádza, že 

vypúšťa sa
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hračka nezodpovedá požiadavkám tohto 
nariadenia a nebude sprístupnená na trhu 
dovtedy, kým ich nebude spĺňať.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 182
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 2 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Členské štáty na veľtrhoch, výstavách, 
predvádzacích a podobných podujatiach 
nebránia vystavovaniu hračky, ktorá 
nespĺňa požiadavky stanovené v tomto 
nariadení, a to za predpokladu, že sa na 
viditeľnom označení jasne uvádza, že 
hračka nezodpovedá požiadavkám tohto 
nariadenia a nebude sprístupnená na trhu 
dovtedy, kým ich nebude spĺňať.

Členské štáty na veľtrhoch, výstavách, 
predvádzacích a podobných podujatiach 
nebránia vystavovaniu hračky, ktorá 
nespĺňa požiadavky stanovené v tomto 
nariadení, a to za predpokladu, že sa na 
viditeľnom označení, ktoré je buď na 
balení, alebo na výstavnom stánku, jasne 
uvádza, že hračka nezodpovedá 
požiadavkám tohto nariadenia a nebude 
sprístupnená na trhu dovtedy, kým ich 
nebude spĺňať.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 183
Stelios Kouloglou, Anne-Sophie Pelletier

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 2 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Členské štáty na veľtrhoch, výstavách, 
predvádzacích a podobných podujatiach 
nebránia vystavovaniu hračky, ktorá 
nespĺňa požiadavky stanovené v tomto 
nariadení, a to za predpokladu, že sa na 
viditeľnom označení jasne uvádza, že 
hračka nezodpovedá požiadavkám tohto 
nariadenia a nebude sprístupnená na trhu 
dovtedy, kým ich nebude spĺňať.

Členské štáty na veľtrhoch, výstavách, 
predvádzacích a podobných podujatiach 
môžu povoliť vystavovanie hračky, ktorá 
nespĺňa požiadavky stanovené v tomto 
nariadení, a to za predpokladu, že sa na 
viditeľnom označení jasne uvádza, že 
hračka nezodpovedá požiadavkám tohto 
nariadenia a nebude sprístupnená na trhu 
dovtedy, kým ich nebude spĺňať.
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Or. en

Pozmeňujúci návrh 184
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 2 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Počas veľtrhov, výstav a predvádzacích 
podujatí hospodárske subjekty prijmú 
primerané opatrenia, ktorými sa zabezpečí 
ochrana osôb.

vypúšťa sa

Or. en

Pozmeňujúci návrh 185
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Článok 5 – odsek 2 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Hračky nesmú predstavovať riziko pre 
bezpečnosť alebo zdravie používateľov 
alebo tretích strán vrátane psychického 
a duševného zdravia, pohody 
a kognitívneho vývoja detí, ak sa používajú 
na zamýšľaný účel alebo predvídateľným 
spôsobom, a to s prihliadnutím na 
správanie detí.

Hračky nesmú predstavovať riziko pre 
bezpečnosť alebo zdravie detí, či už sú 
používateľmi, alebo tretími stranami, ak 
sa používajú na zamýšľaný účel 
alebo predvídateľným spôsobom, a to aj 
s prihliadnutím na psychické a duševné 
zdravie, kognitívny vývoj a správanie detí.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 186
Alessandra Basso, Isabella Tovaglieri, Marco Campomenosi, Antonio Maria Rinaldi

Návrh nariadenia
Článok 5 – odsek 2 – pododsek 1
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Hračky nesmú predstavovať riziko pre 
bezpečnosť alebo zdravie používateľov 
alebo tretích strán vrátane psychického 
a duševného zdravia, pohody 
a kognitívneho vývoja detí, ak sa používajú 
na zamýšľaný účel alebo predvídateľným 
spôsobom, a to s prihliadnutím na 
správanie detí.

Hračky nesmú predstavovať riziko pre 
bezpečnosť alebo zdravie používateľov 
alebo tretích strán, ak sa používajú na 
zamýšľaný účel alebo predvídateľným 
spôsobom, a to s prihliadnutím na 
správanie detí.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 187
Beata Mazurek

Návrh nariadenia
Článok 5 – odsek 2 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Hračky nesmú predstavovať riziko pre 
bezpečnosť alebo zdravie používateľov 
alebo tretích strán vrátane psychického 
a duševného zdravia, pohody 
a kognitívneho vývoja detí, ak sa používajú 
na zamýšľaný účel alebo predvídateľným 
spôsobom, a to s prihliadnutím na 
správanie detí.

Hračky nesmú predstavovať riziko pre 
bezpečnosť alebo zdravie používateľov 
alebo tretích strán, ak sa používajú na 
zamýšľaný účel alebo predvídateľným 
spôsobom, a to s prihliadnutím na 
správanie detí.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 188
Andreas Schwab, Maria da Graça Carvalho, Lara Comi, Arba Kokalari, Geoffroy 
Didier, Andrey Kovatchev, Ivan Štefanec, Pablo Arias Echeverría

Návrh nariadenia
Článok 5 – odsek 2 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Hračky nesmú predstavovať riziko pre 
bezpečnosť alebo zdravie používateľov 
alebo tretích strán vrátane psychického 
a duševného zdravia, pohody 

Hračky nesmú predstavovať riziko pre 
bezpečnosť alebo zdravie používateľov 
alebo tretích strán, pohodu a kognitívny 
vývoj detí, ak sa používajú na zamýšľaný 
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a kognitívneho vývoja detí, ak sa používajú 
na zamýšľaný účel alebo predvídateľným 
spôsobom, a to s prihliadnutím na 
správanie detí.

účel alebo predvídateľným spôsobom, a to 
s prihliadnutím na správanie detí.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 189
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Článok 5 – odsek 2 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Pri posudzovaní rizika uvedeného v prvom 
pododseku sa prihliada na schopnosť 
používateľov a prípadne aj ich 
dozerajúcich osôb. Ak je hračka určená 
pre deti vo veku do 36 mesiacov alebo pre 
iné špecifikované vekové skupiny, musí sa 
prihliadať na schopnosť používateľov 
v tejto konkrétnej vekovej skupine.

Pri posudzovaní rizika uvedeného v prvom 
pododseku sa prihliada na schopnosť 
určenej skupiny používateľov a prípadne 
aj ich dozerajúcich osôb.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 190
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Ak je to potrebné na zaistenie 
bezpečného používania hračiek, hračky sa 
označia všeobecným upozornením, 
v ktorom sa uvádzajú príslušné 
obmedzenia vzťahujúce sa na 
používateľov. Obmedzenia vzťahujúce sa 
na používateľov musia obsahovať aspoň 
minimálny alebo maximálny vek 
používateľa a v prípade potreby 

1. Ak je to potrebné na zaistenie 
bezpečného používania hračiek a zdravia 
a bezpečnosti detí a iných osôb, hračky sa 
označia všeobecným upozornením, 
v ktorom sa uvádzajú príslušné 
obmedzenia vzťahujúce sa na 
používateľov. Obmedzenia vzťahujúce sa 
na používateľov musia obsahovať aspoň 
minimálny alebo maximálny vek 
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požadované schopnosti používateľa, 
maximálnu alebo minimálnu hmotnosť 
používateľa a potrebu zabezpečiť, aby sa 
daná hračka používala len pod dohľadom 
dospelej osoby.

používateľa a v prípade potreby 
požadované schopnosti používateľa, 
maximálnu alebo minimálnu hmotnosť 
používateľa a potrebu zabezpečiť, aby sa 
daná hračka používala len pod dohľadom 
dospelej osoby.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 191
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Ak je to potrebné na zaistenie 
bezpečného používania hračiek, hračky sa 
označia všeobecným upozornením, 
v ktorom sa uvádzajú príslušné 
obmedzenia vzťahujúce sa na 
používateľov. Obmedzenia vzťahujúce sa 
na používateľov musia obsahovať aspoň 
minimálny alebo maximálny vek 
používateľa a v prípade potreby 
požadované schopnosti používateľa, 
maximálnu alebo minimálnu hmotnosť 
používateľa a potrebu zabezpečiť, aby sa 
daná hračka používala len pod dohľadom 
dospelej osoby.

1. Ak je to potrebné na zaistenie 
bezpečného používania hračiek, hračky sa 
označia všeobecným upozornením, 
v ktorom sa uvádzajú príslušné 
obmedzenia vzťahujúce sa na 
používateľov. Obmedzenia vzťahujúce sa 
na používateľov musia obsahovať aspoň 
minimálny vek používateľa a v prípade 
potreby maximálnu alebo minimálnu 
hmotnosť používateľa a potrebu 
zabezpečiť, aby sa daná hračka používala 
len pod dohľadom dospelej osoby.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 192
Alessandra Basso, Isabella Tovaglieri, Marco Campomenosi, Antonio Maria Rinaldi

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Ak je to potrebné na zaistenie 
bezpečného používania hračiek, hračky sa 
označia všeobecným upozornením, 

1. Ak je to potrebné na zaistenie 
bezpečného používania hračiek, hračky sa 
označia upozornením, v ktorom sa 



PE757.094v01-00 76/112 AM\1291820SK.docx

SK

v ktorom sa uvádzajú príslušné 
obmedzenia vzťahujúce sa na 
používateľov. Obmedzenia vzťahujúce sa 
na používateľov musia obsahovať aspoň 
minimálny alebo maximálny vek 
používateľa a v prípade potreby 
požadované schopnosti používateľa, 
maximálnu alebo minimálnu hmotnosť 
používateľa a potrebu zabezpečiť, aby sa 
daná hračka používala len pod dohľadom 
dospelej osoby.

uvádzajú príslušné obmedzenia vzťahujúce 
sa na používateľov. Obmedzenia 
vzťahujúce sa na používateľov musia 
obsahovať aspoň minimálny vek 
používateľa a v prípade potreby 
požadované schopnosti používateľa, 
maximálnu alebo minimálnu hmotnosť 
používateľa a potrebu zabezpečiť, aby sa 
daná hračka používala len pod dohľadom 
dospelej osoby.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 193
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 3 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Výrobca uvedie upozornenia na hračke 
jasne viditeľným a ľahko čitateľným, 
ľahko zrozumiteľným a presným spôsobom 
na pripevnenej etikete alebo na obale 
a v prípade potreby aj v návode na 
použitie, ktorý je priložený k hračke. Na 
malých hračkách, ktoré sa predávajú bez 
obalu, sa umiestnia príslušné upozornenia 
priamo na ne.

Výrobca uvedie upozornenia na hračke 
jasne viditeľným a ľahko čitateľným, 
ľahko zrozumiteľným a presným spôsobom 
na pripevnenej etikete alebo na obale 
a v prípade potreby aj v návode na 
použitie, ktorý je priložený k hračke. Na 
hračkách, ktoré sa predávajú bez obalu, sa 
umiestnia príslušné upozornenia priamo na 
ne, ak to povrch hračky umožňuje, ak nie, 
upozornenia by mali byť umiestnené na 
etikete.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 194
Antonius Manders, Esther de Lange

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 3 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Výrobca uvedie upozornenia na hračke Výrobca uvedie upozornenia na hračke 
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jasne viditeľným a ľahko čitateľným, 
ľahko zrozumiteľným a presným spôsobom 
na pripevnenej etikete alebo na obale 
a v prípade potreby aj v návode na 
použitie, ktorý je priložený k hračke. Na 
malých hračkách, ktoré sa predávajú bez 
obalu, sa umiestnia príslušné upozornenia 
priamo na ne.

jasne viditeľným a ľahko čitateľným, 
ľahko zrozumiteľným a presným spôsobom 
na pripevnenej etikete alebo na obale 
a v prípade potreby aj v návode na 
použitie, ktorý je priložený k hračke. 
Zvyškové riziko možno riešiť aj 
prostredníctvom digitálnej etikety. Na 
malých hračkách, ktoré sa predávajú bez 
obalu, sa umiestnia príslušné upozornenia 
priamo na ne.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 195
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 3 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Výrobca uvedie upozornenia na hračke 
jasne viditeľným a ľahko čitateľným, 
ľahko zrozumiteľným a presným spôsobom 
na pripevnenej etikete alebo na obale 
a v prípade potreby aj v návode na 
použitie, ktorý je priložený k hračke. Na 
malých hračkách, ktoré sa predávajú bez 
obalu, sa umiestnia príslušné upozornenia 
priamo na ne.

Výrobca uvedie upozornenia na hračke 
jasne viditeľným a ľahko čitateľným, 
ľahko prístupným a ľahko zrozumiteľným 
a presným spôsobom na pripevnenej 
etikete alebo na obale a v prípade potreby 
aj v návode na použitie, ktorý je priložený 
k hračke. Na malých hračkách, ktoré sa 
predávajú bez obalu, sa umiestnia príslušné 
upozornenia priamo na ne.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 196
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 3 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Pred kúpou musia byť upozornenia pre Pred kúpou musia byť upozornenia pre 
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spotrebiteľa jasne viditeľné, a to aj 
v prípadoch, keď sa nákup uskutočňuje pri 
predaji na diaľku. Upozornenia musia byť 
dostatočne veľké, aby bola zabezpečená 
ich viditeľnosť.

spotrebiteľa jasne viditeľné, a to aj 
v prípadoch, keď sa nákup uskutočňuje pri 
predaji na diaľku. Upozornenia musia byť 
dostatočne veľké, aby bola zabezpečená 
ich viditeľnosť a čitateľnosť. 
Upozornenia musia mať najmä tieto 
vlastnosti:
a) musia zreteľne vystupovať na pozadí;
b) písmo musí byť jednotné, ľahko 
čitateľné a nesmie mať pätky;
c) stredná výška písma musí byť aspoň 
1,4 mm;
d) vzdialenosť medzi dvoma riadkami 
musí byť primeraná, aby bolo zvolené 
písmo ľahko čitateľné;
e) medzery medzi písmenami musia byť 
primerané, aby bolo zvolené písmo ľahko 
čitateľné.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 197
Stelios Kouloglou, Anne-Sophie Pelletier, Kateřina Konečná

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 3 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Pred kúpou musia byť upozornenia pre 
spotrebiteľa jasne viditeľné, a to aj 
v prípadoch, keď sa nákup uskutočňuje pri 
predaji na diaľku. Upozornenia musia byť 
dostatočne veľké, aby bola zabezpečená 
ich viditeľnosť.

Pred kúpou musia byť upozornenia pre 
spotrebiteľa jasne viditeľné, a to aj 
v prípadoch, keď sa nákup uskutočňuje pri 
predaji na diaľku. Upozornenia musia byť 
dostatočne veľké, aby bola zabezpečená 
ich viditeľnosť a čitateľnosť. Komisia 
prijme vykonávacie akty, v ktorých určí 
kritériá týkajúce sa viditeľnosti 
a čitateľnosti upozornení, po uplynutí 
12 mesiacov odo dňa nadobudnutia 
účinnosti tohto nariadenia.

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 198
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 3 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Pred kúpou musia byť upozornenia pre 
spotrebiteľa jasne viditeľné, a to aj 
v prípadoch, keď sa nákup uskutočňuje pri 
predaji na diaľku. Upozornenia musia byť 
dostatočne veľké, aby bola zabezpečená 
ich viditeľnosť.

Pred kúpou musia byť upozornenia pre 
spotrebiteľa jasne viditeľné, a to aj 
v prípadoch, keď sa nákup uskutočňuje pri 
predaji na diaľku. Upozornenia musia byť 
dostatočne veľké, aby bola zabezpečená 
ich viditeľnosť a čitateľnosť. 
Upozornenia musia mať najmä vlastnosti 
uvedené v prílohe III.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 199
Antonius Manders, Esther de Lange

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 3 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Pred kúpou musia byť upozornenia pre 
spotrebiteľa jasne viditeľné, a to aj 
v prípadoch, keď sa nákup uskutočňuje pri 
predaji na diaľku. Upozornenia musia byť 
dostatočne veľké, aby bola zabezpečená 
ich viditeľnosť.

Pred kúpou musia byť upozornenia pre 
spotrebiteľa jasne viditeľné, a to aj 
v prípadoch, keď sa nákup uskutočňuje pri 
predaji na diaľku a online predaji. 
Upozornenia musia byť dostatočne veľké, 
aby bola zabezpečená ich viditeľnosť. 
Upozornenia musia byť online okamžite 
viditeľné.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 200
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 3 – pododsek 2
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Pred kúpou musia byť upozornenia pre 
spotrebiteľa jasne viditeľné, a to aj 
v prípadoch, keď sa nákup uskutočňuje pri 
predaji na diaľku. Upozornenia musia byť 
dostatočne veľké, aby bola zabezpečená 
ich viditeľnosť.

Pred kúpou musia byť upozornenia, ktoré 
by mohli ovplyvniť rozhodnutie o kúpe 
hračky, pre spotrebiteľa jasne viditeľné, 
a to aj v prípadoch, keď sa nákup 
uskutočňuje pri predaji na diaľku. 
Upozornenia musia byť dostatočne veľké, 
aby bola zabezpečená ich viditeľnosť.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 201
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Článok 6 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. Na etiketách a návode na použitie 
sa upriami pozornosť detí alebo ich 
dozerajúcich osôb na inherentné 
nebezpečenstvá a riziká pre zdravie 
a bezpečnosť detí spojené s používaním 
týchto hračiek a na spôsoby, ako sa týmto 
nebezpečenstvám a rizikám možno vyhnúť.

4. Na etiketách a návode na použitie 
sa upriami pozornosť detí alebo ich 
dozerajúcich osôb na inherentné 
nebezpečenstvá a riziká pre zdravie 
a bezpečnosť detí vzhľadnom na vekovú 
skupinu detí, pre ktorú sú tieto hračky 
určené, a na spôsoby, ako sa týmto 
nebezpečenstvám a rizikám možno vyhnúť.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 202
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 2 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Pred uvedením hračiek na trh výrobcovia 
vypracujú požadovanú technickú 
dokumentáciu v súlade s článkom 23 

Pred uvedením hračiek na trh výrobcovia 
vykonajú internú analýzu rizík 
a vypracujú požadovanú technickú 
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a vykonajú alebo si nechajú vykonať 
príslušný postup posudzovania zhody 
uvedený v článku 22.

dokumentáciu v súlade s článkom 23 
a vykonajú alebo si nechajú vykonať 
príslušný postup posudzovania zhody 
uvedený v článku 22.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 203
Christel Schaldemose

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 2 – pododsek 2 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) umiestnia označenie CE v súlade 
s článkom 16 ods. 1;

vypúšťa sa

Or. en

Odôvodnenie

While the CE marking is a way for manufacturers to indicate that their toy is in conformity 
with the applicable requirements in this legislation, it’s not a guarantee of toy safety. Its 
appearance on toys and many other products is misleading for consumers, also because not 
all consumer goods are required to bear it. It leads to curious examples like a bed for a baby 
being exempted from having to bear the CE marking, contrary to a bed for a baby doll, which 
as toy, must carry it. The CE Marking should therefore be removed from the toy or its 
packaging and relegated to the technical file (as well as to the DPP pursuant to article 17 and 
annex VI of this Regulation). In this regard, it is also important to add an indent about the CE 
marking in annex V regarding the elements to be included in the technical documentation.

Pozmeňujúci návrh 204
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Výrobcovia uchovávajú technickú 
dokumentáciu a pas výrobku počas 
obdobia desiatich rokov od uvedenia 

3. Výrobcovia aktualizujú technickú 
dokumentáciu a pas výrobku počas 
obdobia najmenej desiatich rokov od 
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hračky, na ktorú sa vzťahuje daná 
dokumentácia alebo pas výrobku, na trh.

uvedenia posledného modelu hračky, na 
ktorú sa vzťahuje daná dokumentácia alebo 
pas výrobku, na trh.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 205
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Výrobcovia uchovávajú technickú 
dokumentáciu a pas výrobku počas 
obdobia desiatich rokov od uvedenia 
hračky, na ktorú sa vzťahuje daná 
dokumentácia alebo pas výrobku, na trh.

3. Výrobcovia uchovávajú technickú 
dokumentáciu a pas výrobku počas 
obdobia najmenej desiatich rokov od 
uvedenia posledného modelu hračky, na 
ktorú sa vzťahuje daná dokumentácia alebo 
pas výrobku, na trh.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 206
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 4 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Ak to výrobcovia z hľadiska ochrany 
zdravia a bezpečnosti spotrebiteľov 
považujú za potrebné vzhľadom na riziká, 
ktoré hračka predstavuje, vykonávajú 
skúšky vzoriek hračiek, ktoré sa uvádzajú 
na trh.

Ak je to potrebné z hľadiska ochrany 
zdravia a bezpečnosti spotrebiteľov 
vzhľadom na riziká, ktoré hračka 
predstavuje, výrobcovia vykonávajú 
skúšky vzoriek hračiek, ktoré sa uvádzajú 
na trh.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 207



AM\1291820SK.docx 83/112 PE757.094v01-00

SK

Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 4 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Ak to výrobcovia z hľadiska ochrany 
zdravia a bezpečnosti spotrebiteľov 
považujú za potrebné vzhľadom na riziká, 
ktoré hračka predstavuje, vykonávajú 
skúšky vzoriek hračiek, ktoré sa uvádzajú 
na trh.

Ak je to potrebné z hľadiska ochrany 
zdravia a bezpečnosti spotrebiteľov 
vzhľadom na riziká, ktoré hračka 
predstavuje, výrobcovia vykonávajú 
skúšky vzoriek hračiek, ktoré sa uvádzajú 
na trh.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 208
Stelios Kouloglou, Anne-Sophie Pelletier

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 4 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Ak to výrobcovia z hľadiska ochrany 
zdravia a bezpečnosti spotrebiteľov 
považujú za potrebné vzhľadom na riziká, 
ktoré hračka predstavuje, vykonávajú 
skúšky vzoriek hračiek, ktoré sa uvádzajú 
na trh.

Ak je to potrebné z hľadiska ochrany 
zdravia a bezpečnosti spotrebiteľov 
vzhľadom na riziká, ktoré hračka 
predstavuje, výrobcovia vykonávajú 
skúšky vzoriek hračiek, ktoré sa uvádzajú 
na trh.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 209
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh
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5. Výrobcovia zabezpečia, aby bolo 
na hračkách umiestnené typové číslo, číslo 
šarže, sériové číslo alebo číslo modelu 
alebo iný prvok, ktorý umožní ich 
identifikáciu, alebo, ak to rozmer 
a charakter hračky neumožňujú, aby sa 
požadované informácie uviedli na obale 
alebo v sprievodnej dokumentácii hračky.

5. Výrobcovia zabezpečia, aby bolo 
na hračkách umiestnené typové číslo, číslo 
šarže, sériové číslo alebo číslo modelu 
alebo iný prvok, ktorý umožní ich 
identifikáciu a ktorý je pre spotrebiteľov 
ľahko viditeľný a čitateľný, alebo, ak to 
rozmer a charakter hračky neumožňujú, 
aby sa požadované informácie uviedli na 
obale alebo v sprievodnej dokumentácii 
hračky.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 210
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

5. Výrobcovia zabezpečia, aby bolo 
na hračkách umiestnené typové číslo, číslo 
šarže, sériové číslo alebo číslo modelu 
alebo iný prvok, ktorý umožní ich 
identifikáciu, alebo, ak to rozmer 
a charakter hračky neumožňujú, aby sa 
požadované informácie uviedli na obale 
alebo v sprievodnej dokumentácii hračky.

5. Výrobcovia zabezpečia, aby bolo 
na hračkách umiestnené typové číslo, číslo 
šarže, sériové číslo alebo číslo modelu 
alebo iný prvok, ktorý umožní ich 
identifikáciu a ktorý je pre spotrebiteľov 
ľahko viditeľný a čitateľný, alebo, ak to 
rozmer a charakter hračky neumožňujú, 
aby sa požadované informácie uviedli na 
obale alebo v sprievodnej dokumentácii 
hračky.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 211
Andreas Schwab, Maria da Graça Carvalho, Lara Comi, Arba Kokalari, Geoffroy 
Didier, Andrey Kovatchev, Tom Vandenkendelaere, Ivan Štefanec, Pablo Arias 
Echeverría

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 6

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh
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6. Výrobcovia buď na hračke alebo, 
ak to nie je možné, na jej obale alebo 
v sprievodnej dokumentácii hračky uvedú 
svoje meno, registrované obchodné meno 
alebo registrovanú ochrannú známku 
a poštovú a elektronickú adresu, na 
ktorých ich možno kontaktovať. 
Výrobcovia musia uviesť jedno konkrétne 
miesto, kde ich možno kontaktovať.

6. Výrobcovia uvedú svoje meno, 
registrované obchodné meno alebo 
registrovanú ochrannú známku.

Or. en

Odôvodnenie

Všetky tieto informácie už budú k dispozícii v pase výrobku.

Pozmeňujúci návrh 212
Antonius Manders, Esther de Lange

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 6

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

6. Výrobcovia buď na hračke alebo, 
ak to nie je možné, na jej obale alebo 
v sprievodnej dokumentácii hračky uvedú 
svoje meno, registrované obchodné meno 
alebo registrovanú ochrannú známku 
a poštovú a elektronickú adresu, na ktorých 
ich možno kontaktovať. Výrobcovia musia 
uviesť jedno konkrétne miesto, kde ich 
možno kontaktovať.

6. Výrobcovia buď na hračke alebo, 
ak to nie je možné, na jej obale, 
v sprievodnej dokumentácii hračky alebo 
v pase výrobku uvedú svoje meno, 
registrované obchodné meno alebo 
registrovanú ochrannú známku a poštovú 
a elektronickú adresu, na ktorých ich 
možno kontaktovať. Výrobcovia musia 
uviesť jedno konkrétne miesto, kde ich 
možno kontaktovať.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 213
Beata Mazurek

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 6

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh
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6. Výrobcovia buď na hračke alebo, 
ak to nie je možné, na jej obale alebo 
v sprievodnej dokumentácii hračky uvedú 
svoje meno, registrované obchodné meno 
alebo registrovanú ochrannú známku 
a poštovú a elektronickú adresu, na ktorých 
ich možno kontaktovať. Výrobcovia musia 
uviesť jedno konkrétne miesto, kde ich 
možno kontaktovať.

6. Výrobcovia buď na hračke alebo, 
ak to nie je uskutočniteľné, na jej obale 
alebo v sprievodnej dokumentácii hračky 
uvedú svoje meno, registrované obchodné 
meno alebo registrovanú ochrannú známku 
a poštovú alebo elektronickú adresu, na 
ktorých ich možno kontaktovať. 
Výrobcovia musia uviesť jedno konkrétne 
miesto, kde ich možno kontaktovať.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 214
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 7

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

7. Výrobcovia zabezpečia, aby bol 
k hračkám pripojený návod na použitie 
a bezpečnostné pokyny v jazyku alebo 
jazykoch, ktoré sú pre spotrebiteľov 
a iných koncových používateľov ľahko 
zrozumiteľné, podľa určenia dotknutého 
členského štátu. Tieto pokyny a informácie 
musia byť jasné, zrozumiteľné a čitateľné.

7. Výrobcovia zabezpečia, aby bol 
k hračkám pripojený návod na použitie 
a bezpečnostné pokyny v jazyku alebo 
jazykoch, ktoré sú pre spotrebiteľov 
a iných koncových používateľov vrátane 
osôb so zdravotným postihnutím ľahko 
zrozumiteľné, podľa určenia dotknutého 
členského štátu. Tieto pokyny a informácie 
musia byť jasné, zrozumiteľné a čitateľné.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 215
Alessandra Basso, Isabella Tovaglieri, Marco Campomenosi, Antonio Maria Rinaldi

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 8 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Ak sa výrobcovia domnievajú alebo majú 
dôvod sa nazdávať, že hračka, ktorú uviedli 
na trh, nie je v zhode s týmto nariadením, 

Ak sa výrobcovia na základe informácií, 
ktoré majú k dispozícii, domnievajú alebo 
majú dôvod sa nazdávať, že hračka, ktorú 
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bezodkladne prijmú nápravné opatrenia 
potrebné na dosiahnutie zhody hračky, 
prípadne na jej stiahnutie z trhu či spätné 
prevzatie.

uviedli na trh, nie je v zhode s týmto 
nariadením, bezodkladne prijmú nápravné 
opatrenia potrebné na dosiahnutie zhody 
hračky, prípadne na jej stiahnutie z trhu či 
spätné prevzatie.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 216
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 8 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Ak sa výrobcovia domnievajú alebo majú 
dôvod sa nazdávať, že hračka, ktorú uviedli 
na trh, nie je v zhode s týmto nariadením, 
bezodkladne prijmú nápravné opatrenia 
potrebné na dosiahnutie zhody hračky, 
prípadne na jej stiahnutie z trhu či spätné 
prevzatie.

Ak sa výrobcovia domnievajú alebo majú 
dôvod sa nazdávať, že hračka, ktorú uviedli 
na trh, nie je v zhode s príslušnými 
harmonizačnými právnymi predpismi 
Únie, bezodkladne prijmú nápravné 
opatrenia potrebné na dosiahnutie zhody 
hračky, prípadne na jej stiahnutie z trhu či 
spätné prevzatie.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 217
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 8 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Ak sa výrobcovia domnievajú alebo majú 
dôvod sa nazdávať, že hračka, ktorú uviedli 
na trh, nie je v zhode s týmto nariadením, 
bezodkladne prijmú nápravné opatrenia 
potrebné na dosiahnutie zhody hračky, 
prípadne na jej stiahnutie z trhu či spätné 
prevzatie.

Ak sa výrobcovia domnievajú alebo majú 
dôvod sa nazdávať, že hračka, ktorú uviedli 
na trh, nie je v zhode s uplatniteľnými 
harmonizačnými právnymi predpismi 
Únie, bezodkladne prijmú nápravné 
opatrenia potrebné na dosiahnutie zhody 
hračky, prípadne na jej stiahnutie z trhu či 
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spätné prevzatie.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 218
Alessandra Basso, Isabella Tovaglieri, Marco Campomenosi, Antonio Maria Rinaldi

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 8 – pododsek 2 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Ak sa výrobcovia domnievajú alebo majú 
dôvod sa nazdávať, že hračka predstavuje 
riziko, bezodkladne o tom informujú:

Ak sa výrobcovia na základe informácií, 
ktoré majú k dispozícii, domnievajú alebo 
majú dôvod sa nazdávať, že hračka 
predstavuje riziko, bezodkladne o tom 
informujú:

Or. en

Pozmeňujúci návrh 219
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 8 – pododsek 2 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) orgány dohľadu nad trhom 
členských štátov, v ktorých hračku 
sprístupnili, prostredníctvom portálu Safety 
Business Gateway uvedeného v článku 26 
nariadenia (EÚ) 2023/988, pričom uvedú 
podrobnosti predovšetkým o akomkoľvek 
nesúlade a o akýchkoľvek prijatých 
nápravných opatreniach, a

a) orgány dohľadu nad trhom 
členských štátov, v ktorých hračku 
sprístupnili, prostredníctvom portálu Safety 
Business Gateway uvedeného v článku 26 
nariadenia (EÚ) 2023/988, pričom uvedú 
podrobnosti predovšetkým o rizikách pre 
zdravie a bezpečnosť spotrebiteľov 
a o akýchkoľvek prijatých nápravných 
opatreniach a o množstve hračiek, ktoré sú 
stále v obehu na trhu, v jednotlivých 
členských štátoch, ak sú tieto informácie k 
dispozícii, a

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 220
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 8 – pododsek 2 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) orgány dohľadu nad trhom 
členských štátov, v ktorých hračku 
sprístupnili, prostredníctvom portálu Safety 
Business Gateway uvedeného v článku 26 
nariadenia (EÚ) 2023/988, pričom uvedú 
podrobnosti predovšetkým o akomkoľvek 
nesúlade a o akýchkoľvek prijatých 
nápravných opatreniach, a

a) orgány dohľadu nad trhom 
členských štátov, v ktorých hračku 
sprístupnili, prostredníctvom portálu Safety 
Business Gateway uvedeného v článku 26 
nariadenia (EÚ) 2023/988, pričom uvedú 
podrobnosti predovšetkým o rizikách pre 
zdravie a bezpečnosť spotrebiteľov 
a o akýchkoľvek prijatých nápravných 
opatreniach, a

Or. en

Pozmeňujúci návrh 221
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 10

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

10. Výrobcovia zabezpečia, aby ostatné 
hospodárske subjekty, hospodársky subjekt 
uvedený v článku 4 ods. 1 nariadenia (EÚ) 
2019/1020 a online trhy v dotknutom 
dodávateľskom reťazci boli včas 
informované o akomkoľvek nesúlade, 
ktorý výrobcovia zistili.

10. Výrobcovia zabezpečia, aby ostatné 
hospodárske subjekty, hospodársky subjekt 
uvedený v článku 4 ods. 1 nariadenia (EÚ) 
2019/1020 a poskytovatelia online trhov 
v dotknutom dodávateľskom reťazci boli 
včas informovaní o akomkoľvek nesúlade 
alebo riziku pre zdravie alebo životné 
prostredie, ktorý výrobcovia zistili, 
a o akýchkoľvek nápravných opatreniach, 
spätnom prevzatí alebo stiahnutí z trhu.

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 222
Antonius Manders

Návrh nariadenia
Článok 7 – odsek 10

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

10. Výrobcovia zabezpečia, aby ostatné 
hospodárske subjekty, hospodársky subjekt 
uvedený v článku 4 ods. 1 nariadenia (EÚ) 
2019/1020 a online trhy v dotknutom 
dodávateľskom reťazci boli včas 
informované o akomkoľvek nesúlade, 
ktorý výrobcovia zistili.

10. Výrobcovia zabezpečia, aby ostatné 
hospodárske subjekty, hospodársky subjekt 
uvedený v článku 4 ods. 1 nariadenia (EÚ) 
2019/1020 a online trhy v dotknutom 
dodávateľskom reťazci boli bezodkladne 
informované o akomkoľvek nesúlade, 
ktorý výrobcovia zistili.

Or. en

Odôvodnenie

Zosúladenie s článkom 7 ods. 8 a článkom 9 ods. 2.

Pozmeňujúci návrh 223
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 8 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Výrobca môže písomným 
splnomocnením vymenovať 
splnomocneného zástupcu.

1. Pred sprístupnením hračky na 
trhu Únie vymenujú výrobcovia usadení 
mimo Únie písomným splnomocnením 
splnomocneného zástupcu. Jedného môže 
vymenovať aj výrobca usadený v Únii.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 224
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Článok 8 – odsek 3 – úvodná časť
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Splnomocnený zástupca musí 
vykonávať úlohy, ktorými ho 
v splnomocnení poveril výrobca, a na 
požiadanie poskytnúť orgánom dohľadu 
nad trhom kópiu splnomocnenia. 
Splnomocnenie umožňuje 
splnomocnenému zástupcovi vykonávať 
prinajmenšom tieto úlohy:

3. Splnomocnený zástupca musí 
vykonávať úlohy, ktorými ho 
v splnomocnení poveril výrobca, a na 
požiadanie poskytnúť orgánom dohľadu 
nad trhom kópiu splnomocnenia. 
Splnomocnenie poveruje splnomocneného 
zástupcu vykonávaním prinajmenšom 
týchto úloh:

Or. en

Pozmeňujúci návrh 225
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 8 – odsek 3 – písmeno -a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

-a) overiť, či sa vypracoval pas 
výrobku a technická dokumentácia a či 
výrobca vykonal príslušný postup 
posudzovania zhody;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 226
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 8 – odsek 3 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) uchovávať potreby vnútroštátnych 
orgánov dohľadu nad trhom technickú 
dokumentáciu a zabezpečovať, aby bol 
k dispozícii pas výrobku v súlade 
s článkom 17 ods. 2 počas obdobia 
desiatich rokov po tom, ako bola na trh 

a) uchovávať pre potreby 
vnútroštátnych orgánov dohľadu nad trhom 
technickú dokumentáciu a zabezpečovať, 
aby bol k dispozícii pas výrobku v súlade 
s článkom 17 ods. 2 počas obdobia 
najmenej desiatich rokov po tom, ako bol 
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uvedená hračka, na ktorú sa vzťahuje daná 
dokumentácia;

na trh uvedený posledný model hračky, na 
ktorú sa vzťahuje daná dokumentácia;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 227
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 8 – odsek 3 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) uchovávať potreby vnútroštátnych 
orgánov dohľadu nad trhom technickú 
dokumentáciu a zabezpečovať, aby bol 
k dispozícii pas výrobku v súlade 
s článkom 17 ods. 2 počas obdobia 
desiatich rokov po tom, ako bola na trh 
uvedená hračka, na ktorú sa vzťahuje daná 
dokumentácia;

a) uchovávať pre potreby 
vnútroštátnych orgánov dohľadu nad trhom 
technickú dokumentáciu a zabezpečovať, 
aby bol k dispozícii pas výrobku v súlade 
s článkom 17 ods. 2 počas obdobia 
najmenej desiatich rokov po tom, ako bol 
na trh uvedený posledný model hračky, na 
ktorú sa vzťahuje daná dokumentácia;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 228
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 8 – odsek 3 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) na základe odôvodnenej žiadosti 
príslušného vnútroštátneho orgánu 
poskytnúť tomuto orgánu všetky 
informácie a dokumentáciu potrebné na 
preukázanie zhody hračky;

b) na základe odôvodnenej žiadosti 
príslušného vnútroštátneho orgánu 
poskytnúť tomuto orgánu všetky 
informácie a dokumentáciu potrebné na 
preukázanie zhody hračky v úradnom 
jazyku, ktorý je pre tento orgán ľahko 
zrozumiteľný.

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 229
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 8 – odsek 3 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) na základe odôvodnenej žiadosti 
príslušného vnútroštátneho orgánu 
poskytnúť tomuto orgánu všetky 
informácie a dokumentáciu potrebné na 
preukázanie zhody hračky;

b) na základe odôvodnenej žiadosti 
príslušného vnútroštátneho orgánu 
poskytnúť tomuto orgánu všetky 
informácie a dokumentáciu potrebné na 
preukázanie zhody hračky v úradnom 
jazyku, ktorý je pre tento orgán 
zrozumiteľný.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 230
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 8 – odsek 3 – písmeno b a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ba) ak sa splnomocnený zástupca 
domnieva alebo má dôvod domnievať sa, 
že hračka predstavuje riziko pre zdravie a 
bezpečnosť alebo inak nie je v súlade s 
týmto nariadením, informuje o tom 
výrobcu;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 231
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Článok 8 – odsek 3 – písmeno c
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) na žiadosť príslušných 
vnútroštátnych orgánov s nimi 
spolupracovať pri každom prijatom 
opatrení s cieľom odstrániť riziká, ktoré 
predstavujú hračky, na ktoré sa vzťahuje 
dané splnomocnenie.

c) na žiadosť príslušných 
vnútroštátnych orgánov s nimi 
spolupracovať pri každom prijatom 
opatrení s cieľom účinne odstrániť riziká, 
ktoré predstavujú hračky, na ktoré sa 
vzťahuje dané písomné splnomocnenie.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 232
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 8 – odsek 3 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) na žiadosť príslušných 
vnútroštátnych orgánov s nimi 
spolupracovať pri každom prijatom 
opatrení s cieľom odstrániť riziká, ktoré 
predstavujú hračky, na ktoré sa vzťahuje 
dané splnomocnenie.

c) na žiadosť príslušných 
vnútroštátnych orgánov s nimi 
spolupracovať pri každom prijatom 
opatrení s cieľom účinne odstrániť riziká, 
ktoré predstavujú hračky, na ktoré sa 
vzťahuje dané splnomocnenie.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 233
Alessandra Basso, Isabella Tovaglieri, Marco Campomenosi, Antonio Maria Rinaldi

Návrh nariadenia
Článok 8 – odsek 3 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) na žiadosť príslušných 
vnútroštátnych orgánov s nimi 
spolupracovať pri každom prijatom 
opatrení s cieľom odstrániť riziká, ktoré 
predstavujú hračky, na ktoré sa vzťahuje 
dané splnomocnenie.

c) na žiadosť príslušných 
vnútroštátnych orgánov s nimi 
spolupracovať pri každom prijatom 
opatrení s cieľom účinne odstrániť riziká, 
ktoré predstavujú hračky, na ktoré sa 
vzťahuje dané splnomocnenie.
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Or. en

Pozmeňujúci návrh 234
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 8 – odsek 3 – písmeno c a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ca) bezodkladne ukončiť dané 
splnomocnenie, ak si výrobca neplní 
povinnosti výrobcu podľa tohto 
nariadenia, a bezodkladne informovať 
orgán dohľadu nad trhom členského 
štátu, v ktorom je usadený;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 235
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 8 – odsek 3 – písmeno c b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

cb) ak sa splnomocnený zástupca 
domnieva alebo má dôvod domnievať sa, 
že hračka je nebezpečný výrobok, 
informuje o tom výrobcu;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 236
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE
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Návrh nariadenia
Článok 8 – odsek 3 – písmeno c c (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

cc) informovať príslušné vnútroštátne 
orgány o každom opatrení prijatom na 
odstránenie rizík, ktoré predstavujú 
hračky, na ktoré sa vzťahuje 
splnomocnenie, prostredníctvom 
oznámenia na portáli Safety Business 
Gateway, ak informácie ešte neposkytol 
výrobca, alebo na pokyn výrobcu;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 237
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 8 – odsek 3 – písmeno c d (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

cd) v prípade zmeny splnomocneného 
zástupcu sa podrobné podmienky zmeny 
jasne vymedzujú v dohode medzi 
výrobcom, odstupujúcim splnomocneným 
zástupcom, ak je to možné, 
a nastupujúcim splnomocneným 
zástupcom. Táto dohoda sa týka aspoň 
dátumu ukončenia splnomocnenia 
odchádzajúceho splnomocneného 
zástupcu a dátumu začiatku 
splnomocnenia nastupujúceho 
splnomocneného zástupcu, ako aj 
odovzdania dokumentov vrátane aspektov 
dôvernosti a vlastníckych práv.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 238
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard
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Návrh nariadenia
Článok 8 – odsek 4 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4a. Keď vymenovaný splnomocnený 
zástupca ukončí svoj mandát, informuje o 
tom orgán dohľadu nad trhom a poskytne 
informácie týkajúce sa názvu spoločnosti, 
ktorú zastupoval, registrovaného 
obchodného mena alebo registrovanej 
ochrannej známky a poštovej 
a elektronickej adresy, na ktorých možno 
výrobcu kontaktovať.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 239
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno e

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

e) boli príslušné informácie o pase 
výrobku zahrnuté do registra pasov 
výrobkov v súlade s článkom 19 ods. 1;

e) boli príslušné informácie o pase 
výrobku zahrnuté do registra pasov 
výrobkov v súlade s článkom 17 ods. 2 
a článkom 19 ods. 1;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 240
Christel Schaldemose

Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno e

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

e) boli príslušné informácie o pase 
výrobku zahrnuté do registra pasov 

e) boli príslušné informácie o pase 
výrobku zahrnuté do registra pasov 
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výrobkov v súlade s článkom 19 ods. 1; výrobkov v súlade s článkom 17 ods. 2 
a článkom 19 ods. 1;

Or. en

Odôvodnenie

While the CE marking is a way for manufacturers to indicate that their toy is in conformity 
with the applicable requirements in this legislation, it’s not a guarantee of toy safety. Its 
appearance on toys and many other products is misleading for consumers, also because not 
all consumer goods are required to bear it. It leads to curious examples like a bed for a baby 
being exempted from having to bear the CE marking, contrary to a bed for a baby doll, which 
as toy, must carry it. The CE Marking should therefore be removed from the toy or its 
packaging and relegated to the technical file (as well as to the DPP pursuant to article 17 and 
annex VI of this Regulation). In this regard, it is also important to add an indent about the CE 
marking in annex V regarding the elements to be included in the technical documentation.

Pozmeňujúci návrh 241
Christel Schaldemose

Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno f

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

f) bolo na hračke umiestnené 
označenie CE v súlade s článkom 16;

vypúšťa sa

Or. en

Odôvodnenie

While the CE marking is a way for manufacturers to indicate that their toy is in conformity 
with the applicable requirements in this legislation, it’s not a guarantee of toy safety. Its 
appearance on toys and many other products is misleading for consumers, also because not 
all consumer goods are required to bear it. It leads to curious examples like a bed for a baby 
being exempted from having to bear the CE marking, contrary to a bed for a baby doll, which 
as toy, must carry it. The CE Marking should therefore be removed from the toy or its 
packaging and relegated to the technical file (as well as to the DPP pursuant to article 17 and 
annex VI of this Regulation). In this regard, it is also important to add an indent about the CE 
marking in annex V regarding the elements to be included in the technical documentation.

Pozmeňujúci návrh 242
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques
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Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 2 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Ak sa dovozcovia domnievajú alebo majú 
dôvod sa nazdávať, že hračka nespĺňa 
základné bezpečnostné požiadavky, 
hračku neuvedú na trh dovtedy, kým ich 
nebude spĺňať.

Ak sa dovozcovia domnievajú alebo majú 
dôvod sa nazdávať, že hračka nespĺňa 
základné bezpečnostné požiadavky, 
informujú výrobcu a zabránia uvedeniu 
hračky na trh dovtedy, kým výrobca 
nezabezpečí, že ich spĺňa.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 243
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Dovozcovia buď na hračke alebo, 
ak to nie je možné, na jej obale alebo 
v sprievodnej dokumentácii hračky uvedú 
svoje meno, registrované obchodné meno 
alebo registrovanú ochrannú známku 
a poštovú a elektronickú adresu, na ktorých 
ich možno kontaktovať.

3. Dovozcovia buď na hračke alebo, 
ak to nie je možné, na jej obale alebo 
v sprievodnej dokumentácii hračky uvedú 
svoje meno, registrované obchodné meno 
alebo registrovanú ochrannú známku 
a poštovú a elektronickú adresu, na ktorých 
ich možno kontaktovať. Dovozcovia sa 
ubezpečia, že žiadne informácie 
vyžadované právom Únie uvedené na 
etikete, ktorú poskytol výrobca, nie sú 
prekryté inou, dodatočnou etiketou.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 244
Beata Mazurek

Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 3
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Dovozcovia buď na hračke alebo, 
ak to nie je možné, na jej obale alebo 
v sprievodnej dokumentácii hračky uvedú 
svoje meno, registrované obchodné meno 
alebo registrovanú ochrannú známku 
a poštovú a elektronickú adresu, na ktorých 
ich možno kontaktovať.

3. Dovozcovia na obale alebo 
v sprievodnej dokumentácii hračky uvedú 
svoje meno, registrované obchodné meno 
alebo registrovanú ochrannú známku 
a poštovú a elektronickú adresu, na ktorých 
ich možno kontaktovať.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 245
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Dovozcovia buď na hračke alebo, 
ak to nie je možné, na jej obale alebo 
v sprievodnej dokumentácii hračky uvedú 
svoje meno, registrované obchodné meno 
alebo registrovanú ochrannú známku 
a poštovú a elektronickú adresu, na ktorých 
ich možno kontaktovať.

3. Dovozcovia na obale hračky alebo 
v sprievodnej dokumentácii hračky uvedú 
svoje meno, registrované obchodné meno 
alebo registrovanú ochrannú známku 
a poštovú a elektronickú adresu, na ktorých 
ich možno kontaktovať.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 246
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 6 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Ak sa dovozcovia domnievajú alebo majú 
dôvod sa nazdávať, že hračka, ktorú uviedli 
na trh, predstavuje riziko pre zdravie 
a bezpečnosť spotrebiteľov a iných 
koncových používateľov, bezodkladne 

Ak sa dovozcovia domnievajú alebo majú 
dôvod sa nazdávať, že hračka, ktorú uviedli 
na trh, predstavuje riziko pre zdravie 
a bezpečnosť spotrebiteľov a iných 
koncových používateľov, bezodkladne 
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o tom informujú príslušné vnútroštátne 
orgány členských štátov, v ktorých hračku 
sprístupnili na trhu, pričom uvedú 
podrobnosti najmä o danom nesúlade 
a o akýchkoľvek prijatých nápravných 
opatreniach.

o tom informujú výrobcu, príslušné 
vnútroštátne orgány členských štátov, 
v ktorých hračku sprístupnili na trhu, 
pričom uvedú podrobnosti najmä o danom 
nesúlade alebo o riziku pre zdravie 
a bezpečnosť spotrebiteľov 
a o akýchkoľvek prijatých nápravných 
opatreniach.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 247
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 6 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Ak sa dovozcovia domnievajú alebo majú 
dôvod sa nazdávať, že hračka, ktorú uviedli 
na trh, predstavuje riziko pre zdravie 
a bezpečnosť spotrebiteľov a iných 
koncových používateľov, bezodkladne 
o tom informujú príslušné vnútroštátne 
orgány členských štátov, v ktorých hračku 
sprístupnili na trhu, pričom uvedú 
podrobnosti najmä o danom nesúlade 
a o akýchkoľvek prijatých nápravných 
opatreniach.

Ak sa dovozcovia domnievajú alebo majú 
dôvod sa nazdávať, že hračka, ktorú uviedli 
na trh, predstavuje riziko pre zdravie 
a bezpečnosť spotrebiteľov a iných 
koncových používateľov, bezodkladne 
o tom informujú výrobcu, príslušné 
vnútroštátne orgány členských štátov, 
v ktorých hračku sprístupnili na trhu, 
online trh, pričom uvedú podrobnosti 
najmä o riziku pre zdravie a bezpečnosť 
spotrebiteľov a o akýchkoľvek prijatých 
nápravných opatreniach.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 248
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 7

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

7. Dovozcovia musia pre potreby 7. Dovozcovia musia pre potreby 
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vnútroštátnych orgánov dohľadu nad trhom 
uchovávať jedinečný identifikátor výrobku 
vzťahujúci sa na danú hračku počas 
obdobia desiatich rokov od uvedenia 
hračky na trh, ako aj a zabezpečovať, aby 
bola týmto orgánom na požiadanie 
sprístupnená technická dokumentácia 
uvedená v článku 23.

vnútroštátnych orgánov dohľadu nad trhom 
uchovávať jedinečný identifikátor výrobku 
vzťahujúci sa na danú hračku počas 
obdobia najmenej desiatich rokov od 
uvedenia posledného modelu hračky na 
trh, ako aj a zabezpečovať, aby bola týmto 
orgánom na požiadanie sprístupnená 
technická dokumentácia uvedená 
v článku 23.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 249
Vlad-Marius Botoş, Jordi Cañas, Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 7 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

7a. Ak dovozca z rôznych dôvodov 
pozastaví svoju činnosť, oznámi to 
orgánom dohľadu nad trhom a sprístupní 
im všetku technickú dokumentáciu 
uvedenú v článku 23.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 250
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 8 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

8a. Dovozcovia zabezpečia, aby všetky 
príslušné hospodárske subjekty a 
poskytovatelia online trhov v dotknutom 
dodávateľskom reťazci boli včas 
informovaní o akomkoľvek zistenom 
nesúlade alebo riziku pre zdravie alebo 
životné prostredie a o akýchkoľvek 
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nápravných opatreniach, spätnom 
prevzatí alebo stiahnutí z trhu.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 251
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 10 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Dovozcovia včas informujú výrobcu, 
distribútorov a prípadne prevádzkovateľov 
online trhov o vykonanom prešetrovaní 
a o výsledkoch prešetrovania.

Dovozcovia včas informujú výrobcu, 
distribútorov a prípadne poskytovateľov 
online trhov o vykonanom prešetrovaní 
a o výsledkoch prešetrovania.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 252
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 9 – odsek 11 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

11a. Ak nie je možné identifikovať 
žiadneho dovozcu, distribútora ani 
splnomocneného zástupcu a hračka je 
sprístupnená prostredníctvom online trhu, 
poskytovateľ tohto online trhu sa na účely 
tohto nariadenia považuje za dovozcu, a 
preto sa neho vzťahujú rovnaké 
povinnosti ako na dovozcu, ako sa 
stanovuje v tomto článku.

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 253
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 10 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Pri sprístupňovaní hračky na trhu 
musia distribútori s náležitou 
pozornosťou uplatňovať požiadavky tohto 
nariadenia.

1. Distribútori sprístupňujú na trhu 
len hračky, ktoré sú v súlade s týmto 
nariadením.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 254
Stelios Kouloglou, Anne-Sophie Pelletier, Kateřina Konečná

Návrh nariadenia
Článok 10 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Pri sprístupňovaní hračky na trhu 
musia distribútori s náležitou 
pozornosťou uplatňovať požiadavky tohto 
nariadenia.

1. Distribútori sprístupňujú na trhu 
len hračky, ktoré sú v súlade s týmto 
nariadením.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 255
Antonius Manders

Návrh nariadenia
Článok 10 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Pri sprístupňovaní hračky na trhu 
musia distribútori s náležitou pozornosťou 
uplatňovať požiadavky tohto nariadenia.

1. Pri sprístupňovaní hračky na trhu 
musia distribútori uvádzať na trh len 
hračky, ktoré sú v súlade s týmto 
nariadením.

Or. en
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Odôvodnenie

Keďže výrobca a dovozca sú povinní zabezpečiť, aby hračky spĺňali uplatniteľné požiadavky 
Únie, nebolo by pre distribútora ďalšou záťažou, keby mal rovnakú povinnosť zabezpečiť, aby 
hračky spĺňali uplatniteľné požiadavky Únie. Okrem toho je spojenie „náležitá starostlivosť“ 
v návrhu Komisie neurčité a nie je jasné, čo presne znamená.

Pozmeňujúci návrh 256
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 10 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Pri sprístupňovaní hračky na trhu 
musia distribútori s náležitou pozornosťou 
uplatňovať požiadavky tohto nariadenia.

1. Pri sprístupňovaní hračky na trhu 
musia distribútori spĺňať požiadavky tohto 
nariadenia.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 257
Christel Schaldemose

Návrh nariadenia
Článok 10 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) na hračke je umiestnený dátový 
nosič v súlade s článkom 17 ods. 5 
a označenie CE v súlade s článkom 16 a

b) na hračke je umiestnený dátový 
nosič v súlade s článkom 17 ods. 5 a

Or. en

Odôvodnenie

While the CE marking is a way for manufacturers to indicate that their toy is in conformity 
with the applicable requirements in this legislation, it’s not a guarantee of toy safety. Its 
appearance on toys and many other products is misleading for consumers, also because not 
all consumer goods are required to bear it. It leads to curious examples like a bed for a baby 
being exempted from having to bear the CE marking, contrary to a bed for a baby doll, which 
as toy, must carry it. The CE Marking should therefore be removed from the toy or its 
packaging and relegated to the technical file (as well as to the DPP pursuant to article 17 and 
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annex VI of this Regulation). In this regard, it is also important to add an indent about the CE 
marking in annex V regarding the elements to be included in the technical documentation.

Pozmeňujúci návrh 258
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 10 – odsek 2 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Ak sa distribútori domnievajú alebo majú 
dôvod sa nazdávať, že hračka nespĺňa 
základné bezpečnostné požiadavky, 
hračku nesprístupnia na trhu dovtedy, 
kým ich nebude spĺňať.

Ak sa distribútori domnievajú alebo majú 
dôvod sa nazdávať, že hračka nespĺňa 
základné bezpečnostné požiadavky, 
informujú výrobcu a zabránia uvedeniu 
hračky na trh dovtedy, kým výrobca 
nezabezpečí, že ich spĺňa.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 259
Antonius Manders, Esther de Lange

Návrh nariadenia
Článok 10 – odsek 4 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Ak sa distribútori domnievajú alebo majú 
dôvod sa nazdávať, že hračka, ktorú 
sprístupnili na trhu, nie je v súlade s týmto 
nariadením, zabezpečia prijatie nápravných 
opatrení potrebných na dosiahnutie zhody 
tejto hračky, prípadne na jej stiahnutie 
z trhu či spätné prevzatie.

Ak sa distribútori domnievajú alebo majú 
dôvod sa nazdávať, že hračka, ktorú 
sprístupnili na trhu, nie je v súlade s týmto 
nariadením, bezodkladne zabezpečia 
prijatie nápravných opatrení potrebných na 
dosiahnutie zhody tejto hračky, prípadne 
na jej stiahnutie z trhu či spätné prevzatie.

Or. en

Odôvodnenie

Zosúladenie s článkom 7 ods. 8 a článkom 9 ods. 2.

Pozmeňujúci návrh 260
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Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 10 – odsek 4 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Ak sa distribútori domnievajú alebo majú 
dôvod sa nazdávať, že hračka, ktorú 
sprístupnili na trhu, predstavuje riziko, 
bezodkladne o tom informujú orgány 
dohľadu nad trhom členských štátov, 
v ktorých hračku sprístupnili na trhu, 
pričom uvedú podrobnosti najmä o danom 
nesúlade a o akýchkoľvek prijatých 
nápravných opatreniach.

Ak sa distribútori domnievajú alebo majú 
dôvod sa nazdávať, že hračka, ktorú 
sprístupnili na trhu, predstavuje riziko, 
bezodkladne o tom podľa potreby 
informujú výrobcu alebo dovozcu, orgány 
dohľadu nad trhom členských štátov, 
v ktorých hračku sprístupnili na trhu, 
pričom uvedú podrobnosti najmä o danom 
nesúlade alebo o riziku pre zdravie a 
bezpečnosť spotrebiteľov a o akýchkoľvek 
prijatých nápravných opatreniach.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 261
Antonius Manders, Esther de Lange

Návrh nariadenia
Článok 10 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Článok 10a
Povinnosti online trhov

1. Pri sprístupňovaní hračky na trhu 
online trhy uvádzajú na trh len hračky, 
ktoré sú v súlade s týmto nariadením.
2. Pred sprístupnením hračky na trhu 
online trhy overia, či boli splnené tieto 
podmienky:
a) k hračke boli priložené návody na 
použitie a bezpečnostné pokyny v jazyku 
alebo jazykoch, ktoré sú pre spotrebiteľov 
alebo iných koncových používateľov 
ľahko zrozumiteľné, a to podľa určenia 
členského štátu, v ktorom sa hračka 
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sprístupňuje na trhu;
b) na hračke je umiestnený dátový nosič 
v súlade s článkom 17 ods. 5 a označenie 
CE v súlade s článkom 16 a
c) výrobca a dovozca splnili požiadavky 
stanovené v článku 7 ods. 2 druhom 
pododseku, článku 7 ods. 5, 6 a 11 
a článku 9 ods. 3.
Ak sa online trhy domnievajú alebo majú 
dôvod sa nazdávať, že hračka nespĺňa 
základné bezpečnostné požiadavky, 
hračku neuvedú na trh dovtedy, kým ich 
nebude spĺňať.
Ak sa online trhy domnievajú alebo majú 
dôvod sa nazdávať, že hračka predstavuje 
riziko, bezodkladne o tom informujú:
a) výrobcu alebo dovozcu;
b) orgány dohľadu nad trhom 
prostredníctvom portálu Safety Business 
Gateway uvedeného v článku 26 
nariadenia (EÚ) 2023/988;
c) spotrebiteľov alebo iných koncových 
používateľov v súlade s článkom 35 alebo 
36 nariadenia (EÚ) 2023/988, alebo 
oboch.
3. Online trhy zabezpečia, aby v čase, keď 
sú za hračku zodpovedné, ich podmienky 
uskladnenia alebo prepravy neohrozovali 
súlad hračky so základnými 
bezpečnostnými požiadavkami.
4. Ak sa online trhy domnievajú alebo 
majú dôvod sa nazdávať, že hračka, ktorú 
uviedli na trh, nie je v zhode s príslušnými 
harmonizačnými právnymi predpismi 
Únie, zabezpečia, aby sa bezodkladne 
prijali nápravné opatrenia potrebné na 
dosiahnutie zhody hračky, prípadne na jej 
stiahnutie z trhu či spätné prevzatie.
Ak sa online trhy domnievajú alebo majú 
dôvod sa nazdávať, že hračka, ktorú 
sprístupnili na trhu, predstavuje riziko, 
bezodkladne o tom informujú orgány 
dohľadu nad trhom členských štátov, 
v ktorých hračku sprístupnili na trhu, 
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pričom uvedú podrobnosti najmä o danom 
nesúlade a o akýchkoľvek prijatých 
nápravných opatreniach.
5. Na základe odôvodnenej žiadosti 
príslušného vnútroštátneho orgánu mu 
online trhy poskytnú všetky informácie 
a dokumentáciu potrebné na preukázanie 
zhody výrobku v jazyku, ktorý je pre tento 
orgán ľahko zrozumiteľný. Na žiadosť 
tohto orgánu s ním online trhy 
spolupracujú pri každom prijatom 
opatrení s cieľom odstrániť riziká, ktoré 
predstavujú hračky, ktoré sprístupnili na 
trhu.

Or. en

Odôvodnenie

Na online trhoch v Únii možno stále nájsť veľké množstvo nebezpečných hračiek a hračiek, 
ktoré nie sú v súlade, ktoré ohrozujú bezpečnosť detí. Preto by online trhy mali konať 
zodpovedne. Ak sa táto v súčasnosti existujúca medzera v nariadení nebude primerane riešiť, 
naruší to celé nariadenie.

Pozmeňujúci návrh 262
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 11 – názov

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Prípady, v ktorých sa povinnosti výrobcov 
uplatňujú na dovozcov a distribútorov

Prípady, v ktorých sa povinnosti výrobcov 
uplatňujú na iné hospodárske subjekty

Or. en

Pozmeňujúci návrh 263
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 11 – názov
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Prípady, v ktorých sa povinnosti výrobcov 
uplatňujú na dovozcov a distribútorov

Prípady, v ktorých sa povinnosti výrobcov 
uplatňujú na iné osoby

Or. en

Pozmeňujúci návrh 264
Stelios Kouloglou, Anne-Sophie Pelletier, Kateřina Konečná

Návrh nariadenia
Článok 11 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Dovozca alebo distribútor sa na účely tohto 
nariadenia považuje za výrobcu a vzťahujú 
sa naňho povinnosti výrobcu podľa 
článku 7, ak takýto dovozca alebo 
distribútor uvedie hračku na trh pod svojím 
menom alebo ochrannou známkou alebo 
upraví hračku, ktorá už bola uvedená na 
trh, takým spôsobom, že to môže mať 
vplyv na súlad s uplatniteľnými 
požiadavkami tohto nariadenia.

Dovozca alebo distribútor alebo 
poskytovateľ online trhu sa na účely tohto 
nariadenia považuje za výrobcu a vzťahujú 
sa naňho povinnosti výrobcu podľa 
článku 7, ak takýto dovozca, distribútor 
alebo poskytovateľ online trhu uvedie 
hračku na trh pod svojím menom alebo 
ochrannou známkou alebo upraví hračku, 
ktorá už bola uvedená na trh, takým 
spôsobom, že to môže mať vplyv na súlad 
s uplatniteľnými požiadavkami tohto 
nariadenia.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 265
Brando Benifei, Christel Schaldemose, Laura Ballarín Cereza, Maria-Manuel Leitão-
Marques

Návrh nariadenia
Článok 11 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Dovozca alebo distribútor sa na účely tohto 
nariadenia považuje za výrobcu a vzťahujú 
sa naňho povinnosti výrobcu podľa 
článku 7, ak takýto dovozca alebo 
distribútor uvedie hračku na trh pod svojím 

Dovozca, distribútor alebo poskytovateľ 
online trhu sa na účely tohto nariadenia 
považuje za výrobcu a vzťahujú sa naňho 
povinnosti výrobcu podľa článku 7, ak 
takýto dovozca, distribútor alebo 
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menom alebo ochrannou známkou alebo 
upraví hračku, ktorá už bola uvedená na 
trh, takým spôsobom, že to môže mať 
vplyv na súlad s uplatniteľnými 
požiadavkami tohto nariadenia.

poskytovateľ online trhu uvedie hračku na 
trh pod svojím menom alebo ochrannou 
známkou alebo upraví hračku, ktorá už 
bola uvedená na trh, takým spôsobom, že 
to môže mať vplyv na súlad 
s uplatniteľnými požiadavkami tohto 
nariadenia.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 266
Katrin Langensiepen, Alexandra Geese, Kim Van Sparrentak, Malte Gallée, Anna 
Cavazzini
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 11 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Dovozca alebo distribútor sa na účely 
tohto nariadenia považuje za výrobcu 
a vzťahujú sa naňho povinnosti výrobcu 
podľa článku 7, ak takýto dovozca alebo 
distribútor uvedie hračku na trh pod 
svojím menom alebo ochrannou známkou 
alebo upraví hračku, ktorá už bola uvedená 
na trh, takým spôsobom, že to môže mať 
vplyv na súlad s uplatniteľnými 
požiadavkami tohto nariadenia.

Fyzická alebo právnická osoba sa na účely 
tohto nariadenia považuje za výrobcu 
a vzťahujú sa ňu povinnosti výrobcu podľa 
článku 7, ak takáto fyzická alebo 
právnická osoba uvedie hračku na trh pod 
svojím menom alebo ochrannou známkou 
alebo upraví hračku, ktorá už bola uvedená 
na trh, takým spôsobom, že to môže mať 
vplyv na súlad s uplatniteľnými 
požiadavkami tohto nariadenia.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 267
Morten Løkkegaard

Návrh nariadenia
Článok 11 – odsek 1 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Bez ohľadu na požiadavku, že podľa 
článku 4 ods. 1 nariadenia (EÚ) 
2019/1020 [nariadenie o dohľade nad 
trhom] musí byť hospodársky subjekt, 
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ktorý je zodpovedný za úlohy stanovené 
v článku 4 ods. 3 nariadenia (EÚ) 
2019/1020, usadený v Únii, ak sa zistí, že 
v Únii neexistuje takýto hospodársky 
subjekt v prípade dovážaných hračiek 
predávaných online, potom sa online trh 
považuje za dovozcu na účely tohto 
nariadenia a vzťahujú sa naňho 
povinnosti dovozcu podľa článku 9.

Or. en

Odôvodnenie

The addition of Article 11a closes a legal loophole where online sales are performed by 
economic operators not established in the EU. As mentioned in the impact assessment, EU 
consumers are able to buy from websites toys which are not compliant with the rules on the 
Union market. This new Article would also ensure that manufacturers producing compliant 
toys, and legitimate importers of toys, would be protected from unfair competition from rogue 
traders and other non-compliant third-country sellers, especially in online marketplaces. 
Article 11a is also consistent with the proposed regulation establishing the Union Customs 
Code and the European Union Customs Authority that place greater responsibility on online 
intermediaries to address the sharp increase in low-value shipments to the EU from e-
commerce transactions. Under the proposal, online intermediaries in distance business-to-
consumer transactions will act as the “deemed importer” who must provide or make 
available the information necessary to release the goods for free circulation and relating to 
VAT and is responsible for the customs debt. Accordingly, online intermediaries in distance 
business-to-consumer transactions will be responsible for customs matters under the 
proposal. Given that the proposal provides for the enforcement of non-customs legislation 
through the concentration of controls at the border in “one-stop-shops”, placing 
responsibility on online marketplaces for both regulatory and customs matters could promote 
administrative efficiency and facilitate controls carried out on imported toys.


